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என்னுரர

2000ஆம் ஆண்டிலிருந்து ‘அனைவருடனும் 
அறிவினைப் பகிர்ந்து க�ொள்வொம்’ என்னும் 
தொர� மந்திரத்துடன் பதிவு�ள இனைய இதனை 
கவளியிட்டு வருகின்்றேன். முதன்முதலொ�ப் 
பதிவு�ள.�ொம் என்னும் கபயரில் பதிப்ப�ம் 
ஆரம்பிக�ப்பட்டு இந்நூல் கவளியொகின்றேது.  
பதிவு�ள.�ொம் கவளியீடொ� ஏற�ை்வ மின்னூல்�ள  
பல கவளியொகியுள்ளை.  அச்சுருவில் கவளியொகும் 
முதல் நூல் இதுதொன். எதிர்�ொலத்தில் ்மலும் 
பல நூல்�ள பதிவு�ள.�ொம் கவளியீடொ� 
கவளிவருவதற�ொை முதறபடி ‘ஒரு ந�ரத்து 
மனிதனின் பொடல்’ என்னுமிக �வினதத் கதொகுப்பு.  
இதிலுள்ள �வினத�ள பதிவு�ள, திண்னை 
இனைய இதழ�ள, தொய�ம் (பத்திரின�/சஞ்சின�, 
�ைடொ) ஆகியவறறில் கவளியொகியனவ. இருப்பு 
பறறிய அறிவுத்்தடல் எைககு எப்்பொதுமுண்டு. 
அனத இத்கதொகுப்பிலுள்ள ‘�ொலகவளி’ பறறிய 
�ண்ைம்மொக �வினத�ள கவளிப்படுத்தும்.

இது எைது இரண்டொவது �வினதத்கதொகுதி. 
முதலொவது கதொகுதியொை எழு� அதிமொனுடொ! (1992) 
ஏற�ை்வ �ைடொவில் மஙன� பதிப்ப� கவளியீடொ� 
கவளியொகியுள்ளது.  இக�வினத�ள பறறிய உங�ள 
�ருத்து�ன்ள அறிய ஆவலொ�வுள்்ளன். girinav@
gmail.com என்னும் மின்ைஞ்சல் மு�வரிககு உங�ள 
�ருத்து�ன்ள எழுதுங�ள.

வ.ந.  கிரிதரன்
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விருடசஙகள் 

திக்குகளெங்கும் ஓங்கி வெர்ந்த விருட்சங்கள்!  
எண்ணிலடங்ககா விருட்சக் ககாடடினுள்  
்தன்ன்ந்தனியகாக  
நட்நதுளககாண்டிருக்கின்றேன.

வ்னளெங்கனும் கவி்நது கிடக்குளெகாரு  
்ெகா்னம்.

்ககாடட ளவயிலின சுடளடரிப்பில்  
்தகித்துக் கிடக்கும் விருட்சங்கள்  
்தகிப்பிட்ன வகாங்கித் ்தரும்  
்தண்டெயின கீழ் என பயணம்  
ள்தகாடரும்.

அடெதியகா்ன, ஆரவகாரெறறே   
ளபரு்நதியகாகம்!  
பலன கரு்தகாப் புரியப்படும்   
பணி!

எத்்தட்ன வி்நட்தயகா்ன உயிரி்னங்கள்!  
அத்்தட்னக்கு்ெகார ஆ்தரவு!  
அரவடணப்பு!

ஓங்கிய விருட்சங்களுக்குள்  
ஒரு ்ககாடி பிரிவுகள்! ஆயின  
ஒறறுடெயகாய் ஒருமித்்தடவ ்தரும்  
்தண்நிழல்!

பிரமிப்பில் ள்தகாடருளென பயணம்.
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ஆறேறிவு பிெ்நது டவக்கும் ெண்ணில்  
கீழறிவின ்பரறிவு! 

நனடெக்ககாய்த் ்தட்ன ெறேக்கும்  
இனெ்னத்தினிருப்பிடெகாயிவ்  
விருட்சங்கள்! 

்தடெயழித்்த ்பகாதும்  
்தண்்தரும் விருட்சங்கள்!

m

விண்ணும் மண்ணும்

விரி்நது கிடக்குமி்ந்த விசும்பு  
ஓர உெவியல் நிபுணடரப் ்பகால்  
பலருக்கு அறிவுடர பகரும் அதி்சயத்திட்னப்  
பகாரத்து ஒவ்ளவகாரு முடறேயும்  
அதி்சயித்துப் ்பகாகின்றேன.

‘வகா்னத்ட்தப் ்பகால் . . .’ 
அப்ளபகாழுள்தல்லகாம் இவ்வி்தம் நகான  
எ்னக்குள்்ெ்ய அடிக்கடி கூறிக்  
ளககாள்வதில் ஒரு வி்த ெகிழ்ச்சியில்  
பூரித்துப் ்பகாகின்றேன. 

இவ்வி்தெகா்ன ்வடெகளில் ஒரு ெகாளபரும்  
நூலகத்திட்னப் ்பகால் இ்ந்த வகா்னம்  
எவ்வெவு விடயங்கடெத் ்தனனுள்  
்தகாங்கி டவத்திருக்கினறேள்தனபட்த  
உணர்நது ளககாள்கின்றேன.  
கறப்தறளகவ்வெவு உெ.  
கறப்தறளகவ்வெவு உெ.  
ககாலளவளி நூலகத்தில்்தகான  
கறப்தறளகவ்வெவு உெ.

அெவுகளுக்குள்ளிரு்நது 
ஆககாயம் பகாரக்கும் ெண்பகாரத்து  
அப்ளபகாழுள்தல்லகாம் இ்ந்தவகான  
்த்னக்குள் நடகத்துக் ளககாள்ளு்ெகா!

அப்ளபகாழுள்தல்லகாம் கீழ்கண்டவகாறு  
நிட்னத்துக் ளககாள்்வன:  
‘படடகளுக்குள்்ெகாரிருப்பு! ்ெலும்  
படடளயடுப்ளப்தறகு?’
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ஆககாயத்தின இயல்புகளில் சில:  
அகலம்! விரிவு!  
அடவ கூறும் ளபகாருளெம்  
அகம் உணர்தல் ்சகாத்தியெகா?  
‘அகத்தின விரிவில், அகலத்தில்  
ெண்ணிலினபம்! அட ெகானுட்ர!’

்தனனியல்பினுள் விடடளபகாத்தி டவத்திருக்கும்  
விசும்பு ெண்ணின ்கள்விகள்  
அட்னத்துக்கும்.  
விண்ணிலிரு்நது ெண்  
கறப்தறகு நிடறேய உெ.  
கறப்தறகு நிடறேய உெ.

m

சசாப்பன வாழ்வினில் மயஙகி...

இரவில் ெடடும் பூத்திடும் ்தகாெடரகெகா!  
யகார ள்சகான்னது வருடத்தில் ஒரு முடறே்தகான  
ககாரத்திடகத் திருவிழகா வருளெனறு ?  
இங்கு ஒவ்ளவகாரு இரவும் திருவிழகா்தகா்்ன ?

யகார ள்சகான்னது நட்சத்திரங்கள் ளககாடடிக் கிடப்பது 
விண்ணில் ெடடும் ்தகாள்னனறு ?  
இ்ந்த ெண்ணிலும் ்தகான.

சுடரகடெ ெடறேத்்த்ன நகரத்துச்  
சுடரக்ெ.  
ெரங்கடெ ெடறேத்்த்ன நகரத்து  
ெரங்க்ெ. 

சுடரிழ்ந்த விண்டண ஈடு ள்சய்யவகா  
சுடர ளககாடுத்்ததி்ந்த ெண்.  
நகரத்து ெண்.

ெரமிழ்ந்த ெண்டண ஈடு ள்சய்யவகா  
ெரம் ்த்ந்ததி்ந்தவிண்.  
நகரத்து விண்.

ெண்ணில் ்வரறுத்்த்தகா்லகா  
விண்ணில் ்வர பதிக்களவழு்ந்த்ன  
இ்ந்த ெரங்கள்!

அடடய வ்ந்த புடகள் புல்லகாகிப் ்பகா்ன 
வி்நட்தளயன்்ன! 
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ஆககாயத்தின இயல்புகளில் சில:  
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ஒட்டகஙகள்

ஒடடகங்கள் பகாடலயிட்னக் கண்டு  
துவண்டு விடுவதில்டல;  
்தெரவதில்டல.  
வீசும் ெணறககாறறிட்னக் கண்டு  
அஞ்சுவதில்டல.  
நீர ்்தக்கி, நீண்ட ள்தகாடலவிட்ன நகாடிப்  
பயணிப்பதில் அதிக பிரியம் ளககாண்டடவஅடவ.

உெப்புயல்கள் வீசியடிக்டகயிளலல்லகாம்,  
நிட்னவுச் சுழல்களுக்குள் சிக்கும்்பகாள்தல்லகாம்,  
அகக்கடலில் படகுகடெயிழ்நது  
நீச்்சலடிக்டகயிளலல்லகாம்  
நகான ஒடடகங்கடெ நிட்னப்பதுண்டு.  
ஒடடகங்கடெப்்பகால் நகானிருக்க ்வண்டுளெனறு  
நிட்னப்பதுண்டு.  
எடவ கண்டும் ்தெரகா்த  
அடவ பறறி அவ்்வடெகளில் சி்நதிப்பதுண்டு. 

ஒ! ஒடடகங்கள்்தகாம் எத்துடண உடலுறுதி மிக்கடவ.  
ஓ! ஒடடகங்கள்்தகாம் எத்துடண உெவுறுதி மிக்கடவ.  
ஓ! ஒடடகங்கடெப்்பகால் நகானுமிருக்க ்வண்டும்!  
ஓ! ஒடடகங்கடெப்்பகால் வலிடெயுடனியங்க ்வண்டும்.

சி்ந்தட்னயில் மூழ்கிக் கிடக்டகயில்  
நண்பன எட்ன ்நகாக்கி்னகான; ்கடடகான:

“என்ன ்யகா்சட்ன?”  
“ஒடடகங்கள் அறபு்தெகா்னடவ” என்றேன.

m

விடரயும் ்பரகாறுகடெ, கண்ெனும் ஆறு்தலற்றேகாடும்  
ளபரு நதிகடெ நீங்கள் ்வளறேங்ககாவது கண்டதுண்டகா ?

உங்கள் ்வகத்ட்தக் கண்டு ளவடகப்படடுத் ்தகா்்னகா  
இருக்கும் ஒனறிரண்டும் ஓடடயகாகி ஓரத்தில்  
ஒதுங்கி்ன்வகா ?

ள்சகாப்ப்ன வகாழ்வினில் ெயங்கி  
நகரத்துச் ள்சகாப்ப்ன வகாழ்வினில் ெயங்கி  
உட்ன ெறே்ந்்தகாம் ?  
இயறடக உட்ன ெறே்ந்்தகாம்.  
நகாம் உட்ன ெறே்ந்்தகாம்.

m



ஒரு	ந்கை்தது	மனி்தனின்	புலம்்பல் 17 16     வ.ந. கிரி்தைன்

ஒட்டகஙகள்

ஒடடகங்கள் பகாடலயிட்னக் கண்டு  
துவண்டு விடுவதில்டல;  
்தெரவதில்டல.  
வீசும் ெணறககாறறிட்னக் கண்டு  
அஞ்சுவதில்டல.  
நீர ்்தக்கி, நீண்ட ள்தகாடலவிட்ன நகாடிப்  
பயணிப்பதில் அதிக பிரியம் ளககாண்டடவஅடவ.

உெப்புயல்கள் வீசியடிக்டகயிளலல்லகாம்,  
நிட்னவுச் சுழல்களுக்குள் சிக்கும்்பகாள்தல்லகாம்,  
அகக்கடலில் படகுகடெயிழ்நது  
நீச்்சலடிக்டகயிளலல்லகாம்  
நகான ஒடடகங்கடெ நிட்னப்பதுண்டு.  
ஒடடகங்கடெப்்பகால் நகானிருக்க ்வண்டுளெனறு  
நிட்னப்பதுண்டு.  
எடவ கண்டும் ்தெரகா்த  
அடவ பறறி அவ்்வடெகளில் சி்நதிப்பதுண்டு. 

ஒ! ஒடடகங்கள்்தகாம் எத்துடண உடலுறுதி மிக்கடவ.  
ஓ! ஒடடகங்கள்்தகாம் எத்துடண உெவுறுதி மிக்கடவ.  
ஓ! ஒடடகங்கடெப்்பகால் நகானுமிருக்க ்வண்டும்!  
ஓ! ஒடடகங்கடெப்்பகால் வலிடெயுடனியங்க ்வண்டும்.

சி்ந்தட்னயில் மூழ்கிக் கிடக்டகயில்  
நண்பன எட்ன ்நகாக்கி்னகான; ்கடடகான:

“என்ன ்யகா்சட்ன?”  
“ஒடடகங்கள் அறபு்தெகா்னடவ” என்றேன.

m

விடரயும் ்பரகாறுகடெ, கண்ெனும் ஆறு்தலற்றேகாடும்  
ளபரு நதிகடெ நீங்கள் ்வளறேங்ககாவது கண்டதுண்டகா ?

உங்கள் ்வகத்ட்தக் கண்டு ளவடகப்படடுத் ்தகா்்னகா  
இருக்கும் ஒனறிரண்டும் ஓடடயகாகி ஓரத்தில்  
ஒதுங்கி்ன்வகா ?

ள்சகாப்ப்ன வகாழ்வினில் ெயங்கி  
நகரத்துச் ள்சகாப்ப்ன வகாழ்வினில் ெயங்கி  
உட்ன ெறே்ந்்தகாம் ?  
இயறடக உட்ன ெறே்ந்்தகாம்.  
நகாம் உட்ன ெறே்ந்்தகாம்.

m



ஒரு	ந்கை்தது	மனி்தனின்	புலம்்பல் 19 18     வ.ந. கிரி்தைன்

ஆனன ்பார்த்தவர 

ள்சகான்னகார நண்பர  
“ள்சகால்லப்படகா்தவரிவர” எனறு.  
அ்தறகு நகான கூறி்்னன 
“ஆட்ன பகாரத்்த குருடரகளிடம்  
அ்தறகு விெக்கம் ்கடடிருக்கினறீரகள்.  
அ்த்னகால்்தகானி்ந்த குழப்பம்” எனறு.  
“குழப்பெகா? என்ன குழப்பம்?”  
எனறு ்தடலயில் டக டவத்்தகார நண்பர.  
“ள்சகால்லப்படகா்தவர பறறிச் ள்சகால்லியிருக்கினறீரக்ெ”  
“ள்சகால்லியிருக்கின்றேன ள்சகால்லப்படகா்தவர பறறி.  
ஆெகாம்! நீங்கள் ள்சகால்லுவது  ்சரி்ய”  
ள்சகான்னகார பதிலுக்கு அவர.  
“அது்தகான கூறி்்னன குழப்பளெனறு” என்றேன.  
அ்தறகும் அவர “புரியவில்டல” எனறு  
மீண்டும் ்தடலயில் டக டவத்்தகார.

“ஆெகாம்! நீங்கள் குழம்பிப் ்பகாயிருக்கினறீரகள்” என்றேன.  
“ஆெகாம். நீங்கள் ள்சகால்லிய்தகால்” எனறேகார அவர.  
“ள்சகால்லப்படகா்தவர பறறிச் ள்சகால்லிய்தகால் . . .”  
“ள்சகான்்னன. ஆ்னகால்.”  
“ள்சகால்ல வ்ந்தட்தச் ள்சகால்லி முடிக்கவில்டல்ய.  
ள்சகால்லு்வன ்களுங்கள். பின ஏ்தகாவது  
ள்சகால்லுங்கள்” என்றேன.  
“ள்சகால்லுங்கள். ள்சகால்லி  முடிக்கும்வடர ஏதும்  
ள்சகால்லகாெலிருப்்பன” எனறேகார.  
“ள்சகால்ல வ்ந்தள்தன்னளவனறேகால்.. 
ஆட்ன பகாரத்்த குருடரகள் பறறி” 
என்றேன.  
“ஆெகாம்! ஆட்ன பகாரத்்த குருடரகடெப்பறறி.  
அவரகடெப்பறறிச் ள்சகால்லுங்கள்” எனறேகார.  

“அவரகடெப்பறறிச் ள்சகால்ல உண்டு.  
அவரகள் ஆட்ன பகாரத்்த அ்ந்தகரகள்” என்றேன.  
“ஆெகாம்! அவரகள் ஆட்ன பகாரத்்த அ்ந்தகரகள்!  
அ்ந்தகரகள் பகாரத்்த ஆட்னயில் இல்லகா்தவர அவர.  
அவர ள்சகால்லப்படகா்தவர” எனறேகார அவர.  
“ள்சகால்லிவிடடீரக்ெ! ள்சகால்லப்படகா்தவடரப்பறறி” என்றேன.  
“ள்சகால்லிவிட்டன ள்சகால்லப்படகா்தவடரப்பறறி. ஆெகாம்!  
ள்சகால்லிவிட்டன” எனறேகார.  
“ஆட்ன பகாரத்்தவர நீங்கள்” என்றேன.  
“ஆட்னடயப் பகாரத்்தவன நகா்னகா”  
அவர மீண்டும் ்தடலயில் டக டவத்்தகார.  
“ஆெகாம்! ஆட்ன பகாரத்்தவர்தகான.  
அ்ந்தகரகளுக்கு ெத்தியில்” என்றேன.  
ள்சகால்லப்படகா்தவடரப்பறறிச் ள்சகால்லியவர  
ள்சகான்னகார:  
“ஆெகாம்! ஆட்ன பகாரத்்த அ்ந்தகரகளுக்கு ெத்தியில்.  
ஆெகாம்! ஆட்ன  பகாரத்்த அ்ந்தகரகளுக்கு ெத்தியில்”  
ஆடி்னகார அவர. பகாடி்னகார. அவர ஆடி்ய பகாடி்னகார.  
ஆடி்னகார அவர. பகாடி்னகார. அவர ஆடி்ய பகாடி்னகார.  
ஆடி்னகார அவர. பகாடி்னகார. அவர ஆடி்ய பகாடி்னகார.  
“ஆெகாம்! ஆட்ன பகாரத்்த அ்ந்தகரகளுக்கு ெத்தியில்.  
ஆெகாம்! ஆட்ன பகாரத்்த அ்ந்தகரகளுக்கு ெத்தியில்.”
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ஆனன ்பார்த்தவர 

ள்சகான்னகார நண்பர  
“ள்சகால்லப்படகா்தவரிவர” எனறு.  
அ்தறகு நகான கூறி்்னன 
“ஆட்ன பகாரத்்த குருடரகளிடம்  
அ்தறகு விெக்கம் ்கடடிருக்கினறீரகள்.  
அ்த்னகால்்தகானி்ந்த குழப்பம்” எனறு.  
“குழப்பெகா? என்ன குழப்பம்?”  
எனறு ்தடலயில் டக டவத்்தகார நண்பர.  
“ள்சகால்லப்படகா்தவர பறறிச் ள்சகால்லியிருக்கினறீரக்ெ”  
“ள்சகால்லியிருக்கின்றேன ள்சகால்லப்படகா்தவர பறறி.  
ஆெகாம்! நீங்கள் ள்சகால்லுவது  ்சரி்ய”  
ள்சகான்னகார பதிலுக்கு அவர.  
“அது்தகான கூறி்்னன குழப்பளெனறு” என்றேன.  
அ்தறகும் அவர “புரியவில்டல” எனறு  
மீண்டும் ்தடலயில் டக டவத்்தகார.

“ஆெகாம்! நீங்கள் குழம்பிப் ்பகாயிருக்கினறீரகள்” என்றேன.  
“ஆெகாம். நீங்கள் ள்சகால்லிய்தகால்” எனறேகார அவர.  
“ள்சகால்லப்படகா்தவர பறறிச் ள்சகால்லிய்தகால் . . .”  
“ள்சகான்்னன. ஆ்னகால்.”  
“ள்சகால்ல வ்ந்தட்தச் ள்சகால்லி முடிக்கவில்டல்ய.  
ள்சகால்லு்வன ்களுங்கள். பின ஏ்தகாவது  
ள்சகால்லுங்கள்” என்றேன.  
“ள்சகால்லுங்கள். ள்சகால்லி  முடிக்கும்வடர ஏதும்  
ள்சகால்லகாெலிருப்்பன” எனறேகார.  
“ள்சகால்ல வ்ந்தள்தன்னளவனறேகால்.. 
ஆட்ன பகாரத்்த குருடரகள் பறறி” 
என்றேன.  
“ஆெகாம்! ஆட்ன பகாரத்்த குருடரகடெப்பறறி.  
அவரகடெப்பறறிச் ள்சகால்லுங்கள்” எனறேகார.  

“அவரகடெப்பறறிச் ள்சகால்ல உண்டு.  
அவரகள் ஆட்ன பகாரத்்த அ்ந்தகரகள்” என்றேன.  
“ஆெகாம்! அவரகள் ஆட்ன பகாரத்்த அ்ந்தகரகள்!  
அ்ந்தகரகள் பகாரத்்த ஆட்னயில் இல்லகா்தவர அவர.  
அவர ள்சகால்லப்படகா்தவர” எனறேகார அவர.  
“ள்சகால்லிவிடடீரக்ெ! ள்சகால்லப்படகா்தவடரப்பறறி” என்றேன.  
“ள்சகால்லிவிட்டன ள்சகால்லப்படகா்தவடரப்பறறி. ஆெகாம்!  
ள்சகால்லிவிட்டன” எனறேகார.  
“ஆட்ன பகாரத்்தவர நீங்கள்” என்றேன.  
“ஆட்னடயப் பகாரத்்தவன நகா்னகா”  
அவர மீண்டும் ்தடலயில் டக டவத்்தகார.  
“ஆெகாம்! ஆட்ன பகாரத்்தவர்தகான.  
அ்ந்தகரகளுக்கு ெத்தியில்” என்றேன.  
ள்சகால்லப்படகா்தவடரப்பறறிச் ள்சகால்லியவர  
ள்சகான்னகார:  
“ஆெகாம்! ஆட்ன பகாரத்்த அ்ந்தகரகளுக்கு ெத்தியில்.  
ஆெகாம்! ஆட்ன  பகாரத்்த அ்ந்தகரகளுக்கு ெத்தியில்”  
ஆடி்னகார அவர. பகாடி்னகார. அவர ஆடி்ய பகாடி்னகார.  
ஆடி்னகார அவர. பகாடி்னகார. அவர ஆடி்ய பகாடி்னகார.  
ஆடி்னகார அவர. பகாடி்னகார. அவர ஆடி்ய பகாடி்னகார.  
“ஆெகாம்! ஆட்ன பகாரத்்த அ்ந்தகரகளுக்கு ெத்தியில்.  
ஆெகாம்! ஆட்ன பகாரத்்த அ்ந்தகரகளுக்கு ெத்தியில்.”
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குதினை்த திரு்டரகளே! உஙகளுகசகாரு சசய்தி

குதிடரத் திருடரக்ெ! உங்களுக்ளககாரு ள்சய்தி.  
நகாள்னகாரு குதிடர வெரப்பகாென.  
வியகாபகாரியல்லன.  
நகாணயெகா்ன குதிடர வெரப்பகாென..  
எனனிடம் நல்ல குதிடரகள் பல உள்ெ்ன.  
இருப்படவ அட்னத்து்ெ நல்லடவ்தகாம்.  
ஆ்னகால் அடவ ளநகாண்டிக்குதிடரகெல்ல.  
எனனிடமுள்ெ குதிடரகள் அட்னத்து்ெ   
என பிரியத்துக்குரியடவ.   
அவறறில் ்வறுபகாடு நகான பகாரப்பதில்டல.  
நகான ளநகாண்டிக்குதிடரகடெ வெரப்பவ்்னகா,  
விறபவ்்னகா அல்லன.  
இரு்நதும் குதிடரத் திருடரக்ெ!   
உங்களின ள்தகால்டல 
அதிகெகாகிவிடடது.  
குதிடரத் திருடரக்ெ! கவ்னம்.   
திருடிய குதிடரகடெ ளவகு ்சகாெரத்தியெகாக  
உங்கள் ெ்நட்தயில் கல்நது   
விடுவதில் ப்ல கில்லகாடிகள் நீங்கள்.  
எனனிடம் நீங்கள் திருடிய அல்லது   
திருடப் ்பகாகும் குதிடரகள்   
நிச்்சயம் ளநகாண்டிக்குதிடரகெல்ல.  
ஆ்னகால் அடவ நல்லடவ.  
வல்லடவயும் கூடத்்தகான.  
ஆ்னகால் அடவ முரடடுக் குதிடரகள்.  
முடடி ்ெகா்தவும் ்தயங்ககா்த   
முரடடுக் குதிடரகள்.
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கவிலததமதொகுப்பொ்ன	'Fleeting	Infinity	(VOL	1)	(கைகநர	எல்லையின்ல�)	
அநொமிகொ	அல்ஃபமபட்ஸ்	(Anaaamikaa alphabets) பதிப்பக	மவளியீடைொக	
மவளிவந்துள்ளது.	அதமதொகுப்பில்	இதன்	ஆங்கிை	ம�ொழிமபயர்ப்பு	இடைம்	
மபற்றுள்ளது.	
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காலசவளி மீறிய கவிஞன்

கண்ணம்ெகா!  
்நறறு - இனறு - நகாடெ எனறு  
ககாலத்தின ஒரு திட்சப் பயணத்தில்  
மீளு்தல் ்சகாத்தியெறறே்தகா? ஆயின  
‘அறிவுணரவு’க்கு அது இல்டல. ஆம்!  
அது இல்டல. எது?  
ஆம்! அது்தகான. அது்தகான. ஆம்!  
அது இல்டல.  
்தயக்களெதுவுெறறு அ்த்னகால் ்தங்கு்தடடயினறிப்  
பயணிக்க முடியும்.  
்நறறு - இனறு - நகாடெ  
ககாலத்தின அரத்்தெறறேள்தகாரு நிடல  
‘அறிவுணரவு’க்குண்டு.  
குவகாண்டம் நுடரயில் கிடக்கும் இருப்பில்  
்நரத்துக்கும் அரத்்தமுண்்டகா?  
அங்கு அட்னத்து்ெ ்செககாலத்தில்  
இருப்ப்ன. அறிவகாயகா கண்ணம்ெகா!  
ககால்ெ ககாலெகாகி விடட நிடல்தகான  
குவகாண்டம் நிடல. ஆம்! அ்ந்த நிடல.  
என ‘அறிவுணரவு’ ளககாண்டு  
என்னகால் எங்கும் பயணிக்க முடியும் கண்ணம்ெகா!  
உ்னக்கது புரியுெகா?  
ககாலளவளிச்்சடடங்கடெக் ்தகாவிச்ள்சல்லும்  
ககாலளவளிப் பிரபஞ்்சத்தில்  
ககாலளவளி மீறிப்பயணிக்க என்னகால்  
முடியுெடி கண்ணம்ெகா! 
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குதினை்த திரு்டரகளே! உஙகளுகசகாரு சசய்தி

குதிடரத் திருடரக்ெ! உங்களுக்ளககாரு ள்சய்தி.  
நகாள்னகாரு குதிடர வெரப்பகாென.  
வியகாபகாரியல்லன.  
நகாணயெகா்ன குதிடர வெரப்பகாென..  
எனனிடம் நல்ல குதிடரகள் பல உள்ெ்ன.  
இருப்படவ அட்னத்து்ெ நல்லடவ்தகாம்.  
ஆ்னகால் அடவ ளநகாண்டிக்குதிடரகெல்ல.  
எனனிடமுள்ெ குதிடரகள் அட்னத்து்ெ   
என பிரியத்துக்குரியடவ.   
அவறறில் ்வறுபகாடு நகான பகாரப்பதில்டல.  
நகான ளநகாண்டிக்குதிடரகடெ வெரப்பவ்்னகா,  
விறபவ்்னகா அல்லன.  
இரு்நதும் குதிடரத் திருடரக்ெ!   
உங்களின ள்தகால்டல 
அதிகெகாகிவிடடது.  
குதிடரத் திருடரக்ெ! கவ்னம்.   
திருடிய குதிடரகடெ ளவகு ்சகாெரத்தியெகாக  
உங்கள் ெ்நட்தயில் கல்நது   
விடுவதில் ப்ல கில்லகாடிகள் நீங்கள்.  
எனனிடம் நீங்கள் திருடிய அல்லது   
திருடப் ்பகாகும் குதிடரகள்   
நிச்்சயம் ளநகாண்டிக்குதிடரகெல்ல.  
ஆ்னகால் அடவ நல்லடவ.  
வல்லடவயும் கூடத்்தகான.  
ஆ்னகால் அடவ முரடடுக் குதிடரகள்.  
முடடி ்ெகா்தவும் ்தயங்ககா்த   
முரடடுக் குதிடரகள்.
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அநொமிகொ	அல்ஃபமபட்ஸ்	(Anaaamikaa alphabets) பதிப்பக	மவளியீடைொக	
மவளிவந்துள்ளது.	அதமதொகுப்பில்	இதன்	ஆங்கிை	ம�ொழிமபயர்ப்பு	இடைம்	
மபற்றுள்ளது.	
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கண்ணம்ெகா!  
்நறறு - இனறு - நகாடெ எனறு  
ககாலத்தின ஒரு திட்சப் பயணத்தில்  
மீளு்தல் ்சகாத்தியெறறே்தகா? ஆயின  
‘அறிவுணரவு’க்கு அது இல்டல. ஆம்!  
அது இல்டல. எது?  
ஆம்! அது்தகான. அது்தகான. ஆம்!  
அது இல்டல.  
்தயக்களெதுவுெறறு அ்த்னகால் ்தங்கு்தடடயினறிப்  
பயணிக்க முடியும்.  
்நறறு - இனறு - நகாடெ  
ககாலத்தின அரத்்தெறறேள்தகாரு நிடல  
‘அறிவுணரவு’க்குண்டு.  
குவகாண்டம் நுடரயில் கிடக்கும் இருப்பில்  
்நரத்துக்கும் அரத்்தமுண்்டகா?  
அங்கு அட்னத்து்ெ ்செககாலத்தில்  
இருப்ப்ன. அறிவகாயகா கண்ணம்ெகா!  
ககால்ெ ககாலெகாகி விடட நிடல்தகான  
குவகாண்டம் நிடல. ஆம்! அ்ந்த நிடல.  
என ‘அறிவுணரவு’ ளககாண்டு  
என்னகால் எங்கும் பயணிக்க முடியும் கண்ணம்ெகா!  
உ்னக்கது புரியுெகா?  
ககாலளவளிச்்சடடங்கடெக் ்தகாவிச்ள்சல்லும்  
ககாலளவளிப் பிரபஞ்்சத்தில்  
ககாலளவளி மீறிப்பயணிக்க என்னகால்  
முடியுெடி கண்ணம்ெகா! 
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ககாடல்தட்ன நீ அழகுப்படுத்திய  
ககாலளவளிச்்சடடத்துக்குள் கூட  
என்னகால் இனறும் பயணிக்க முடியுெடி  
என ‘அறிவுணரவி’ன துடணளககாண்டு.  
ககாலளவளியில் ஒரு திட்சயில் பயணிக்கும்  
பயணங்கடெ மீறிடும் பக்குவம் அல்லது  
பலம் ‘அறிவுணரவு’க்குண்டு.  
புரியுெகா கண்ணம்ெகா!  
ககாலளவளிடய வடெப்்பன கண்ணம்ெகா  
என ‘அறிவுணரவி’்னகால் எனறேகால் நீ  
நடகக்கக்கூடும்  
ஆயின அது்வகாருண்டெ.  
நீயும் அறியக்கூடும் அறிவின துடணளககாண்டு.    
ககாலத்ட்த வடரயறுக்கும்  
ஆம் ஒரு திட்சயில்  
ககாலளவளியில் கண்ணம்ெகா  
ககாலளவளி மீறிடு்தறகு உ்தவிடும்  
அறிவுணர்வ! நீ வகாழி!  
அறிவுணரவு மிகு்நது, ககாலளவளி மீறி,  
ககாலெழித்துப் பயணிக்குளெ்னக்கு  
களிப்பனறி ்வறுண்்டகா கண்ணம்ெகா!  
நகான  
ககாலளவளி மீறிய கவிஞ்னடி கண்ணம்ெகா!  
ஆம்!  
ககாலளவளி மீறிய கவிஞ்்ன நகா்னடி கண்ணம்ெகா!

m

நவீன விககிைமாதி்த்தனின் 'காலம்'  

உள்ளிரு்நது எள்ளி நடகத்்தது யகார?  
ஒவ்ளவகாரு முடறேயும் இவ்வி்தம்  
நடகப்ப்்த உன ள்தகாழிலகாயிறறு  
விரிளவகாளியில் படர்நது கிடக்குமுன  
நடகப்்பகா, நீ விடெவிக்கும் ்ககாலங்க்ெகா,  
அல்லது உன ்த்நதிரம் மிக்க  
கட்தயெப்்பகா எ்னக்ளககானறும் புதிய்தல்ல்வ.  
இரவு வகானின அடுக்குகளில்  
உ்னது ்சகாக்சம் மிக்க  
நடகப்பிட்ன உறறுப் பகாரத்திடும்  
ஒவ்ளவகாரு இரவிலும்,  
நட்சத்திர சுடரகளில்,  
அவறறின வலிடெயில்  
உனட்ன உணரகி்றேன.  
எப்ளபகாழுது்ெ இறுதி ளவறறி  
உ்னக்குத்்தகான.  
எப்ளபகாழுது்ெ உன ககாடடில்  
ெடழ்தகான. அ்தறககாக  
ெ்ன்ந்தெரவள்தன பண்பல்ல. ஆயின  
உனட்ன ளவறறி ளககாள்ளு்தலுளென  
்பரவகாவனறு பின  
உட்னப் புரி்தல்்தகான.  
ஓளரல்டலயிட்ன  
ஒளிச்சுடரு்னக்குத்  
்த்நது விடும் ளபகாருெறி்ந்த  
எ்னக்கு  
அவ்ளவல்டலயிட்ன மீறிடும்  
ஆறறேலும், பக்குவம்  
உண்டு; புரியுெகா?  
ளவளியும், கதியும், ஈரப்பும்  
உனட்ன, உன இருப்பிட்ன  
நிரணயித்து விடுடகயில்  
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சுயகாதீ்னத்துடன  
பீறறித் திரிவ்தகாக உணரும்  
உன சுயகாதீ்னெறறே  
இறுெகாப்புக்கு  
அரத்்த்ெதுமுண்டகா?  
இடம், வலம், ்ெல், கீழ்  
இருதிட்ச, ்நகாக்கு ளககாண்ட  
பரிெகாணங்களில் இதுவடரயில்  
நீ  
ஒரு திட்சயிட்னத் ்தகா்்ன ககாடடி  
புதிருடன விெங்குகினறேகாய்?  
உன புதிரவிழ்த்துன  
ெறுபக்கத்ட்தக் ககாடடு்தளலப்்பகா?  
இரவி, இச்சுடர இடவளயல்லகாம்  
ஓய்வகாயிருத்்தலுண்்டகா?  
பின  
நகான ெடடு்ென?  
நீ எத்்தட்ன முடறே்தகான  
உள்ளிரு்நது  
எள்ளி 
நடகத்்தகாலும் 
மீண்டும் மீண்டும்  
முயனறு ளககாண்்டயிருப்்பன.  
நீ ்பகாடும் புதிரகளுக்கு  
விெக்கம்  
ககாணு்தறகு  
முயனறு ளககாண்்டயிருப்்பன.  
்வ்தகாெங்களின உள்ளிரு்நது  
எள்ளி நடகத்்தல் கண்டும்  
முயறசியில்  
முறறு்ந்தெரகா்தவன விக்கிரெகாதித்்தன  
ெடடும்்தகா்னகா?

*	 செொகிததிய	அகொமதமி	(மசென்ல்ன)	நிறுவ்னததி்னர்	எழுததொளர்	�ொைன்	
மதொகுப்பில்		மவளியிட்டிருந்த	‘புவி	எங்கும்	தமிழ்க	கவிலத’		(2019)	
நூலில்	இடைம்	மபற்றுள்ள	கவிலத

m

இயறனக்த்தாளய

்பகாதுளென்றே திருப்தியுறும்  
பக்குவத்ட்தத் ்த்நதுவிடு!  
்தகா்ய! இயறடகத்்தகா்ய! உ்ந்தன  
்தகாள் பணி்நது ்கடபள்தல்லகாம்  
இ்தட்னத்்தகான. இ்தட்னத்்தகான.  
விதிளயனறு வீணகாக்கும் ்பகாக்கு்தட்ன  
விலக்கி விடு.  
ெதி ளககாண்டு விதியறியும் ெ்னத்திடத்ட்த  
ெலரத்திவிடு.  
்ககாள்கள், சுடரகளெல்லகாம்  
குறித்்தபடி ள்சல்வட்தப்்பகால்  
வகாழும் வகாழ்வு்தட்ன  
என வகாழ்நகாளில் வெரத்துவிடு.  
்தகா்ய! இயறடகத்்தகா்ய! உ்ந்தன  
்தகாள் பணி்நது ்கடபள்தல்லகாம்  
இ்தட்னத்்தகான. இ்தட்னத்்தகான . . .
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விதிளயனறு வீணகாக்கும் ்பகாக்கு்தட்ன  
விலக்கி விடு.  
ெதி ளககாண்டு விதியறியும் ெ்னத்திடத்ட்த  
ெலரத்திவிடு.  
்ககாள்கள், சுடரகளெல்லகாம்  
குறித்்தபடி ள்சல்வட்தப்்பகால்  
வகாழும் வகாழ்வு்தட்ன  
என வகாழ்நகாளில் வெரத்துவிடு.  
்தகா்ய! இயறடகத்்தகா்ய! உ்ந்தன  
்தகாள் பணி்நது ்கடபள்தல்லகாம்  
இ்தட்னத்்தகான. இ்தட்னத்்தகான . . .

m
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ஆனச

அரத்்த ரகாத்திரியில் அண்ணகா்நது பகாரத்்தபடி  
அடியறறு விரி்நதிருக்கும் ஆககாயத்ட்தப் பகாரப்பதி்ல  
அகமிழ்நது ்பகாயிடு்தல்அடி்யனின வழக்கெகாகும்.  
கருடெகளில் ளவளிகளி்ல  
கண் சிமிடடும் சுடரப்ளபண்கள்  
்பரழகில் ெ்னள்தகானறிப்  
பித்்த்னகாகிக் கிட்நதிடு்வன.  
நத்துக்கள் கத்தி விடும்  
நள்ளிரவில் சித்்தம் ெறே்நது  
ள்சகாக்கிடு்வன.  
பர்நதிருக்கும் அடெதியி்ல பரவி வரும்  
பல்லிகளின  
ளெல்ளலகாலிகள் ்கடடபடி  
டபத்தியெகாய்ப்படுத்திடு்வன.  
இயறடகயின ்பரழகில்  
இ்தயம் பறிளககாடுத்்்த  
இருப்பள்தனறேகால் அடி்யனின  
இஷடடெகாகும்.

m

எழுக அதிமானு்டா

‘ககாங்ரீட!’ ககாங்ரீட ! ‘ககாங்ரீட’ சுவரகள்!   
கதிருறிஞ்சிக் க்னலுதிரத்திடுங்  
கள்ெங்கரவறறே ளவண்பரப்புகள்.  
‘சீளெ்நது’ சிரிக்கும் நடடபகாட்தகள்.  
அஞ்்சகா ளநஞ்்சத் தூண்களின  
அரவடணப்பில்  
ெயங்கிக் கிடக்கும்  
இட ளவளிகள்.  
வகாயுப் படடகளின வடிகடடலில்  
வடியுமுஷணக் கதிரகள்.  
இடடயில் சுழனறு வீசும் வகாயுத்்்தவன.  
ள்சயறடகயின ்தகாக்கங்கள் ள்சறி்நதிடட  
படர்நதிடட   
இயறடகயின ்்தக்கங்கள்.  
பனித் துளிகளின குமிண் சிரிப்பினில்  
சிலிரத்திடும்  
புல்ளவளிகள் பறறிய கறபட்னகள்,  
க்னவுகளில், நீலப்படு்தகாவின கீழ்  
நிலெட்நட்த குளிர்நது கிடப்பகாள்.  
்தடலக்கவிழ்்நது அரவடணக்கும்  
விருட்ஷக் கனனியரின  
இெநடககள்.  
ெரங்களில் புல்ளவளிகளில் ெ்நட்தகெகாகக்  
குழுக்கெகாகக் குடககளில்  
நடுங்கடிக்குமிருண்ட இரகாவினில்  
நடுங்கி மினனிடுளெகாளியினில்  
ெருண்டு ளககாடடிடும் ெடழயினுள்  
சுருண்டு  
புரியகா்த ளபகாழுதுகளில்  
பதுங்கிக் குடங்கித் ள்தகாடர்நதிடட  
ஆதிப்பயணங்கள்.  
இயறடகயின ்தகாக்கத்தினுள்  
இலங்கிடட  வடடங்களில்  
ெயங்கிக் கிட்ந்த வகாழ்க்டகச்  
்சக்கரங்கள்.    
இனிய  
அதிககாடலப் ளபகாழுதுகள் அடவ.  
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ஆனச

அரத்்த ரகாத்திரியில் அண்ணகா்நது பகாரத்்தபடி  
அடியறறு விரி்நதிருக்கும் ஆககாயத்ட்தப் பகாரப்பதி்ல  
அகமிழ்நது ்பகாயிடு்தல்அடி்யனின வழக்கெகாகும்.  
கருடெகளில் ளவளிகளி்ல  
கண் சிமிடடும் சுடரப்ளபண்கள்  
்பரழகில் ெ்னள்தகானறிப்  
பித்்த்னகாகிக் கிட்நதிடு்வன.  
நத்துக்கள் கத்தி விடும்  
நள்ளிரவில் சித்்தம் ெறே்நது  
ள்சகாக்கிடு்வன.  
பர்நதிருக்கும் அடெதியி்ல பரவி வரும்  
பல்லிகளின  
ளெல்ளலகாலிகள் ்கடடபடி  
டபத்தியெகாய்ப்படுத்திடு்வன.  
இயறடகயின ்பரழகில்  
இ்தயம் பறிளககாடுத்்்த  
இருப்பள்தனறேகால் அடி்யனின  
இஷடடெகாகும்.

m

எழுக அதிமானு்டா

‘ககாங்ரீட!’ ககாங்ரீட ! ‘ககாங்ரீட’ சுவரகள்!   
கதிருறிஞ்சிக் க்னலுதிரத்திடுங்  
கள்ெங்கரவறறே ளவண்பரப்புகள்.  
‘சீளெ்நது’ சிரிக்கும் நடடபகாட்தகள்.  
அஞ்்சகா ளநஞ்்சத் தூண்களின  
அரவடணப்பில்  
ெயங்கிக் கிடக்கும்  
இட ளவளிகள்.  
வகாயுப் படடகளின வடிகடடலில்  
வடியுமுஷணக் கதிரகள்.  
இடடயில் சுழனறு வீசும் வகாயுத்்்தவன.  
ள்சயறடகயின ்தகாக்கங்கள் ள்சறி்நதிடட  
படர்நதிடட   
இயறடகயின ்்தக்கங்கள்.  
பனித் துளிகளின குமிண் சிரிப்பினில்  
சிலிரத்திடும்  
புல்ளவளிகள் பறறிய கறபட்னகள்,  
க்னவுகளில், நீலப்படு்தகாவின கீழ்  
நிலெட்நட்த குளிர்நது கிடப்பகாள்.  
்தடலக்கவிழ்்நது அரவடணக்கும்  
விருட்ஷக் கனனியரின  
இெநடககள்.  
ெரங்களில் புல்ளவளிகளில் ெ்நட்தகெகாகக்  
குழுக்கெகாகக் குடககளில்  
நடுங்கடிக்குமிருண்ட இரகாவினில்  
நடுங்கி மினனிடுளெகாளியினில்  
ெருண்டு ளககாடடிடும் ெடழயினுள்  
சுருண்டு  
புரியகா்த ளபகாழுதுகளில்  
பதுங்கிக் குடங்கித் ள்தகாடர்நதிடட  
ஆதிப்பயணங்கள்.  
இயறடகயின ்தகாக்கத்தினுள்  
இலங்கிடட  வடடங்களில்  
ெயங்கிக் கிட்ந்த வகாழ்க்டகச்  
்சக்கரங்கள்.    
இனிய  
அதிககாடலப் ளபகாழுதுகள் அடவ.  
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எழில் ளககாடடிய இனபப் ளபகாழில்கெகா ?  
விஞ்ஞகா்னத்தின இறுெகாப்பில்  
விண்ளவளியில் ளககாக்கரித்து  
வீங்கிக்கிடக்கும் ெகானுடத்தின   
ளநஞ்சினி்லகா . . .  
ஆ . . . அ்ந்த அடெதி! அ்ந்த இனிடெ!  
எங்்க? எங்்க? அடவளயல்லகாம்  
எங்்க? ஐ்யகா . . . அடவளயல்லகாம்  
எங்்க ்பகாய் அடி்யகாடு ள்தகாடல்ந்த்ன்வகா?  
ளபகாறி கக்கும் புடகயினில் சுவகா்சம் முடடி  
புடக்நதிடட வரக்கப் ்பகாரகெகால்  
நிடலகுடலயும் கக்னத்தில்  
குண்டுகளின ்தகாண்டவம்.  
அச்்சமினறிப் பறே்ந்த ஆருயிர நண்பரக்ெ!  
நடக ்தவெ நீ்நதிச் சுகித்்த என்னருடெத் ்்தகாழரக்ெ!  
ள்தனறேலடணப்பில் தூங்கிக் கிட்நதிடட  
விருட்சத்துக் குழ்நட்தக்ெ!  
ஆறேறிவகால் நிடலகுடல்நது  
நிறகும் பிரிய சி்நகி்தரக்ெ!  
வெரச்சி ்த்ந்த வெரச்சியி்லகா. . .?  
விரக்தி! அடெதியினடெ! ஆங்ககாரம்!  
்பகார! ்பகார! ்பகார!  
்பகாளரனறேகால் . . . ்பகார! ்பகார! ்பகார!  
ஆ . . .  
வெரச்சியில் விடட வழு்தகாள்னன்ன?  
வெரச்சியில் விடட வழு்தகாள்னன்ன?  
வெரச்சியில் விடட வழு்தகாள்னன்ன?  
வழு்தகாள்னன்ன? வழு்தகாள்னன்ன?  
வழு்தகாள்னன்ன? 
ஆ..அ்ந்த  
அடெதி!அடெதி!அடெதி!  
அனபு! அனபு! அனபு!  
இனிடெ! இனிடெ! இனிடெ!  
அதிெகானுட்ர!  
எங்கு ்பகாளயகாளி்நதீர?  
நீர! எங்கு ்பகாளயகாளி்நதீர?  
நீர! எங்கு ்பகாளயகாளி்நதீர?

m

எஙளகா இருககும் கிைகவாசிககு . . .

எங்்ககாயிருக்கும் ஒரு கிரகவகாசிக்கு . . .  
முகமில்லகா்த ெனி்தரகளிறககாகவும்  
விழியில்லகா்த உருவங்களிறககாகவும்  
கவிட்தத் தூது விடுப்பர. ஆயின, யகான  
அவரகளிறகல்ல நண்பகா! உ்னக்குத்்தகான  
அனுப்புகின்றேனிச் ள்சய்தி்தட்ன.  
உனட்ன நகான பகாரத்்ததில்டல.  
பகாரக்கப் ்பகாவதுமில்டல.  
உ்னக்கும் எ்னக்குமிடடயி்லகா  
ஒளியகாண்டுச் ்தடடச்சுவரகள்.  
‘ககாலத்தின ெகாய’ ்வடங்கள்.  
ஆயின நகான ெ்ன்ந்தெர்நதிடவில்டல.  
ெ்ன்ந்தெர்நதிடவில்டல.  
ெ்ன்ந்தெர்நதிடவில்டல.  
நிச்்சயெகாய் நகானுட்ன நம்புகின்றேன.  
எங்்கனு்ெகாரிடத்தில்  
நீ  
நிச்்சயம் வகாழ்்நதுளககாண்டு ்தகானிருக்கினறேகாய்.  
ஆம்!  
வகாழ்்நதுளககாண்டு ்தகானிருக்கினறேகாய்.  
ககாடுகளில், குடககளில் அல்லது  
கூ்தறகுளிரபடரவடரகளில்  
உன  
ககாலத்தின மு்தறபடியில் . . .  
அல்லது  
விண்ளவளியில் ளககாக்கரித்து  
வீங்கிக் கிடக்கும் ெெட்தயி்ல..  
சில்வடெ  
்பகாரகளி்னகாலு்ந்தன பூ்தல்ந்தட்னப்  
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எழில் ளககாடடிய இனபப் ளபகாழில்கெகா ?  
விஞ்ஞகா்னத்தின இறுெகாப்பில்  
விண்ளவளியில் ளககாக்கரித்து  
வீங்கிக்கிடக்கும் ெகானுடத்தின   
ளநஞ்சினி்லகா . . .  
ஆ . . . அ்ந்த அடெதி! அ்ந்த இனிடெ!  
எங்்க? எங்்க? அடவளயல்லகாம்  
எங்்க? ஐ்யகா . . . அடவளயல்லகாம்  
எங்்க ்பகாய் அடி்யகாடு ள்தகாடல்ந்த்ன்வகா?  
ளபகாறி கக்கும் புடகயினில் சுவகா்சம் முடடி  
புடக்நதிடட வரக்கப் ்பகாரகெகால்  
நிடலகுடலயும் கக்னத்தில்  
குண்டுகளின ்தகாண்டவம்.  
அச்்சமினறிப் பறே்ந்த ஆருயிர நண்பரக்ெ!  
நடக ்தவெ நீ்நதிச் சுகித்்த என்னருடெத் ்்தகாழரக்ெ!  
ள்தனறேலடணப்பில் தூங்கிக் கிட்நதிடட  
விருட்சத்துக் குழ்நட்தக்ெ!  
ஆறேறிவகால் நிடலகுடல்நது  
நிறகும் பிரிய சி்நகி்தரக்ெ!  
வெரச்சி ்த்ந்த வெரச்சியி்லகா. . .?  
விரக்தி! அடெதியினடெ! ஆங்ககாரம்!  
்பகார! ்பகார! ்பகார!  
்பகாளரனறேகால் . . . ்பகார! ்பகார! ்பகார!  
ஆ . . .  
வெரச்சியில் விடட வழு்தகாள்னன்ன?  
வெரச்சியில் விடட வழு்தகாள்னன்ன?  
வெரச்சியில் விடட வழு்தகாள்னன்ன?  
வழு்தகாள்னன்ன? வழு்தகாள்னன்ன?  
வழு்தகாள்னன்ன? 
ஆ..அ்ந்த  
அடெதி!அடெதி!அடெதி!  
அனபு! அனபு! அனபு!  
இனிடெ! இனிடெ! இனிடெ!  
அதிெகானுட்ர!  
எங்கு ்பகாளயகாளி்நதீர?  
நீர! எங்கு ்பகாளயகாளி்நதீர?  
நீர! எங்கு ்பகாளயகாளி்நதீர?

m

எஙளகா இருககும் கிைகவாசிககு . . .

எங்்ககாயிருக்கும் ஒரு கிரகவகாசிக்கு . . .  
முகமில்லகா்த ெனி்தரகளிறககாகவும்  
விழியில்லகா்த உருவங்களிறககாகவும்  
கவிட்தத் தூது விடுப்பர. ஆயின, யகான  
அவரகளிறகல்ல நண்பகா! உ்னக்குத்்தகான  
அனுப்புகின்றேனிச் ள்சய்தி்தட்ன.  
உனட்ன நகான பகாரத்்ததில்டல.  
பகாரக்கப் ்பகாவதுமில்டல.  
உ்னக்கும் எ்னக்குமிடடயி்லகா  
ஒளியகாண்டுச் ்தடடச்சுவரகள்.  
‘ககாலத்தின ெகாய’ ்வடங்கள்.  
ஆயின நகான ெ்ன்ந்தெர்நதிடவில்டல.  
ெ்ன்ந்தெர்நதிடவில்டல.  
ெ்ன்ந்தெர்நதிடவில்டல.  
நிச்்சயெகாய் நகானுட்ன நம்புகின்றேன.  
எங்்கனு்ெகாரிடத்தில்  
நீ  
நிச்்சயம் வகாழ்்நதுளககாண்டு ்தகானிருக்கினறேகாய்.  
ஆம்!  
வகாழ்்நதுளககாண்டு ்தகானிருக்கினறேகாய்.  
ககாடுகளில், குடககளில் அல்லது  
கூ்தறகுளிரபடரவடரகளில்  
உன  
ககாலத்தின மு்தறபடியில் . . .  
அல்லது  
விண்ளவளியில் ளககாக்கரித்து  
வீங்கிக் கிடக்கும் ெெட்தயி்ல..  
சில்வடெ  
்பகாரகளி்னகாலு்ந்தன பூ்தல்ந்தட்னப்  
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ளபகாசுக்கிச் சிட்தத்்தபடி  
அறியகாடெயில் . . .  
ஒரு்வடெ  
அதியுயர ெ்னத்்தனடெ ளபறறேள்தகாரு  
அறபு்தவுயிரகாய் . . .  
ஆயினும் உனனிடம் நகான  
அறிய விரும்புவது ஒனறிட்ன்ய..  
புரியகா்த புதிர்தட்னப் புரி்ந்தவ்னகாய்  
நீயிருப்பின  
பகர்நதிடு.  
ககாலத்ட்த நீ ளவனறேட்ன்யகா?  
அவ்வகாளறேனின  
அட்தளய்னக்குப் பகர்நதிடு.  
பின நீ்ய  
நம்ெவரின கடவுள்.  
ககாலத்ட்த கட்ந்தவர ்்தவர, கடவுளெனபர  
நம்ெவர.  
இனனுளெகானறு ்கட்பன.  
இயலுளெனறேகா லியம்பிடு.  
இவ்வகாழ்வில் அரத்்தமுண்்டகா?  
இ்தட்ன நீ அறி்ந்தட்ன்யகா?  
உண்ளடனில் அரத்்தம் ்தகாள்னன்ன?  
சிலர  
அரத்்தெறறே வகாழ்ளவனபர.  
யகான  
அவ்வகாறேல்லன.  
அரத்்தம்்தட்ன நம்புபவன. ஆயினும்  
அ்தட்னயிதுவடர அறி்நதி்லன.  
அ்தட்ன நீ அறி்நதிடின  
அ்தட்னயிங்கு விெக்கிடு.  
அது்பகாதும்!  
அது்பகாதும்

m

‘காலசவளிககாடடி’ வல்லுனன்

ககாலளவளிச் ்சடடங்கடெக் ்ககாத்து  
உருவகா்னதி்ந்த இருப்படி கண்ணம்ெகா!  
இவ்விருப்புளெகாரு ககாலளவளிப் படம்  
எனபட்தயுணரவகாயகாயடி நீ!  
என்னகாட்சளயகானறுள்ெள்தன்பன.   
என்னளவனறு நீ அறியின நடகக்கக்கூடும்.  
ஒரு்பகாதில் உணரவுகள் கிெரள்தழு்ந்த   
பருவத்திள்னகாரு ்பகாதில்  
உட்னப்பகாரத்்த உணரவுகளுெ்வ.  
அவ்வுணரவுகடெப் பிரதிபலிக்கும் ககாடசிகளுெ்வ. 
அப்்பகாது கண்ணம்ெகா! அதிககாடல ்நரம்.   
ஆடியட்ச்நது நீ வ்ந்தகாய் ளபகாழுதின எழிளல்ன.  
நிட்னவுள்ெ்தகா? இருக்கிறேள்த்னக்கு.  
ெகாரபுறே நூல்்தகாங்கி, முகம் ்தகாழ்த்தி  
நட்நது வ்ந்தகாய்; அது உன பகாணி.  
நிலம் பகாரத்து நடக்குமு்னக்கு   
நடப்ப்தறகு,  
்நளரதிரக் ககாடசிகள்  
ள்தரிவள்தப்படி எனறு வியப்பதுண்டு அப்்பகாது.  
இருபுறேம் பிரிகுழல் இடடவடர  
இரு்ந்தட்சய,   
ளபகாடடிடட வ்த்னத்தில் நடக்ய்நதி நீ 
நட்நதுவருளெழிலில் ளபகாழுது சிறேக்கும்.  
ஒரு்பகாதில் வழக்கம்்பகால் அட்ச்நதுள்சனறேகாய்  
அதிககாடலப்ளபகாழுள்தகானறில்.   
அவ்வி்தம் ள்சனறு ்ச்நதி திரும்புடகயில்  
ஓரப்பகாரடவக்கடண ள்தகாடுத்துச் ள்சனறேகாய். 
நிட்னவிருக்கிறே்தகா? ஆ்னகால் எ்னக்கு  
இருக்கிறே்தடி.  
அக்கணத்ட்தச் சிடறேப்படுத்தி ஆழ்ெ்னத்தி்னகாழத்்்த 
பத்திரப்படுத்தி டவத்துள்்ென.  
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ளபகாசுக்கிச் சிட்தத்்தபடி  
அறியகாடெயில் . . .  
ஒரு்வடெ  
அதியுயர ெ்னத்்தனடெ ளபறறேள்தகாரு  
அறபு்தவுயிரகாய் . . .  
ஆயினும் உனனிடம் நகான  
அறிய விரும்புவது ஒனறிட்ன்ய..  
புரியகா்த புதிர்தட்னப் புரி்ந்தவ்னகாய்  
நீயிருப்பின  
பகர்நதிடு.  
ககாலத்ட்த நீ ளவனறேட்ன்யகா?  
அவ்வகாளறேனின  
அட்தளய்னக்குப் பகர்நதிடு.  
பின நீ்ய  
நம்ெவரின கடவுள்.  
ககாலத்ட்த கட்ந்தவர ்்தவர, கடவுளெனபர  
நம்ெவர.  
இனனுளெகானறு ்கட்பன.  
இயலுளெனறேகா லியம்பிடு.  
இவ்வகாழ்வில் அரத்்தமுண்்டகா?  
இ்தட்ன நீ அறி்ந்தட்ன்யகா?  
உண்ளடனில் அரத்்தம் ்தகாள்னன்ன?  
சிலர  
அரத்்தெறறே வகாழ்ளவனபர.  
யகான  
அவ்வகாறேல்லன.  
அரத்்தம்்தட்ன நம்புபவன. ஆயினும்  
அ்தட்னயிதுவடர அறி்நதி்லன.  
அ்தட்ன நீ அறி்நதிடின  
அ்தட்னயிங்கு விெக்கிடு.  
அது்பகாதும்!  
அது்பகாதும்

m

‘காலசவளிககாடடி’ வல்லுனன்

ககாலளவளிச் ்சடடங்கடெக் ்ககாத்து  
உருவகா்னதி்ந்த இருப்படி கண்ணம்ெகா!  
இவ்விருப்புளெகாரு ககாலளவளிப் படம்  
எனபட்தயுணரவகாயகாயடி நீ!  
என்னகாட்சளயகானறுள்ெள்தன்பன.   
என்னளவனறு நீ அறியின நடகக்கக்கூடும்.  
ஒரு்பகாதில் உணரவுகள் கிெரள்தழு்ந்த   
பருவத்திள்னகாரு ்பகாதில்  
உட்னப்பகாரத்்த உணரவுகளுெ்வ.  
அவ்வுணரவுகடெப் பிரதிபலிக்கும் ககாடசிகளுெ்வ. 
அப்்பகாது கண்ணம்ெகா! அதிககாடல ்நரம்.   
ஆடியட்ச்நது நீ வ்ந்தகாய் ளபகாழுதின எழிளல்ன.  
நிட்னவுள்ெ்தகா? இருக்கிறேள்த்னக்கு.  
ெகாரபுறே நூல்்தகாங்கி, முகம் ்தகாழ்த்தி  
நட்நது வ்ந்தகாய்; அது உன பகாணி.  
நிலம் பகாரத்து நடக்குமு்னக்கு   
நடப்ப்தறகு,  
்நளரதிரக் ககாடசிகள்  
ள்தரிவள்தப்படி எனறு வியப்பதுண்டு அப்்பகாது.  
இருபுறேம் பிரிகுழல் இடடவடர  
இரு்ந்தட்சய,   
ளபகாடடிடட வ்த்னத்தில் நடக்ய்நதி நீ 
நட்நதுவருளெழிலில் ளபகாழுது சிறேக்கும்.  
ஒரு்பகாதில் வழக்கம்்பகால் அட்ச்நதுள்சனறேகாய்  
அதிககாடலப்ளபகாழுள்தகானறில்.   
அவ்வி்தம் ள்சனறு ்ச்நதி திரும்புடகயில்  
ஓரப்பகாரடவக்கடண ள்தகாடுத்துச் ள்சனறேகாய். 
நிட்னவிருக்கிறே்தகா? ஆ்னகால் எ்னக்கு  
இருக்கிறே்தடி.  
அக்கணத்ட்தச் சிடறேப்படுத்தி ஆழ்ெ்னத்தி்னகாழத்்்த 
பத்திரப்படுத்தி டவத்துள்்ென.  
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அ்தறகு எப்்பகாதுமில்டலயடி  
விடு்தடல. ஆயுள் ்தண்டட்ன்தகான.  
இருக்கும்வடர அ்த்னகாயுள் அங்கு்தகான.  
ஆட்சபறறிக் கூறியபின அலம்பளல்தறகு  
எனறு நீ ்கடகினறேகாய் எனபதும்   
புரிகினறே்தடி கண்ணம்ெகா!  
திடரயி்லகாடிவிடட ககாடசிகடெ மீண்டும்  
‘ஓடவிடடு, ஓடிவிடட ககாடசிகளிளலகானறிக்  
கிடப்பதில்டலயகா கண்ணம்ெகா! அது்பகால்  
ககாலளவளிக் ககாடசிகடெ ஓடவிடடகாளலன்ன?  
ஆம்! மீண்டும் ஓடவிடடகாளலன்ன?  
எனறு நகான சி்நதிப்பதுண்டு கண்ணம்ெகா!   
இவன சித்்தம் சிட்த்ந்தது்வகா எனறு நீ  
சிரித்்தல் கூடும். நனறேகாகச் சிரி.  
சித்்தம் சிட்த்ந்த சி்ந்தட்னயின விடெவல்ல  
கண்ணம்ெகா இது.   
சித்்தச் ள்சழிப்பின விடெச்்சலடி இது.  
குவகாண்டத்திடரயில் இருப்புக்குப்  
பல நிடலகள் ஒரு கணத்திலுள்ெட்த   
அறிவகாயகாயடி  கண்ணம்ெகா!  
அறியின என சித்்தச் சிறேப்பிட்ன உணரவகாய்.  
ககாலளவளித்திடரயில்   
ககாலளவளிச்்சடடங்கடெ   
இரு்ந்த ககாலம் ்நகாக்கி ஓடடிடும்  
ஆறறேல் மிக்கவனிவன எனபட்த   
நீ உணரின அதி்சயித்துப்்பகாவகாயடி.  
ககாலளவளித்திடரயில்   
ககாலளவளிக்ககாடடி எ்நதிரத்ட்த  
இயக்குபவன நகா்னடி கண்ணம்ெகா.  
முன்்னகாக்கி, பின்்னகாக்கி எ்னப்  
பல் ்நகாக்கில்   
இயக்குவதில் வல்லவன நகா்னடி.  
ஆம்!  
ககாலளவளித்திடரயில்  ககாடசிகடெ  
முன, பின ்நகாக்கி ஓடடுவதில்   
நிபுணத்துவம் ளபறறே வல்லு்ன்னடி கண்ணம்ெகா  
நகான.

m

காலசவளிப ்பயணியின் சநடும் ்பயணம்

என ளவப்ப ெண்டண, ்ெல் விரியும் 
இரவுவகாட்ன, சுடடர, நிலடவ  
நகான நீங்கியது ்நறறுத்்தகான ்பகால்  
நிட்னவில் நிறகிறேது.  
இனறு நிழலெர்நது  
நிட்னவட்ச ்பகாடுளெகாரு  
ெகாடுெகாகி்்னன.  
ஒடடகெகாய், ெகாடகாய்,  
நள்யகாெத்து நத்்தகாய்,  
சுடெமிகு அத்திரியகாய்,  
உறுமீன ்்தடி  
வகாடி நிறகுளெகாரு ளககாக்ககாய்,  
இடரக்ககாய்ப் ளபகாறுடெமிகு 
மு்தடலயகாய்,  
துருவத்துக் கடடடக்ககாடடுக்  
ககானுயிரகாயுெகாகி்்னன.  
முடிவறறே ளநடும் பயணம்!  
்தங்கு்தறகும், ஆறு்தறகும்  
்தருணங்கெறறே ளநடும் பயணம்!  
எனறு முடியும்? எங்கு முடியும்?  
நம்பிக்டகயிட்ன  
நகானினனும் இழக்கவில்டல.  
வழிச்்்சகாடலகள், நீரநிடலகள்  
துருவப்பகாடல வ்சங்கெகாயி்ன.  
்பய்த்்்தளர்ன்வ ்பகாயி்ன.  
இரு்நதும் சி்நட்தயினனும்  
இழக்கவில்டல நகான.  
ககாலளவளிக் குழ்நட்த நகான  
கண்ட க்னவுகள்  
ந்னவிடட்்தகாய்்தற துளிகெகாயி்ன.  
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துருவப்பகாடல ஒடடகம் நகான.  
இன்றேகா சுடர ்்தடுளெகாரு  
துருவத்துப் பர்்தசி!  
அ்ந்தமிலகாவிருப்பு  
நம்பிக்டகக் க்னவுகள்  
மிகப்பயணிக்குளெகாரு 
ககாலளவளிப்பயணி  
நகான. பயணிக்கின்றேன.  
பயணிக்கின்றேன. பயணிக்கின்றேன

*	 ‘ஓவியொ	பதிப்பக’	உரில�யொளரும்,	எழுததொளரு�ொ்ன	வதிலைப்பிரபொ	
மவளியிட்டு	வரும்	‘�கொகவி’	செஞசிலகயின்	‘திசெம்பர்’	2017	பன்்னொட்டிதற்	
சிறப்பிதழில்	மவளியொ்ன	கவிலத.

m

காலசவளி மீறிய கவிஞனடி கண்ணம்மா

கண்ணம்ெகா!  
்நறறு -	இனறு - நகாடெ எனறு  
ககாலத்தின ஒரு திட்சப் பயணத்தில்  
மீளு்தல் ்சகாத்தியெறறே்தகா? ஆயின  
‘அறிவுணர’வுக்கு அது இல்டல. ஆம்!  
அது இல்டல. எது?  
ஆம்! அது்தகான. அது்தகான. ஆம்!  
அது இல்டல.   
்தயக்களெதுவறறு அ்த்னகால் ்தங்கு்தடடயினறிப்  
பயணிக்க முடியும்.  
்நறறு - இனறு - நகாடெ  
ககாலத்தின அரத்்தெறறேள்தகாரு நிடல  
‘அறிவுணர’வுக்குண்டு.  
குவகாண்டம் நுடரயில் கிடக்கும் இருப்பில்  
்நரத்துக்கும் அரத்்தமுண்்டகா?  
அங்கு அட்னத்து்ெ ்செககாலத்தில்  
இருப்ப்ன. அறிவகாயகா கண்ணம்ெகா!  
ககால்ெ  ககாலெகாகி விடட நிடல்தகான  
குவகாண்டம் நிடல. ஆம் ! அ்ந்த நிடல.  
என ‘அறிவுணர’வு ளககாண்டு   
என்னகால் எங்கும் பயணிக்க முடியும் கண்ணம்ெகா!  
உ்னக்கது புரியுெகா?  
ககாலளவளிச்்சடடங்கடெக் ககாவிச்ள்சல்லும்  
ககாலளவளிப் பிரபஞ்்சத்தில்  
ககாலளவளி  மீறிப்பயணிக்க என்னகால்  
முடியுெடி கண்ணம்ெகா!  
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ககாலளவளிப் பிரபஞ்்சத்தில்  
ககாலளவளி  மீறிப்பயணிக்க என்னகால்  
முடியுெடி கண்ணம்ெகா!  
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ககாடல்தட்ன நீ அழகுப்படுத்திய  
ககாலளவளிச்்சடடத்துக்குள் கூட  
என்னகால் இனறும் பயணிக்க முடியுெடி  
என ‘அறிவுணர’வின துடணளககாண்டு.  
ககாலளவளியில் ஒரு திட்சயில் பயணிக்கும்   
பயணங்கடெ மீறிடும் பக்குவம் அல்லது  
பலம் ‘அறிவுணர’வுக்குண்டு.   
புரியுெகா கண்ணம்ெகா!  
ககாலளவளிடய வடெப்்பன கண்ணம்ெகா  
என ‘அறிவுணர’வி்னகால் எனறேகால் நீ  
நடகக்கக்கூடும்.   
ஆயின அது்வகாருண்டெ.  
நீயும் அறியக்கூடும் அறிவின துடணளககாண்டு.  
ககாலத்ட்த வடரயறுக்கும்   
ஆம் ஒரு திட்சயில்  
ககாலளவளியில் கண்ணம்ெகா  
ககாலளவளி மீறிடு்தறகு உ்தவிடும்  
அறிவுணர்வ! நீ வகாழி!  
அறிவுணரவு மிகு்நது, ககாலளவளி மீறி,  
ககாலெழித்துப் பயணிக்குளெ்னக்கு  
களிப்பனறி ்வறுண்்டகா கண்ணம்ெகா!  
நகான  
ககாலளவளி மீறிய கவிஞ்னடீ கண்ணம்ெகா!  
ஆம்!   
ககாலளவளி மீறிய கவிஞ்்ன நகா்னடி கண்ணம்ெகா!

m

காலசவளிச்சி்த்தனின் ம்டசலான்று

ஒளிக்கூம்புக்குள் விரி்நது, சுருங்கி,  
மீண்டும் விரி்நது  
கிடக்குளென அண்டம்.  
அடி்ய! அண்டத்தில் நீ இங்ளகங்கு ள்சனறிடினும்  
உன்னகால் ஒரு்பகாது்ெ எனனிடமிரு்நது  
ெடறே்நதுவிட்வ முடியகா்தடி.  
ஏள்னனறு ்கடகினறேகாயகா?  
நீ்ய அறி்நதுளககாள்  
நீ்ய புரி்நதுளககாள்  
எனறு நகானு்னக்குக்கூறிடப் ்பகாவதில்டல.  
உன சி்நதிக்குெறிவுக்கும் ்வடல  
டவக்கப்்பகாவதில்டல.  
நகா்்ன  கூறுகின்றேன விெக்கம் கண்ணம்ெகா!  
உன்னகால் புரி்நதுளககாண்டிட முடி்ந்தகால்  
புரி்நதுளககாள்.  
ஏள்னனறேகால் இப்பிரபஞ்்சத்துட்னகா்ன என உறேவு  
ஏன உன உறேவும் கூடத்்தகான  
ஒரு்பகாது்ெ பிரிக்கப்பட முடியகா்தடீ.  
இரு்ந்தகாலும் கவடலடய விடு.  
இனனும் சிறிது விெக்கு்வன.  
நீ, நகான , இங்குள்ெ அட்னத்து்ெ  
துகள்களின நகாடடியம்்தகாம்.  
்சக்தியின வடிவம்்தகான.  
புரி்ந்த்தகா ்சகி்ய!  
இனனுளெகானறு இயம்பு்வன ்கள்.  
இங்கிரு்நது எத்ள்தகாடலவும்  
ஏன இட- ளவளி மீறிப்  
பயணிக்கும் ககாலளவளிச்சித்்தன நகான.  
முடியுெகா? ்சகாத்தியெகா? எனறு நீ  
்கடகலகாம். இல்டல ்கடபள்தன ககாதுகளில்  
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ககாடல்தட்ன நீ அழகுப்படுத்திய  
ககாலளவளிச்்சடடத்துக்குள் கூட  
என்னகால் இனறும் பயணிக்க முடியுெடி  
என ‘அறிவுணர’வின துடணளககாண்டு.  
ககாலளவளியில் ஒரு திட்சயில் பயணிக்கும்   
பயணங்கடெ மீறிடும் பக்குவம் அல்லது  
பலம் ‘அறிவுணர’வுக்குண்டு.   
புரியுெகா கண்ணம்ெகா!  
ககாலளவளிடய வடெப்்பன கண்ணம்ெகா  
என ‘அறிவுணர’வி்னகால் எனறேகால் நீ  
நடகக்கக்கூடும்.   
ஆயின அது்வகாருண்டெ.  
நீயும் அறியக்கூடும் அறிவின துடணளககாண்டு.  
ககாலத்ட்த வடரயறுக்கும்   
ஆம் ஒரு திட்சயில்  
ககாலளவளியில் கண்ணம்ெகா  
ககாலளவளி மீறிடு்தறகு உ்தவிடும்  
அறிவுணர்வ! நீ வகாழி!  
அறிவுணரவு மிகு்நது, ககாலளவளி மீறி,  
ககாலெழித்துப் பயணிக்குளெ்னக்கு  
களிப்பனறி ்வறுண்்டகா கண்ணம்ெகா!  
நகான  
ககாலளவளி மீறிய கவிஞ்னடீ கண்ணம்ெகா!  
ஆம்!   
ககாலளவளி மீறிய கவிஞ்்ன நகா்னடி கண்ணம்ெகா!

m

காலசவளிச்சி்த்தனின் ம்டசலான்று

ஒளிக்கூம்புக்குள் விரி்நது, சுருங்கி,  
மீண்டும் விரி்நது  
கிடக்குளென அண்டம்.  
அடி்ய! அண்டத்தில் நீ இங்ளகங்கு ள்சனறிடினும்  
உன்னகால் ஒரு்பகாது்ெ எனனிடமிரு்நது  
ெடறே்நதுவிட்வ முடியகா்தடி.  
ஏள்னனறு ்கடகினறேகாயகா?  
நீ்ய அறி்நதுளககாள்  
நீ்ய புரி்நதுளககாள்  
எனறு நகானு்னக்குக்கூறிடப் ்பகாவதில்டல.  
உன சி்நதிக்குெறிவுக்கும் ்வடல  
டவக்கப்்பகாவதில்டல.  
நகா்்ன  கூறுகின்றேன விெக்கம் கண்ணம்ெகா!  
உன்னகால் புரி்நதுளககாண்டிட முடி்ந்தகால்  
புரி்நதுளககாள்.  
ஏள்னனறேகால் இப்பிரபஞ்்சத்துட்னகா்ன என உறேவு  
ஏன உன உறேவும் கூடத்்தகான  
ஒரு்பகாது்ெ பிரிக்கப்பட முடியகா்தடீ.  
இரு்ந்தகாலும் கவடலடய விடு.  
இனனும் சிறிது விெக்கு்வன.  
நீ, நகான , இங்குள்ெ அட்னத்து்ெ  
துகள்களின நகாடடியம்்தகாம்.  
்சக்தியின வடிவம்்தகான.  
புரி்ந்த்தகா ்சகி்ய!  
இனனுளெகானறு இயம்பு்வன ்கள்.  
இங்கிரு்நது எத்ள்தகாடலவும்  
ஏன இட- ளவளி மீறிப்  
பயணிக்கும் ககாலளவளிச்சித்்தன நகான.  
முடியுெகா? ்சகாத்தியெகா? எனறு நீ  
்கடகலகாம். இல்டல ்கடபள்தன ககாதுகளில்  
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விழுகினறேது.  
‘அறிவுணரவு’ வகாக்னளெனனிடமுள்ெ்்த.  
ஏன உனனிடமுமுள்ெ்்த.  
ஏன அவரகள் எல்லகாரிடமும் உள்ெ்்த.  
அ்தன மூலம். ஆம்! அ்தன மூலம்  
என்னகால் இட- ளவளிடய ெடடுெல்ல  
அ்தறகப்பகாலும் பயணிக்க முடியும்.  
அ்த்னகால்்தகான கூறி்்னன ‘உன்னகால்  
எங்கு ள்சனறிடும் என்னகாலும் அங்கு வரமுடியுளெனறு  
நீ எங்்க! அடி கண்ணம்ெகா நகானும் அங்்க!  
என ளவளியில் நகானிருக்கின்றேன.  
என ளவளியில் நீயும் இருக்கினறேகாய்.  
உன ளவளியில் நீ  இருக்கினறேகாய்.  
உன ளவளியில் நகானும் இருக்கின்றேன.  
என ளவளியில் அவரகளும் இருக்கினறேகாரகள்.  
அவரகள் ளவளிகளில் நகாமும் இருக்கின்றேகாம்.  
நீயிருப்பதும், அவரகள் இருப்பதும் என ளவளியில் எனறேகால்  
எப்படி நீயும் அவரகளும் சுயகாதீ்னெகாக இருக்க முடியும்  
எனட்ன  மீறி.  
உன நிடலயும் அது்தகா்்ன. உனட்ன மீறி  
அவரகடெ மீறி,  
நகாள்னப்படி இங்கிருக்க முடியும்?  
கண்ணம்ெகா புரி்ந்த்தகா? விடட ள்தரி்ந்த்தகா?  
எனட்ன மீறி நீயில்டல. இவ்வுலகில்டல.  
இங்கு எதுவு்ெயில்டல.  
அ்த்னகால் பிரிவுமில்டல.  
பிரிவறறே உறேவினில்  
அறிவு மிகு்நது பிரககாசிக்கின்றேன.  
‘அறிவுணரவகா’ல் சுடரவிடுகின்றேன.

m

மின்னளல! நீ மின் பின்னியச்தாரு பின்னலா?

உண்டெளயனறு ஏ்்தனுளெகானறுண்டகா ?  
நகான பகாரப்பது, நீ இருப்பது இதுளவல்லகாம்  
உண்டெளயனறு எவ்வி்தம் நகான நம்புவது ?  
நீ்ய ள்சகால். நீ ள்சகால்கினறேகாய் நீ இருக்கிறேகாளயனறு.  
உண்டெயகாக  
நீ இருக்கினறேகாளயனறு.  
எனட்ன விடடுத் ்தனியகாக எப்ளபகாழுது்ெ  
இருப்ப்தகாக நீ கூறுகினறேகாய்.  
எவ்வி்தம் நம்புவது.  
ஆயிரம் மில்லியன ஒளி வருடங்களிறகு  
அப்பகாலிரு்நது இரு்நது வரும் ஒளிக்கதிரகளுக்கும்  
உனனிலிரு்நது வரும் ஒளிக்கதிரகளுக்கும்  
இடடயிளலன்ன வித்தியகா்சம்? ்நரத்திட்னத் ்தவிர.  
உ்னக்கும் எ்னக்குமிடடயில் எப்ளபகாழுது்ெ ஒரு தூரம்  
இருக்கத்்தகா்்ன ள்சய்கிறேது. அது எவ்வெவு்தகான சிறிய்தகாக 
இரு்ந்த்பகாதிலும்.  
எப்ளபகாழுது்ெ ஒரு ்நரம் இருக்கத்்தகா்்ன ள்சய்கிறேது  
கணத்திள்னகாரு சிறுபகுதியகாக எனறேகாலும்.  
நீ இருப்ப்தகாக நீ ள்சகால்லுவட்தக் கூட  
நகான அறிவ்தறகும் புரிவ்தறகும் எப்ளபகாழுது்ெ இங்கு  
்நரமுண்டு. தூரமுமுண்டு கண்்ண!  
ககாண்பள்ததுளவனறேகாலும் கண்்ண! அ்தட்ன அப்ளபகாழு்்த  
ககாண்ப்தறகு வழிளயனறுண்டகா? 
ககாலத்ட்தக் கட்ந்தகாலனறி ஞகாலத்தில் அது  
நம்ெகால முடியகா்தன்றேகா?  
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விழுகினறேது.  
‘அறிவுணரவு’ வகாக்னளெனனிடமுள்ெ்்த.  
ஏன உனனிடமுமுள்ெ்்த.  
ஏன அவரகள் எல்லகாரிடமும் உள்ெ்்த.  
அ்தன மூலம். ஆம்! அ்தன மூலம்  
என்னகால் இட- ளவளிடய ெடடுெல்ல  
அ்தறகப்பகாலும் பயணிக்க முடியும்.  
அ்த்னகால்்தகான கூறி்்னன ‘உன்னகால்  
எங்கு ள்சனறிடும் என்னகாலும் அங்கு வரமுடியுளெனறு  
நீ எங்்க! அடி கண்ணம்ெகா நகானும் அங்்க!  
என ளவளியில் நகானிருக்கின்றேன.  
என ளவளியில் நீயும் இருக்கினறேகாய்.  
உன ளவளியில் நீ  இருக்கினறேகாய்.  
உன ளவளியில் நகானும் இருக்கின்றேன.  
என ளவளியில் அவரகளும் இருக்கினறேகாரகள்.  
அவரகள் ளவளிகளில் நகாமும் இருக்கின்றேகாம்.  
நீயிருப்பதும், அவரகள் இருப்பதும் என ளவளியில் எனறேகால்  
எப்படி நீயும் அவரகளும் சுயகாதீ்னெகாக இருக்க முடியும்  
எனட்ன  மீறி.  
உன நிடலயும் அது்தகா்்ன. உனட்ன மீறி  
அவரகடெ மீறி,  
நகாள்னப்படி இங்கிருக்க முடியும்?  
கண்ணம்ெகா புரி்ந்த்தகா? விடட ள்தரி்ந்த்தகா?  
எனட்ன மீறி நீயில்டல. இவ்வுலகில்டல.  
இங்கு எதுவு்ெயில்டல.  
அ்த்னகால் பிரிவுமில்டல.  
பிரிவறறே உறேவினில்  
அறிவு மிகு்நது பிரககாசிக்கின்றேன.  
‘அறிவுணரவகா’ல் சுடரவிடுகின்றேன.

m

மின்னளல! நீ மின் பின்னியச்தாரு பின்னலா?

உண்டெளயனறு ஏ்்தனுளெகானறுண்டகா ?  
நகான பகாரப்பது, நீ இருப்பது இதுளவல்லகாம்  
உண்டெளயனறு எவ்வி்தம் நகான நம்புவது ?  
நீ்ய ள்சகால். நீ ள்சகால்கினறேகாய் நீ இருக்கிறேகாளயனறு.  
உண்டெயகாக  
நீ இருக்கினறேகாளயனறு.  
எனட்ன விடடுத் ்தனியகாக எப்ளபகாழுது்ெ  
இருப்ப்தகாக நீ கூறுகினறேகாய்.  
எவ்வி்தம் நம்புவது.  
ஆயிரம் மில்லியன ஒளி வருடங்களிறகு  
அப்பகாலிரு்நது இரு்நது வரும் ஒளிக்கதிரகளுக்கும்  
உனனிலிரு்நது வரும் ஒளிக்கதிரகளுக்கும்  
இடடயிளலன்ன வித்தியகா்சம்? ்நரத்திட்னத் ்தவிர.  
உ்னக்கும் எ்னக்குமிடடயில் எப்ளபகாழுது்ெ ஒரு தூரம்  
இருக்கத்்தகா்்ன ள்சய்கிறேது. அது எவ்வெவு்தகான சிறிய்தகாக 
இரு்ந்த்பகாதிலும்.  
எப்ளபகாழுது்ெ ஒரு ்நரம் இருக்கத்்தகா்்ன ள்சய்கிறேது  
கணத்திள்னகாரு சிறுபகுதியகாக எனறேகாலும்.  
நீ இருப்ப்தகாக நீ ள்சகால்லுவட்தக் கூட  
நகான அறிவ்தறகும் புரிவ்தறகும் எப்ளபகாழுது்ெ இங்கு  
்நரமுண்டு. தூரமுமுண்டு கண்்ண!  
ககாண்பள்ததுளவனறேகாலும் கண்்ண! அ்தட்ன அப்ளபகாழு்்த  
ககாண்ப்தறகு வழிளயனறுண்டகா? 
ககாலத்ட்தக் கட்ந்தகாலனறி ஞகாலத்தில் அது  
நம்ெகால முடியகா்தன்றேகா?  
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காலசவளிக னகதிகள்

ககாலளவளியிடட்ய கண்ணம்ெகா உன  
கனிெ்னம் எண்ணி வியக்கின்றேன.  
ககாலளவளியிடட்ய கண்ணம்ெகா  
கணமும் பறே்நதிட விடெகின்றேன.  
ககாலளவளிச் சி்நதிப்பி்ல கண்ணம்ெகா  
களித்திட கணமும் எண்ணுகின்றேன.   
சூழடல மீறி்ய கண்ணம்ெகா அவன்பகால்  
சி்நதிக்க விரும்புகின்றேன.  
ககாலளெனளறேகானறில்டல கண்ணம்ெகா.  
ளவளியும் அவ்வகா்றே எனறேகான கண்ணம்ெகா.  
ககாலளவளி ெடடு்ெ கண்ணம்ெகா இங்கு  
உண்டெளயனறுடரத்்தகான.  
அவ்னறிவின உச்்சம் பறறி கண்ணம்ெகா  
பிரமித்துப்்பகாகின்றேன.  
ெ்னத்து அட்ச இனனும் முடியவில்டல.  
எப்ளபகாழுள்தனறேகாயினும் நீ கண்ணம்ெகா  
எவ்வி்தம் அவ்னகால் முடி்ந்தள்தனறு  
எண்ணியதுண்டகா?  
நகான எண்ணுகின்றேன எப்ளபகாழுதும் கண்ணம்ெகா.  
நகான விய்நதுளககாண்டிருக்கின்றேன எப்ளபகாழுதும்  
கண்ணம்ெகா. 
நகான எண்ணு்வன எப்ளபகாழுதும் கண்ணம்ெகா.  
நகான விய்நதுளககாண்டிருப்்பன எப்ளபகாழுதும் கண்ணம்ெகா.  
ககாலெறறே ளவளியில்டல கண்ணம்ெகா.  
ளவளியறறே ககாலமில்டலயகா ள்சகால்லம்ெகா.  
ககாலம் நீளயனறேகால் கண்ணம்ெகா  
ளவளி நகா்னன்றேகா இல்டலயகா?  
ளவளி நகாள்னனறேகால் கண்ணம்ெகா  
ககாலம் நீயன்றேகா இல்டலயகா?  
ககாலளவளியன்றேகா நகாம் கண்ணம்ெகா!  

தூரளெனறு ஒனறு உள்ெவடர ்நரளெகானறு இங்கு  
இரு்நது ்தகா்்ன தீரும்? அது எவ்வெவு்தகான சிறிய்தகாக  
இரு்ந்த்பகாதும்.  
ளவளிக்குள் ககாலத்திறகுள் கடடுண்டள்தகாரு இருப்பு  
நம் இருப்பு கண்ணம்ெகா!  
ககாலத்திள்னகாரு கூறேகாய்  
உனட்ன நகான ககாண்பள்தல்லகாம் இங்கு  
உனட்ன நகான அறிவள்தல்லகாம்  
மின்ன்ல! மின பினனியள்தகாரு பின்னலகா?  
உனனிருப்பும் இங்கு மின பினனியள்தகாரு  
பின்னலகா? என கண்்ண!  
என கண்ணம்ெகா!

*	 எழுததொளர்	கயொ. புரட்சி	(இைங்லக)	மதொகுதத	1000	தமிழ்க	கவிலதகள்	
மதொகுப்பில்	இடைம்	மபற்றுள்ள	கவிலத.

m
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காலசவளிக னகதிகள்

ககாலளவளியிடட்ய கண்ணம்ெகா உன  
கனிெ்னம் எண்ணி வியக்கின்றேன.  
ககாலளவளியிடட்ய கண்ணம்ெகா  
கணமும் பறே்நதிட விடெகின்றேன.  
ககாலளவளிச் சி்நதிப்பி்ல கண்ணம்ெகா  
களித்திட கணமும் எண்ணுகின்றேன.   
சூழடல மீறி்ய கண்ணம்ெகா அவன்பகால்  
சி்நதிக்க விரும்புகின்றேன.  
ககாலளெனளறேகானறில்டல கண்ணம்ெகா.  
ளவளியும் அவ்வகா்றே எனறேகான கண்ணம்ெகா.  
ககாலளவளி ெடடு்ெ கண்ணம்ெகா இங்கு  
உண்டெளயனறுடரத்்தகான.  
அவ்னறிவின உச்்சம் பறறி கண்ணம்ெகா  
பிரமித்துப்்பகாகின்றேன.  
ெ்னத்து அட்ச இனனும் முடியவில்டல.  
எப்ளபகாழுள்தனறேகாயினும் நீ கண்ணம்ெகா  
எவ்வி்தம் அவ்னகால் முடி்ந்தள்தனறு  
எண்ணியதுண்டகா?  
நகான எண்ணுகின்றேன எப்ளபகாழுதும் கண்ணம்ெகா.  
நகான விய்நதுளககாண்டிருக்கின்றேன எப்ளபகாழுதும்  
கண்ணம்ெகா. 
நகான எண்ணு்வன எப்ளபகாழுதும் கண்ணம்ெகா.  
நகான விய்நதுளககாண்டிருப்்பன எப்ளபகாழுதும் கண்ணம்ெகா.  
ககாலெறறே ளவளியில்டல கண்ணம்ெகா.  
ளவளியறறே ககாலமில்டலயகா ள்சகால்லம்ெகா.  
ககாலம் நீளயனறேகால் கண்ணம்ெகா  
ளவளி நகா்னன்றேகா இல்டலயகா?  
ளவளி நகாள்னனறேகால் கண்ணம்ெகா  
ககாலம் நீயன்றேகா இல்டலயகா?  
ககாலளவளியன்றேகா நகாம் கண்ணம்ெகா!  

தூரளெனறு ஒனறு உள்ெவடர ்நரளெகானறு இங்கு  
இரு்நது ்தகா்்ன தீரும்? அது எவ்வெவு்தகான சிறிய்தகாக  
இரு்ந்த்பகாதும்.  
ளவளிக்குள் ககாலத்திறகுள் கடடுண்டள்தகாரு இருப்பு  
நம் இருப்பு கண்ணம்ெகா!  
ககாலத்திள்னகாரு கூறேகாய்  
உனட்ன நகான ககாண்பள்தல்லகாம் இங்கு  
உனட்ன நகான அறிவள்தல்லகாம்  
மின்ன்ல! மின பினனியள்தகாரு பின்னலகா?  
உனனிருப்பும் இங்கு மின பினனியள்தகாரு  
பின்னலகா? என கண்்ண!  
என கண்ணம்ெகா!

*	 எழுததொளர்	கயொ. புரட்சி	(இைங்லக)	மதொகுதத	1000	தமிழ்க	கவிலதகள்	
மதொகுப்பில்	இடைம்	மபற்றுள்ள	கவிலத.
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ககாலளவளியன்றேகா?  
ககாலளவளியகாகக் கண்ணம்ெகா - நகாம்  
உள்ெள்தல்லகாம் கண்ணம்ெகா  
உண்டெயகா கண்ணம்ெகா? உண்டெயகா?  
ககாலளவளிக் ்ககாலென்றேகா கண்ணம்ெகா  
ஞகாலத்தில் நம் நிடல.  
ககாலளவளிக் கடக்ககாக் டகதிகெகா நகாம் கண்ணம்ெகா?  
டகதிகெகா நகாம்? ஆம்!  
ககாலளவளிக் டகதிக்ெ நகாம் கண்ணம்ெகா!

m

இயறனகளய ள்பாறறி 

எங்கும் வியகாபித்து, எங்கும் பர்நது எங்கனு்ெ,  
சூனயத்துப் ளபருளவளிகளும் சுடரகளும், ்ககாள்களும்,  
ஆழ்கடலும், பகாழ் நிலமும், ளபகாங்ளகழிலருவிகளும்,  
பூவிரி ்்சகாடலகளும் இனனும்  
எண்ணறறே, எண்ணறறே ்ககாடி ்ககாடி யுயிரகளுெகாய்  
வியகாபித்துக் கிடக்கும் பர்நது கிடக்கும்  
இயறடகத் ்தகா்ய! உட்னப் ்பகாறறுகின்றேன.   
நகானுட்னப் ்பகாறறுகின்றேன.  
ளபகாருளும் ்சக்தியுெகாய்  
்சக்தி்ய ளபகாருளுெகாய்  
E = MC2  
இருப்பது்வ யில்லகா்த்தகாய்  
இல்லகா்த்்த யிருப்பதுவகாய்  
உண்டெ்ய ளபகாய்டெயுெகாய்  
ளபகாய்டெ்ய உண்டெயுெகாய்  
நித்திய்ெ அநித்தியமுெகாய்  
அநித்திய்ெ நித்தியமுெகாய்  
புதிரகளிறகுள் புதிரகாகக்  
ககாடசி்தரும் இயறடகத்்தகா்ய! உட்னப்  
்பகாறறுகின்றேன! நகானுட்னப் ்பகாறறுகின்றேன.  
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m
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்தனினமச் சாம்ைாஜய்ததுச் சு்தநதிைப ்பறனவ

்தனிடெகளின ்சகாம்ரகாஜயங்களில்  
நகான கடடுண்டு கிட்நதிடுகின்றேன 
அடிடெயகாகவகா? அனறி ஆண்டகா்னகாகவகா? இல்டல 
பூரணம் நிடறே்ந்தள்தகாரு சு்த்நதிரப் பறேடவளய்ன்வ. 
இட்ச பகாடிடுளெழிற புள்ளெ்ன்வ.

கடடுக்கெறறே உலகில் கவடலக் ககாட்டரிகள் ்தகா்்னது?  
்சடடங்கெறறே வுலகில் ்்சகாகங்கள் ்தகா்்னது?  
ஒளித்்்தகாழரகள் ளவடகி ஒளி்ந்த்னளரன பறேத்்தலின பின்்ன.  
பிரபஞ்்சத்து வீதிகளில் பறே்நது மீள்டகயில் படரவது  
ளபருமி்த்ெ.

்நகாக்கங்கள் விெங்கி விடட வகாழ்வில்  
்தகாக்கங்கள் ்தகா்்னது? அனறி  
ஏக்கங்கள் ்தகா்்னது?

்தனிடெகளின ்சகாம்ரகாச்சியங்களில்  
நகான கடடுண்டு கிட்நதிடுகின்றேன  
அடிடெயகாகவகா? அனறி ஆண்டகா்னகாகவகா? இல்டல  
பூரணம் நிடறே்ந்தள்தகாரு சு்த்நதிரப்  
பறேடவளய்ன்வ.  
இட்ச பகாடிடுளெழிற புள்ளெ்ன்வ.

*	 குடிவரவொளர்	இைககியததுககொக	ஆஸ்திரியொவிலிருந்து	மவளியொகும்		
இரும�ொழிச	செஞசிலகயொ்ன	‘Words & Worlds’	இலையச	செஞசிலகயில்		
முல்னவர்	ஆர். தொரணியின்	ஆங்கிை	ம�ொழிமபயர்ப்பும்,	மூைககவிலதயும்	
மவளியொகியுள்ள்ன.

m

அதிகானலப ச்பாழுதுகள்

அதிககாடலப் ளபகாழுதுகள் அழககா்னடவ. பிடித்்தெகா்னடவ.  
சில அதிககாடலப்ளபகாழுதுகளில்  
அப்பகாவின ்்தகாளில் ்சகாய்்ந்தபடி  
அடிவகா்னச் சிவப்பு கண்டு  
அதி்சயித்திருக்கின்றேன.  
அப்ளபகாழுள்தல்லகாம் விண்ணில் அழககாக ்ககாடிழுக்கும்  
நீரக்ககாகத்தின ்நரத்தி கண்டு நிட்னவிழ்நதிருக்கின்றேன.

இனனும் சில அதிககாடலப் ளபகாழுதுக்ெகா அறபு்தெகா்னடவ.  
விடகாது ளபய்்த இரவின அடடெடழயில்  
குடடடகள் நிரம்பியதில் வகாற்பத்ட்தகள் கும்ெகாெமிடும். 

ளபரும்பகாலகா்ன அதிககாடலப் ளபகாழுதுகளில்  
நகரிறகுப் படடளயடுப்பர நம் ள்தகாழிலகாெ வீரர.  
அவர்தம் விடிவு ்வண்டி அச்்செயங்களில்  
ஆ்வ்சம் அடட்நதிருக்கின்றேன.

விரகத்்தகால் துடிக்கும் பட்னப்ளபண்டிர;  
மூசிப் ளபய்யும் ெகாசிப்பனி; பனி்தகாங்கும் புறகள்; புடகள்.  
இடவளயல்லகாம் அதிககாடலப் ளபகாழுதுகளிறகு  
அழகூடடி்ன. ஆயிள்னப்ளபகாழுது்ெ  
அதிககாடலப் ளபகாழுதுகள் அது்பகான்றே யிரு்ந்ததில்டல. 

சில அதிககாடலப் ளபகாழுதுகள் அவலத்ட்தத் ்த்நதிருக்கினறே்ன.  
அப்ளபகாழுள்தல்லகாம் எரி்நது கனறி யுப்பிய உடல்கடெ  
அதிககாடலகளில் கண்டிருக்கின்றேன.  
இரவின அ்னரத்்தங்கடெ அடவ ்்சகாகெகாக எடுத்துடரக்கும்; 
ளெெ்னெகா்ன ்்சகாகங்கள். 
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இப்ளபகாழுள்தல்லகாம் அதிககாடலப் ளபகாழுதுகள் முனபு்பகால்  
இல்டல்தகான.  
அடவ அழககாகவுமில்டல. அவலட்சணெகாகவுமில்டல. அடவ  
அறபு்தெகாகவுமில்டல. ஏன ஆபத்்தகாகக்கூடத் ள்தரிவதில்டல. 
எத்்தட்ன ்தரம் ்தகான ‘ககாங்ரீட’ ெரங்கடெயும்  
கண்ணகாடிப் பரப்புக்கடெயும் பகாரப்பது?

இப்ளபகாழுள்தல்லகாம் அதிககாடலப் ளபகாழுதுகள்  
்சலிப்டபத் ்தருகினறே்ன 
்பகாரடிக்கினறே்ன.  
இரு்ந்தகாலும் இன்னமும் ‘விடிடவ’ எதிரவு கூறே ெடடும்  
அடவ ்தயங்குவ்்தயில்டல.

m

இைவுவான்

விரி்நது, பர்நது, இருண்டு இரவுவகான முடிவிலியகாய் முடிவறறுத்  
ள்தரியும்; விரியும்; புரியுெகா?  
பகாரடவப் புலனின புலப்படுத்து்தல் இரவுவகானின இருப்பின
உண்டெடயயகா?
இருண்டிருக்கும் இ்ந்த வகான இயம்புவதி்லதும் இரகசியம்
்தகானுண்்டகா? ளநஞ்்்சயறி.
ககாண்பள்தல்லகாம் ககாடசிப் பிடழளயனறு ககாடடு்ெகாவி்ந்த
இரவுவகான.

ஒளிரசுடளரகாவ்ளவகானறும் ஒளிவருடப் பிரிவினில்
ஒளிரும்; ஒரு கட்த பகரும்;
விரியும் விசும்பும் விடட ள்சகால்லிவிரியும்;
ககாலத்தின பதிவுகடெக் ககாடடிடுளெகாரு ககாலக்கண்ணகாடியகா
இ்ந்த இரவுவகான?

முடி்ந்தவறடறே, ெடி்ந்தவறடறேக்  
ககாவிவரும் ஒளிச்சுடரகள்.  
புரகா்த்னத்துப் படிெங்கள் ்தகாங்கி நிறகு்ெயி்ந்த  
இரவுவகான;

சுடர்ககாடியிரு்நதும் இருண்டிருக்கும் இரவுவகான;  
அழிவு, ்்தகாறறேம், வெரச்சி பல  
புலப்படுத்தும் இரவுவகான.

நத்துகள் கத்திடுளெகாரு நள்ளிரவில்  
நிலகாகண்டு, அ்தன வ்னப்பில்  
ளநஞ்சிழ்நது, ளநகிழ்்நது கிடக்டகயிலும்,  
ளவளி்பகால் உள்ளுளெகாரு இரவு வகா்னகாய்  
இருக்குமி்ந்த ளநஞ்சும்  
ககாலத்தி்னடுக்குகடெச் சுெ்ந்தபடி  
்சகாடசியகாக.

m



ஒரு	ந்கை்தது	மனி்தனின்	புலம்்பல் 47 46     வ.ந. கிரி்தைன்

இப்ளபகாழுள்தல்லகாம் அதிககாடலப் ளபகாழுதுகள் முனபு்பகால்  
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அறபு்தெகாகவுமில்டல. ஏன ஆபத்்தகாகக்கூடத் ள்தரிவதில்டல. 
எத்்தட்ன ்தரம் ்தகான ‘ககாங்ரீட’ ெரங்கடெயும்  
கண்ணகாடிப் பரப்புக்கடெயும் பகாரப்பது?
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அடவ ்தயங்குவ்்தயில்டல.
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சு்டரபச்பண்கள் சசால்லும் இைகசியம்

இருண்ட அடிவகாட்ன ்நகாக்குவீர. ஆங்கு  
இலங்கிடும் சுடரப்ளபண்கள் உடரத்திடும்  
இரகசியம் ்தகாள்னன்ன?  
புரி்ந்த்தகா? புரி்நதிடி்்னகா, பின்்னன நீவிர  
புழுதியில் கிட்நதுருள்கினறீர?  
்சகாக்கடடயில் புழுத்துெம் ்வகுகினறீர?  
சூனயத்ட்தத் துடெத்து வருளெகாளிக்கதிரகள்.  
்நகாக்குங்கள்! ்நகாக்குங்கள்! ்நகாக்கம் ்தகான  
ள்தரி்ந்தது்வகா? ள்தரி்நதுவிடின  
்பகாக்கறறே பிறேவிளய்னப் புவியில்  
்தகாக்குண்டடலகினறீ்ர? ஏன?

‘அஞ்சு்தலறறே கதிரகள். அட,  
அண்டத்்்த யகாரக்கும் அஞ்சுவ்ெகா?  
ஓரகாயிரம் ்ககாடி ்ககாடியகாண்டுகள்  
ஓடி்ய வ்ந்்தகாம். வருகின்றேகாம். வரு்வகாம்.  
ககாலப் பரிெகாணங்கடெ ளவளியினி்ல  
ககாவி்ய வ்ந்்தகாம்.  
சூனயங்கள் கண்டு சிறி்்தனும்  
துவண்டு்தகான ்பகா்்னகா்ெகா?  
அஞ்சு்தலறறே ளநஞ்சி்னர எம்முன்்ன  
மிஞ்சி நிறபவர ்தகானுண்்டகா?  
ள்தரி்ந்த்தகா? விெக்கம் புரி்ந்த்தகா?  
ள்தரி்நதிடி்்னகா? அனறி புரி்நதிடி்்னகா?  
உரிடெயறறே புள்ளெ்ன்வ உழல்கினறீ்ர யிவ்வுலகில்.  
அட,  
துள்ளிளயழத்்தகான ெகாடடீ்ரகா?  
புத்துலகம் ்சடெத்திடத்்தகான ெகாடடீ்ரகா?  
புரி்ந்த்தகா? சுடரப்ளபண்கள் பகரும் இரகசியம்  
புரி்ந்த்தகா?

m

இருபச்பான்று ள்பா்தாது இரு்த்தல் 

்பறறிசயண்ணி இரு்த்தறகு

படடப்பின ்நரத்திளயட்னப்  
பிரமிக்க டவத்திடு்தல்்பகால்  
பகாரிளலதுவுமில.

வீழும் ெலர, ஒளிரும் சுடர,  
துடணயில் களிப்புறும் இடண,  
நிலவுெட்னத்திலுமிங்கு  
நிலவும் ்நரத்திளயன  
நிட்னடவக் கடடியிழுத்்தல்்பகால்  
நிட்னளவதுவுமில.

முடறேளயத்்தட்னளயனினும்  
ெடறேயகா்த நிட்னவுப் புயல்!

இருப்பு, இனனும் புதிர மிகு்நது  
இரு்நதிடு்ெகா? இல்டல  
இதுவும் ‘நிச்்சயெறறேள்தகாரு  
்தறள்சயலின’  
்சகாத்தியம் ்தகா்்னகா?

இருப்ளபகானறு ்பகா்தகாது  
இருத்்தல் பறறிளயண்ணி  
இருத்்தறகு! 
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சு்டரபச்பண்கள் சசால்லும் இைகசியம்

இருண்ட அடிவகாட்ன ்நகாக்குவீர. ஆங்கு  
இலங்கிடும் சுடரப்ளபண்கள் உடரத்திடும்  
இரகசியம் ்தகாள்னன்ன?  
புரி்ந்த்தகா? புரி்நதிடி்்னகா, பின்்னன நீவிர  
புழுதியில் கிட்நதுருள்கினறீர?  
்சகாக்கடடயில் புழுத்துெம் ்வகுகினறீர?  
சூனயத்ட்தத் துடெத்து வருளெகாளிக்கதிரகள்.  
்நகாக்குங்கள்! ்நகாக்குங்கள்! ்நகாக்கம் ்தகான  
ள்தரி்ந்தது்வகா? ள்தரி்நதுவிடின  
்பகாக்கறறே பிறேவிளய்னப் புவியில்  
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‘அஞ்சு்தலறறே கதிரகள். அட,  
அண்டத்்்த யகாரக்கும் அஞ்சுவ்ெகா?  
ஓரகாயிரம் ்ககாடி ்ககாடியகாண்டுகள்  
ஓடி்ய வ்ந்்தகாம். வருகின்றேகாம். வரு்வகாம்.  
ககாலப் பரிெகாணங்கடெ ளவளியினி்ல  
ககாவி்ய வ்ந்்தகாம்.  
சூனயங்கள் கண்டு சிறி்்தனும்  
துவண்டு்தகான ்பகா்்னகா்ெகா?  
அஞ்சு்தலறறே ளநஞ்சி்னர எம்முன்்ன  
மிஞ்சி நிறபவர ்தகானுண்்டகா?  
ள்தரி்ந்த்தகா? விெக்கம் புரி்ந்த்தகா?  
ள்தரி்நதிடி்்னகா? அனறி புரி்நதிடி்்னகா?  
உரிடெயறறே புள்ளெ்ன்வ உழல்கினறீ்ர யிவ்வுலகில்.  
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துள்ளிளயழத்்தகான ெகாடடீ்ரகா?  
புத்துலகம் ்சடெத்திடத்்தகான ெகாடடீ்ரகா?  
புரி்ந்த்தகா? சுடரப்ளபண்கள் பகரும் இரகசியம்  
புரி்ந்த்தகா?

m

இருபச்பான்று ள்பா்தாது இரு்த்தல் 
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நிலவும் ்நரத்திளயன  
நிட்னடவக் கடடியிழுத்்தல்்பகால்  
நிட்னளவதுவுமில.
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ெடறேயகா்த நிட்னவுப் புயல்!

இருப்பு, இனனும் புதிர மிகு்நது  
இரு்நதிடு்ெகா? இல்டல  
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ஒரு நகை்தது மனி்தனின் புலம்்பல்

ெரங்களிலிரு்நது ‘ககாங்ரீட’ ெரங்களிறகு . . .  
குரங்கிலிரு்நது ெனி்தனிறகு . . .  
ஆதிெகானுடத்திலிரு்நது அதியுயர ெகானுடத்திறகு . . .  
பரிணகாெ நிகழ்வு, வெரச்சி  
எனகினறேது  
மு்ந்தகாநகாள் ்ச்நதிரனில் ககால் பதித்்தவனின  
சுறறேம்.  
இ்தறளககாரு விெக்கம் ்வறு . . .  
ஒளிடயயுறுஞ்சு்தளலனபது இவ்விரு  
விருட்சங்களிறகும் ளபகாதுவகா்ன ள்சயளலனறு  
கருத்தியல் ்வறு.  
உறுஞ்சு்தலிளலகானளறேனினுமிடவ  
உம்டெப்்பகால் விருட்சத்்்தகாழ்ர!  
உணடவப் படடப்பதில்டல்ய?  
உயிடரளயெக்குத் ்தருவதில்டல்ய?  
்்தகாழ்ர! நீ்ரகா ்ெலும்  
நிழடலத்்த்நதீர! உெது 
ககாடயத்்த்நதீர! கனிடயத்்த்நதீர.!  
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நண்பரு்னது ள்தகாண்டிட்னயிகழ்்ந்்தகாம்.  

இ்த்னகால்  
இனளறேெக்கு  
இரவு வகா்னத்துச் சுடடரயும்  
நிலவுப்ளபண்னின எழிடலயும்  
பகாடும் புள்டெயும்  
இரசிக்கும்  
உரிடெகூட  
ெறு்தலிக்கப்படடு விடடது.  
உம்டெயிழ்ந்ததி்னகால்  
இ்ந்த ெண்ணும்  
உலர்நது்பகா்னது.  
‘எரியுண்ட ்்த்ச’ளெனப்தகாக  
இனறு  
எெது கிரகமும்  
‘எரியுண்ட கிரகம்’  
எனப்தகாச்சு. 
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ள்பய்்தள்தர

விரி்நது கிடக்குமி்ந்த இருத்்தல்  
பகாடலளய்னக் ளககாதிக்கும். ளவறுடெக் க்னல்  
்தகிக்கும்.  
இ்தறகுளு்ந்தன நட்னம் ெடடும்  
இல்டலளயனறேகால்  
பசுடெயறறுக் கிட்நதிடுமி்ந்தத்  
்தடர. நீ்யகா  
ள்தகாடலவில் ெடடு்ெ  
ஆடுகினறேகாய்?  
ளநருங்கிடின  
நிடலகுடலய டவத்ள்தட்னத்  
ள்தகாடலவுநகாடி ஓடுகினறேகாய்  
ஆடு்தறககாய். ஏனு்ந்தன  
ள்தகாடலதூர நட்னம்?  
அருகில் வ்நது்னது ஆடடம் ககாணு்தறகு  
ஒருவழி ள்சகால்வகாய் ஆயிடழ்ய!  
ளபகாய்யிளலகாளிரும் ளெய் நீ.  
ளெய்ளய்ன நிடலத்திடச்  
்சகாத்திய்ெதுமுண்்டகா? 
ளெய்யறறேள்தகாரு ளபகாய்யகால்  
ளெய்சிலிரக்க டவத்து விடடுப்  
்பகாகினறேகாய் டபங்கிளி்ய!  
என பகாட்தயி்ல  
எத்்தட்ன முடறே முயனறிடினும்  
முயறசி ஏன திருவிட்னயகாவதில்டல  
உன விடயத்தில் ளபண்்ண! ஏன?  
இருப்பின ளபகாருெறி்ந்்தன  
க்னலுக்குள் க்னவகாகும்  
உ்ந்தனிருப்பில் ்பய்த்்்த்ர! 
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இருபபுசமன் ்தாைகமநதிைமும்

அன்ப!  
அனளறேகாருநகாள் நீ கூறி்னகாய்  
கத்தி முட்னயில் நடப்பட்தப்  
்பகானறேதி்ந்த இருப்பு எனறு.

கத்திமுட்ன இருப்பில்  
கவ்னத்துடன நடப்பதிலு்ெகாரகளிப்பு  
குவி்நது்தகானிருக்கினறேது. 
இருப்பில் இவ்வி்தம் இருப்பதிலு்ெகார  
இனபம் இருக்கத்்தகான இருக்கிறேது.  
இருப்ளபனபது இவ்வி்தச் ்சவகால்கடெயும்  
உள்ெடக்கியுள்ெது்தகா்்ன.  
இருப்ளபனப்்த இனபம்்தகா்்ன!  
இனடெயிலிருப்பில்டல!  
இருப்பிலினடெயில்டல.

இனறு புதி்தகாய்ப்பிறே்ந்்தகாளெனறு 
இருப்பதிலு்ெகாரினபம்  
இருக்கத்்தகானிருக்கினறேது. 

இருக்குமிருப்பில் இருக்கும்வடர  
இனபுறறிருத்்த்ல என இ(வி)ருப்பு.  
இது்வளயன ்தகாரக ெ்நதிரம்.

விரிளவளியில் பயணிக்குமி்ந்தக் ்ககாளின  
்வகளென்்ன! எதிரில் எது எதிரப்படினும்  
எம் கதி அ்்தகா கதி!  
இரு்நதும் இருப்பின இப்பயணம்  
ள்தகாடரகினறேது நம்பிக்டகயுடன.  
அதில் சிறு ஆறு்த ளல்னக்கு.

இருப்பிலினபமுட்னச் சீரகாடடி  
இரு்நதிடடடும் 
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மின்னறசு்டர

மின்னறளபண்்ண!  நீ மீண்டும்  
என முன்னகால்  
மினனி்னகாய்.  
ஆயின இம்முடறே முன்னடரப்்பகால்  
மீண்டும் ெடறே்நது விடகா்்த.  
உன ஒளி்தரும் ளவளிச்்சத்தில்  
இப்பிரபஞ்்சத்ட்த இனனும் அதிகெகாகச்  
சுகித்திட்வ விரும்புகின்றேன.  
எடடகா்த உயரத்தில் நீ  
இருப்பட்தயிடடு எ்னக்குக்  
கவடலயில்டல.  
நீ இருக்கும் இடத்தி்ல்ய  
இரு்நதுளககாள்  
மின்னலகாக அல்ல  
விண்சுடரகாக. 
இடி முழக்கத்துக்கு நீ  
ஆடியது ்பகாதும். உன  
ஆடடத்துக்குச் ்சற்றே  
ஓய்வு ளககாடு.  
ள்தகாடலவில் நீ  
சுடர்நதுளககாண்டிரு்ந்தகா்ல  
எ்னக்குப் ்பகாதுெகா்னது  
ஏள்னனறேகால் அப்்பகாது்தகான  
நீ சுடர்நதுளககாண்டிருப்பட்த  
என்னகால் அறி்நதுளககாள்ெ முடியும்.  
நீ ள்தகாடலவில் ஒளி வழங்கிக்  
ளககாண்டிருப்பட்த என்னகால்  
ககாண முடியும்.  
ஒருமுடறே மினனி நீ  
ககாலளவளியில் கடர்நது ்பகா்னட்த  

இனியும் ஒருமுடறே  
என்னகால் ்தகாங்க முடியகாது.  
எத்்தட்ன ககாலம்்தகான உன ஒளிரடவ,  
உன இருப்டப, உன வ்னப்டப  
தூங்ககாெல் நகான எண்ணித் ்தவிப்பது.  
எத்்தட்ன ககாலம்்தகான ளவளியில்  
கல்ந்த உன உருடவ நகான 
்்தடிக்ளககாண்டிருப்பது.  
அதிககாடலகளில், அ்நதிகளில், ளககாடியகாக  
வகான வீதியில் நீ நட்நது ள்சனறேட்தப்  
பறறி இனனுளெத்்தட்ன ககாலம்்தகான 

சி்நட்த வகாடித் துடிப்பது.  
நீ மின்னலகாக இரு்ந்தது ்பகாதும்.  
நீ மின்னலகாக ஒளிர்ந்தது ்பகாதும். 
நீ மின்னலகாக ெடறே்ந்தது ்பகாதும்.  
இனி்ெலகாவது இரு  
சுடரகாக, விண்சுடரகாக.  
அது ்பகாதும்.  
அது எத்்தட்ன ள்தகாடலவிளலனறேகாலும்,  
அது எத்்தட்ன ககால அடுக்குகடெத்  
்தகாண்டி எனறேகாலும்  
என மின்னறசுட்ர!  
அன்ப!
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மின்னறசு்டர
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சகதி மகா்தமியம்

எங்கும் விரவிக்கிடக்கினறேகாய். உட்னத்்தவிர  
என்னகால் ்வளறே்தட்னயும் இக்‘ககாலளவளி’யில்  
ககாணமுடியவில்டல.  
இங்கு விரி்நது ள்சல்லும் வகானளவளி,  
இரவு வகான, சுடரகள், ெதி எனறு  
அட்னத்து்ெ.  
இங்கு வகாழும் ெகானுடர, ெறறும் பல்லுயிரகள்  
அட்னத்து்ெ,  
உ்னது நட்னங்க்ெ! நீ மீடடிடும் இட்ச்ய!  
நகான அவ்வி்த்ெ உணரகின்றேன.  
நீளயகாரு கடல்.  
உனனில் ஓயகாள்தழு்நது வீழும்  
அடலக்ெ எ்னக்கு எல்லகாமும்.  
எனட்னயும் உள்ெடக்கித்்தகான நகானிட்தக்  
கூறுகின்றேன.  
உறுதியகா்ன நிடலயும், இடமும் அறறே  
வி்நட்தயகா்ன ளபகாருள் நீ!  
அடலயும் நீ்ய!

ககாறறேகாக வீசுகினறேகாய்.  
ககாற்றே! அட்னத்து்ெ நீ்தகான.  
உனட்ன விடடகால் ்வளறேதுவுமுண்்டகா?  
இருப்படவயகாகத்ள்தரிவள்தல்லகாம்,  
இல்லகாள்தகாழி்நது ்பகா்னடவளயல்லகாம்,  
்சங்கமித்து விடும் ளபருங்கடல் நீ.  
குமிழிகெகாக, அடலகெகாக, ெடழத்துளிகெகாக இனனும் 
பல்வடக வடிவங்களில் எங்கு்ெ  
வியகாபித்துக்கிடக்கினறேகாய் நீ.  
உனட்ன உபகாசிக்கும் சீடன நகான  
ெகாகவியின அடிளயகாறறி.  

இருப்பின அடிப்படட  
உன ்சல்னங்க்ெ! உன இட்ச்ய!  
ககாண்பள்தல்லகாம், ள்தரிவள்தல்லகாம்  
நீ்ய!  
ள்தரிகினறே நீ்ய ள்தரியகாெலும் இருக்கினறேகாய்.  
நீ்ய எம் அட்னவடரயும், அட்னத்ட்தயும்  
பிடணத்து நிறகினறேகாய்.  
உனனில் ஒனறு கல்நது நிறகின்றேகாம் நகாம்.  
நீ்ய நகான; நகாம்; அது; அடவ.  
நகா்ெ நீ.
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சகதி மகா்தமியம்
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ஐன்்ஸன்டனும் நானும் (ஒரு பி்தறறல்) 

நகாள்னகாரு டபத்தியெகாம். சிலர  
நவில்கினறேகார. நகாள்னகாரு கிறுக்க்னகாம்.  
நகான ள்சகால்வள்தல்லகாம் ளவறுமுெறேலகாம்; பி்தறறேலகாம்.  
நவில்கினறேகார. நவில்கினறேகார.  
ஏள்னனறு ்கடபீரகா? நகான ள்சகால்்வன. அட  
ஏள்னழு்நதீர? நீருளெட்ன நிட்னத்்்தகா்ரகா ‘கிறுக்கள்ன்ன’.  
ஆதிெகானுடத்திலிரு்நதினடறேய ெகானுடம்’ வடரயில்  
வரலகாறு்தட்ன  
அறி்நதிடப் ்பகாகின்றேன அப்படி்ய அச்ள்சகாடளட்ன்வ  
எனறே்தறகியம்புகினறேகார எள்ளி நடகக்கினறேகார இவளரலகாம்.  
நகான ள்சகான்னள்தல்லகாம் இது்தகான. இது்தகான. இது்தகான: 
'நுண்ணியதில் நுண்ணிய்தகாய், மிக நுண்ணிய்தகாயுெவறறிட்ன 
்நகாக்கிடும் வலுவிளலகாரு ள்தகாடலககாடடி ்சடெத்து  
ஒளி விஞ்சிச் ள்சனறுவிடின  
ஆதிெகானுடத்திள்னகாளி்தட்ன்ய  
அட நகான மு்நதிட ெகாட்ட்னகா என்ன. பின  
வரலகாறு்தட்ன அறி்நதிட ெகாட்ட்னகாளவகாரு  
திடரப்படளெ்ன்வ'. எனறே்தறகுத்்தகான ள்சகால்லுகினறேகார  
கிறுக்க்னகாெடவ உெறேலகாம்; பி்தறறேலகாம்.  
‘ஒளி ்வகத்தில் ள்சல்வள்தனறேகாலக்கணத்தில்  
நீரில்டலயும் உடலில்டல. நீெளெலகாம் பூச்சிய்ெ.  
நகான ள்சகால்லவில்டல. நம்ெ ஐன்ஸடடன ள்சகால்லுகினறேகார’ 
என்றே  
நவில்கினறேகார; நடகக்கினறேகார ‘நகாள்னகாரு கிறுக்க்னகாம்’.  

நியூடடன ள்சகான்னதிற்க இ்ந்தக் கதிளயனறேகால்  
நகாடெ ஐன்ஸடடன ள்சகான்னதிறகும் ெகாறறேம்  நிகழ்்நதிடகா்்தகா?  
அட நகான ள்சகால்்வன ்கடபீர. நகானுமிப் பிரபஞ்்ச்ந்தட்ன்ய  
சுறறிச் சுறறி வரு்வள்னனறேன விண்கலத்திலவ்்வடெ  
ள்சகத்தினிலிவ் வகாழ்வு்தனின அரத்்தம்்தட்னச்  
ள்சப்பிடவப்்பன.  
நல்லதிடவளயலகாம் கிறுக்கல், பி்தறறேல்,  
    உெறேளலனபவளரல்லகாம்  
நவினறிடடடுெவ்வகா்றே. அதுபறறிளய்னக்ளகன்ன கவடல. 
எ்னக்ளகன்ன கவடலளயன்பன.
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ஐன்்ஸன்டனும் நானும் (ஒரு பி்தறறல்) 

நகாள்னகாரு டபத்தியெகாம். சிலர  
நவில்கினறேகார. நகாள்னகாரு கிறுக்க்னகாம்.  
நகான ள்சகால்வள்தல்லகாம் ளவறுமுெறேலகாம்; பி்தறறேலகாம்.  
நவில்கினறேகார. நவில்கினறேகார.  
ஏள்னனறு ்கடபீரகா? நகான ள்சகால்்வன. அட  
ஏள்னழு்நதீர? நீருளெட்ன நிட்னத்்்தகா்ரகா ‘கிறுக்கள்ன்ன’.  
ஆதிெகானுடத்திலிரு்நதினடறேய ெகானுடம்’ வடரயில்  
வரலகாறு்தட்ன  
அறி்நதிடப் ்பகாகின்றேன அப்படி்ய அச்ள்சகாடளட்ன்வ  
எனறே்தறகியம்புகினறேகார எள்ளி நடகக்கினறேகார இவளரலகாம்.  
நகான ள்சகான்னள்தல்லகாம் இது்தகான. இது்தகான. இது்தகான: 
'நுண்ணியதில் நுண்ணிய்தகாய், மிக நுண்ணிய்தகாயுெவறறிட்ன 
்நகாக்கிடும் வலுவிளலகாரு ள்தகாடலககாடடி ்சடெத்து  
ஒளி விஞ்சிச் ள்சனறுவிடின  
ஆதிெகானுடத்திள்னகாளி்தட்ன்ய  
அட நகான மு்நதிட ெகாட்ட்னகா என்ன. பின  
வரலகாறு்தட்ன அறி்நதிட ெகாட்ட்னகாளவகாரு  
திடரப்படளெ்ன்வ'. எனறே்தறகுத்்தகான ள்சகால்லுகினறேகார  
கிறுக்க்னகாெடவ உெறேலகாம்; பி்தறறேலகாம்.  
‘ஒளி ்வகத்தில் ள்சல்வள்தனறேகாலக்கணத்தில்  
நீரில்டலயும் உடலில்டல. நீெளெலகாம் பூச்சிய்ெ.  
நகான ள்சகால்லவில்டல. நம்ெ ஐன்ஸடடன ள்சகால்லுகினறேகார’ 
என்றே  
நவில்கினறேகார; நடகக்கினறேகார ‘நகாள்னகாரு கிறுக்க்னகாம்’.  

நியூடடன ள்சகான்னதிற்க இ்ந்தக் கதிளயனறேகால்  
நகாடெ ஐன்ஸடடன ள்சகான்னதிறகும் ெகாறறேம்  நிகழ்்நதிடகா்்தகா?  
அட நகான ள்சகால்்வன ்கடபீர. நகானுமிப் பிரபஞ்்ச்ந்தட்ன்ய  
சுறறிச் சுறறி வரு்வள்னனறேன விண்கலத்திலவ்்வடெ  
ள்சகத்தினிலிவ் வகாழ்வு்தனின அரத்்தம்்தட்னச்  
ள்சப்பிடவப்்பன.  
நல்லதிடவளயலகாம் கிறுக்கல், பி்தறறேல்,  
    உெறேளலனபவளரல்லகாம்  
நவினறிடடடுெவ்வகா்றே. அதுபறறிளய்னக்ளகன்ன கவடல. 
எ்னக்ளகன்ன கவடலளயன்பன.
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நாற்பரிமாண ஓவியக கூறுகள் நாம் கண்ணம்மா 

விரிளபருளவளி!  
நகாறபரிெகாண ஓவியத்ட்த இங்கு  
வடர்ந்தவர யகார கண்ணம்ெகா!  
்ெறபரிெகாண ஓவியங்கள்  
்ெலுமுண்டகா கண்ணம்ெகா! 
பறபலப் பரிெகாண ஓவியங்கள்  
பல இருப்பின கண்ணம்ெகா,  
்செகா்ந்தர ஓவியங்களுக்குள்  
ள்சல்லும் வழிகள்்தகாமுண்டகா  
கண்ணம்ெகா!  
பயணிப்ப்தறகு வழிகள்்தகாமுண்டகா  
கண்ணம்ெகா! ள்சகால்லம்ெகா!  
என கண்ணம்ெகா!

ளபருளவளியின விரி்தல்்பகாளலன  
சி்நட்த விரிளவளி்தன விரி்தலில்  
முகிழ்க்கும் வி்னகாக்கள் கண்ணம்ெகா!  
உன்னகால் அறி்நதிட முடிகினறே்தகா  
கண்ணம்ெகா!  
இவ்வி்தம் இருப்பதில், இவ்வி்தளெண்ணி  
இருப்பதிலுள்ெ சுகம் நீ அறிவகாய்்தகா்்ன  
கண்ணம்ெகா!

வி்னகாக்கள்  
இவறடறே  
இங்ளகழுப்பியது மு்தலில் நீ்தகா்்ன  
கண்ணம்ெகா! 

உன புரி்தல் ்வறு.  
என புரி்தல் ்வறு.  
ஆயினும்  
அடவ நகாணயளெகானறின  
பக்கங்கள்்தகா்ெ கண்ணம்ெகா.  
எ்னக்கும் ள்தரியும்,  
உ்னக்கும் புரியும் அது எதுளவனறு.  
எது அது? அது  
ஓவியத்துக்  
ககாடசிக் கூறுகள் நகாளெனபது.  
அது்தகான அது.  
ஓவியத்துக் கூறுகள் நகாம்  
ஓடுவ்தறகு ஓரிடமுண்டகா கண்ணம்ெகா?  
ஒளிவ்தறகு ஓரிடமுண்டகா கண்ணம்ெகா?  
ஓவியத்ள்தல்டலகடெ  
ஓடிக் கடப்ப்தறகு  
ஓரிடமுண்டகா கண்ணம்ெகா?
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நாற்பரிமாண ஓவியக கூறுகள் நாம் கண்ணம்மா 

விரிளபருளவளி!  
நகாறபரிெகாண ஓவியத்ட்த இங்கு  
வடர்ந்தவர யகார கண்ணம்ெகா!  
்ெறபரிெகாண ஓவியங்கள்  
்ெலுமுண்டகா கண்ணம்ெகா! 
பறபலப் பரிெகாண ஓவியங்கள்  
பல இருப்பின கண்ணம்ெகா,  
்செகா்ந்தர ஓவியங்களுக்குள்  
ள்சல்லும் வழிகள்்தகாமுண்டகா  
கண்ணம்ெகா!  
பயணிப்ப்தறகு வழிகள்்தகாமுண்டகா  
கண்ணம்ெகா! ள்சகால்லம்ெகா!  
என கண்ணம்ெகா!

ளபருளவளியின விரி்தல்்பகாளலன  
சி்நட்த விரிளவளி்தன விரி்தலில்  
முகிழ்க்கும் வி்னகாக்கள் கண்ணம்ெகா!  
உன்னகால் அறி்நதிட முடிகினறே்தகா  
கண்ணம்ெகா!  
இவ்வி்தம் இருப்பதில், இவ்வி்தளெண்ணி  
இருப்பதிலுள்ெ சுகம் நீ அறிவகாய்்தகா்்ன  
கண்ணம்ெகா!

வி்னகாக்கள்  
இவறடறே  
இங்ளகழுப்பியது மு்தலில் நீ்தகா்்ன  
கண்ணம்ெகா! 

உன புரி்தல் ்வறு.  
என புரி்தல் ்வறு.  
ஆயினும்  
அடவ நகாணயளெகானறின  
பக்கங்கள்்தகா்ெ கண்ணம்ெகா.  
எ்னக்கும் ள்தரியும்,  
உ்னக்கும் புரியும் அது எதுளவனறு.  
எது அது? அது  
ஓவியத்துக்  
ககாடசிக் கூறுகள் நகாளெனபது.  
அது்தகான அது.  
ஓவியத்துக் கூறுகள் நகாம்  
ஓடுவ்தறகு ஓரிடமுண்டகா கண்ணம்ெகா?  
ஒளிவ்தறகு ஓரிடமுண்டகா கண்ணம்ெகா?  
ஓவியத்ள்தல்டலகடெ  
ஓடிக் கடப்ப்தறகு  
ஓரிடமுண்டகா கண்ணம்ெகா?
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எமககும் கீளே ்தடன்டயர ளகாடி 

்தடடடயரகள் உலகுக்கு விஜயம் ள்சய்வள்தனறேகால்  
எ்னக்கு மிகவும் பிடித்்த  
ளபகாழுது்பகாக்கு.  
பரிெகாண வித்தியகா்சங்கள் எங்களுக்கிடடயில்  
ஏறபடுத்திய வித்தியகா்சங்கள்  
எங்களுக்கு மிகவும் ்சகா்தகெகாகவிருக்கினறே்ன.  
அ்த்னகால் ்தடடடயரகள் உலகு எப்ளபகாழுதும்  
எ்னக்கு உவப்பகா்ன்தகாக்வ இருக்கினறேது.  
்தடடடயரகள் உலகில் நகான எப்்பகாது்ெ உவடகயுறுவ்தறகு  
முக்கிய ககாரணங்களிளலகானறு  
என்னளவனறு நிட்னக்கினறீரகள்?  
ெகானுடப் படடப்பிலுள்ெ பலவீ்னங்களிளலகானறு்தகான.  
ஏள்னனில் அங்கு நகான அவரகடெவிட  
எல்லகாவடகயிலும் உயர்ந்தவன.  
எனட்ன மீறி அங்கு எடவயு்ெயில்டல.

இது ்பகா்தகா்தகா என உவடகக்கு.  
அ்த்னகால்்தகான எனட்னச் சுறறித் ்தடடடயரகள் உலகங்கள்  
ளககாடடிக் கிடக்கினறே்ன.  
இரவு வகா்னத்துச் சுடரகடெப்்பகால் அடவ  
எனட்னச்சுறறிக் கண்கடெச் சிமிடடுகினறே்ன.  
்தடடடயரகள் உலகத்து உயிரகளுக்கும்  
எம்முலகத்து உயிரகளுக்குமிடடயில்  
்்தகாறறேத்தில், ள்சயறபகாடுகளில்  
்வறுபகாடுகள் ளபரி்தகாக இல்டல.  
இரு்ந்தகாலும் முக்கிய ்வறுபகாளடகானறு  
மிகப்ளபரிய ்வறுபகாளடன்பன.  

அ்ந்த ஒரு ்வறுபகாடு ்பகாதும்  
அட்னத்ட்தயு்ெ ெகாறறி டவப்ப்தறகு.  
ஆம்! பரிெகாணங்களில்  
எம்டெ மிஞ்சிட அவறறேகால் முடிய்வ முடியகாது.  
இப்படித்்தகான பரிெகாணம் மிகு உலகத்து  
உயிரகளெல்லகாம் எம்டெப்பறறியும்  
எண்ணக்கூடுளெனறு நகான அவ்வப்்பகாது  
எண்ணுவதுண்டு.  
"உ்னக்குக் கீ்ழ! உள்ெவர ்ககாடி!  
நிட்னத்துப்பகாரத்து நிம்ெதி நகாடு."  
கண்ண்தகா்சனின வரிகடெ நகான எண்ணுவது  
்தடடடயரகடெப்பறறி எண்ணுடகயில்்தகாம்.  
எெக்கும் கீ்ழ. ்தடடடயர ்ககாடி!  
நிட்னத்துப்பகாரத்து நிம்ெதி நகாடு்வகாம்!
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எமககும் கீளே ்தடன்டயர ளகாடி 

்தடடடயரகள் உலகுக்கு விஜயம் ள்சய்வள்தனறேகால்  
எ்னக்கு மிகவும் பிடித்்த  
ளபகாழுது்பகாக்கு.  
பரிெகாண வித்தியகா்சங்கள் எங்களுக்கிடடயில்  
ஏறபடுத்திய வித்தியகா்சங்கள்  
எங்களுக்கு மிகவும் ்சகா்தகெகாகவிருக்கினறே்ன.  
அ்த்னகால் ்தடடடயரகள் உலகு எப்ளபகாழுதும்  
எ்னக்கு உவப்பகா்ன்தகாக்வ இருக்கினறேது.  
்தடடடயரகள் உலகில் நகான எப்்பகாது்ெ உவடகயுறுவ்தறகு  
முக்கிய ககாரணங்களிளலகானறு  
என்னளவனறு நிட்னக்கினறீரகள்?  
ெகானுடப் படடப்பிலுள்ெ பலவீ்னங்களிளலகானறு்தகான.  
ஏள்னனில் அங்கு நகான அவரகடெவிட  
எல்லகாவடகயிலும் உயர்ந்தவன.  
எனட்ன மீறி அங்கு எடவயு்ெயில்டல.

இது ்பகா்தகா்தகா என உவடகக்கு.  
அ்த்னகால்்தகான எனட்னச் சுறறித் ்தடடடயரகள் உலகங்கள்  
ளககாடடிக் கிடக்கினறே்ன.  
இரவு வகா்னத்துச் சுடரகடெப்்பகால் அடவ  
எனட்னச்சுறறிக் கண்கடெச் சிமிடடுகினறே்ன.  
்தடடடயரகள் உலகத்து உயிரகளுக்கும்  
எம்முலகத்து உயிரகளுக்குமிடடயில்  
்்தகாறறேத்தில், ள்சயறபகாடுகளில்  
்வறுபகாடுகள் ளபரி்தகாக இல்டல.  
இரு்ந்தகாலும் முக்கிய ்வறுபகாளடகானறு  
மிகப்ளபரிய ்வறுபகாளடன்பன.  

அ்ந்த ஒரு ்வறுபகாடு ்பகாதும்  
அட்னத்ட்தயு்ெ ெகாறறி டவப்ப்தறகு.  
ஆம்! பரிெகாணங்களில்  
எம்டெ மிஞ்சிட அவறறேகால் முடிய்வ முடியகாது.  
இப்படித்்தகான பரிெகாணம் மிகு உலகத்து  
உயிரகளெல்லகாம் எம்டெப்பறறியும்  
எண்ணக்கூடுளெனறு நகான அவ்வப்்பகாது  
எண்ணுவதுண்டு.  
"உ்னக்குக் கீ்ழ! உள்ெவர ்ககாடி!  
நிட்னத்துப்பகாரத்து நிம்ெதி நகாடு."  
கண்ண்தகா்சனின வரிகடெ நகான எண்ணுவது  
்தடடடயரகடெப்பறறி எண்ணுடகயில்்தகாம்.  
எெக்கும் கீ்ழ. ்தடடடயர ்ககாடி!  
நிட்னத்துப்பகாரத்து நிம்ெதி நகாடு்வகாம்!
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மாநகை்ததுப ச்பருமனே 

இருண்டிருக்கும் ெகாநகரத்திரவு.  
இருடெக்கிழித்ள்தகாரு மின்னலின ்ககாடிழுப்பு.  
இடியின ்பளரகாலி.  
யன்னலினூடு பகாரக்டகயில் ்ப்சகாத்திடரப்படெகாய்  
ெடழக்ககாடசி விரிகிறேள்ததி்ர.  
இழ்ந்தது உறேவுகள், உருண்டு புரண்ட ெண்  
ெடடுெல்ல,  
இது்பகானறே இயறடக நிகழ்வுகடெயும்்தகாளெனறு  
உணர்ந்தது உள்ெம்.  
இழ்ந்தட்தளயண்ணிக் கழிவிரக்கெகா?  
இனனுெகா?  
அனறு ெடடுெல்ல,  
இனறு ெடடுெல்ல,  
எனறு்ெ இருக்கப்்பகாகும்  
உணரவு இதுளவனறும்  
உணர்ந்்தன.  
உணரவுகளுக்கு அடட ்பகாட முடியுெகா?  
எ்தறககாக? யகாருக்ககாக?  
வயறபுறேத்து ெண்டூகங்களின  
விடியும்வடரக் கச்்்சரிகெறறே  
ெகாநகரத்துப் ளபருடழ! ்பய்ெடழ!  
ெடழளயனறேகாளல்னக்கு எப்்பகாதும்  
ெகாகவியின ெடழக்கவிட்த  
ெ்னத்தில் உருளவடுக்கும்.  

உணரச்சிகள் ஊறளறேடுக்கும்  
என்ன கவிஞன அவன!  
“்பய்ளககாண்டு ்தக்டகய”டிக்கும்: ககாறறு!  
“ளவடடியிடிக்கும்” மின்னல்!  
“ளககாடடியிடிக்கும்” ்ெகம்!  
“பக்கெடலகளுடட்நது”பகாயும் ளவள்ெம்!  
“்தகாெங்கள் ளககாடடிக் கட்னக்கும்” ்ெகம்!  
ெகாநகரத்துப்ளபருெடழ ளபகாழி்நது ்தள்ளுகிறேது.  
படுக்டகயில் குடங்கிக்கிடக்கின்றேன.  
ளபகாழியும் ெடழடயப் பகாரக்கின்றேன.  
ளவளி்ய விரி்நதிருக்கும் இருளில்  
ளவடடியடிக்கவில்டல மின்னல்!  
்தக்டகயடிக்கவில்டல;  
விண்டணக்குடடயவில்டல ககாறறு.  
ளககாடடியிடிக்கவில்டல ்ெகம்!  
அப்படியகா? அப்படித்்தகான ்்தகானறியது.  
அல்லது என ெ்னப்பிரடெயகா!  
கழிவிரக்கத்தின ளவளிப்பகாடகா?  
ஒரு ககாலத்தில் ெடழ ளபகாழி்ந்த்பகாது  
்ககாடவெரத்தில், நட்ன்ந்த சிறேகு சிலிரத்்த  
பசுங்கிளிகடெப் பகாரத்து ளெய்ம்ெறே்ந்தட்த  
எண்ணிக்ளககாண்்டன.  
‘ெடழ வகா! ்வயில் ்பகா!’ 
பகாடிக்கழித்்த பகாட்சகாடலப் பருவங்கடெ  
எண்ணிக்ளககாண்்டன.  
ஓடடுக்கூடரயில் ெடழத்்தகாடர படடுக்  
்கடகும் ்சட்சடப்டப இரசித்்தபடி  
படுத்திரு்ந்தட்த  
எண்ணிக்ளககாண்்டன.  
ளவளி்ய ெடழ அடெதியகாகப்  
ளபய்து ளககாண்டிரு்ந்தது!  
ஆரவகாரெறறே அடெதியகா்ன ெடழ!  
ளபருெடழ! ்பய்ெடழ!  
ெகாநகரத்துப் ளபருெடழ!

m
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மாநகை்ததுப ச்பருமனே 

இருண்டிருக்கும் ெகாநகரத்திரவு.  
இருடெக்கிழித்ள்தகாரு மின்னலின ்ககாடிழுப்பு.  
இடியின ்பளரகாலி.  
யன்னலினூடு பகாரக்டகயில் ்ப்சகாத்திடரப்படெகாய்  
ெடழக்ககாடசி விரிகிறேள்ததி்ர.  
இழ்ந்தது உறேவுகள், உருண்டு புரண்ட ெண்  
ெடடுெல்ல,  
இது்பகானறே இயறடக நிகழ்வுகடெயும்்தகாளெனறு  
உணர்ந்தது உள்ெம்.  
இழ்ந்தட்தளயண்ணிக் கழிவிரக்கெகா?  
இனனுெகா?  
அனறு ெடடுெல்ல,  
இனறு ெடடுெல்ல,  
எனறு்ெ இருக்கப்்பகாகும்  
உணரவு இதுளவனறும்  
உணர்ந்்தன.  
உணரவுகளுக்கு அடட ்பகாட முடியுெகா?  
எ்தறககாக? யகாருக்ககாக?  
வயறபுறேத்து ெண்டூகங்களின  
விடியும்வடரக் கச்்்சரிகெறறே  
ெகாநகரத்துப் ளபருடழ! ்பய்ெடழ!  
ெடழளயனறேகாளல்னக்கு எப்்பகாதும்  
ெகாகவியின ெடழக்கவிட்த  
ெ்னத்தில் உருளவடுக்கும்.  

உணரச்சிகள் ஊறளறேடுக்கும்  
என்ன கவிஞன அவன!  
“்பய்ளககாண்டு ்தக்டகய”டிக்கும்: ககாறறு!  
“ளவடடியிடிக்கும்” மின்னல்!  
“ளககாடடியிடிக்கும்” ்ெகம்!  
“பக்கெடலகளுடட்நது”பகாயும் ளவள்ெம்!  
“்தகாெங்கள் ளககாடடிக் கட்னக்கும்” ்ெகம்!  
ெகாநகரத்துப்ளபருெடழ ளபகாழி்நது ்தள்ளுகிறேது.  
படுக்டகயில் குடங்கிக்கிடக்கின்றேன.  
ளபகாழியும் ெடழடயப் பகாரக்கின்றேன.  
ளவளி்ய விரி்நதிருக்கும் இருளில்  
ளவடடியடிக்கவில்டல மின்னல்!  
்தக்டகயடிக்கவில்டல;  
விண்டணக்குடடயவில்டல ககாறறு.  
ளககாடடியிடிக்கவில்டல ்ெகம்!  
அப்படியகா? அப்படித்்தகான ்்தகானறியது.  
அல்லது என ெ்னப்பிரடெயகா!  
கழிவிரக்கத்தின ளவளிப்பகாடகா?  
ஒரு ககாலத்தில் ெடழ ளபகாழி்ந்த்பகாது  
்ககாடவெரத்தில், நட்ன்ந்த சிறேகு சிலிரத்்த  
பசுங்கிளிகடெப் பகாரத்து ளெய்ம்ெறே்ந்தட்த  
எண்ணிக்ளககாண்்டன.  
‘ெடழ வகா! ்வயில் ்பகா!’ 
பகாடிக்கழித்்த பகாட்சகாடலப் பருவங்கடெ  
எண்ணிக்ளககாண்்டன.  
ஓடடுக்கூடரயில் ெடழத்்தகாடர படடுக்  
்கடகும் ்சட்சடப்டப இரசித்்தபடி  
படுத்திரு்ந்தட்த  
எண்ணிக்ளககாண்்டன.  
ளவளி்ய ெடழ அடெதியகாகப்  
ளபய்து ளககாண்டிரு்ந்தது!  
ஆரவகாரெறறே அடெதியகா்ன ெடழ!  
ளபருெடழ! ்பய்ெடழ!  
ெகாநகரத்துப் ளபருெடழ!
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அறிந்தால் அறிவியடி அருவிளய கண்ணம்மா

கண்ணம்ெகா! அடலக்கூம்புக்குள்  
விரி்நதிருக்கினறே்தடி நம்ககாலளவளி.  
ஆம்!  
கூம்புக்ககாலளவளியில் நகாம்  
கும்ெகாெெடிக்கின்றேகாெடி.  
கூம்புக்கும் ளவளி்யளயகாரு ய்தகாரத்்தம்.  
நகாெறியகாக் ககாலளவளி அது கண்ணம்ெகா!  
கண்ணம்ெகா! நீ இடவபறறி எனறேகாவது  
கருத்தில் ளககாண்டதுண்டகா? கூறேடி!  
இருப்புப் பறறி இங்கு நிட்னப்பதிலுள்ெ  
இனபம் ்வளறேகானறுண்்டகா கண்ணம்ெகா.  
ககாலளவளியடி கண்ணம்ெகா! நீ என  
ககாலளவளியடி கண்ணம்ெகா!  
எல்டலகட்நது சிறேகடிக்க எப்்பகாதும்  
விரும்பு்தடிளயன ெ்னம் கண்ணம்ெகா!  
உன ெ்னமும் அப்படியகாயடி!  
ககாலளவளி கட்நது சிறேகடிக்க முடியுளெனின  
கண்ணம்ெகா அக்க்னவுலகம் ககாணத்துடிக்குள்தன  
ெ்ன்ெ. கண்ணம்ெகா என ெ்ன்ெ!  
ஒரு வி்னகா! விடடபகிர கண்ணம்ெகா!  
நீ அடலயகா கண்ணம்ெகா!  
நீ துகெகா கண்ணம்ெகா!  
நீ அடலளயனறேகால் ககாலளவளியும் அடலயன்றேகா!  
நீ துகளெனறேகால் ககாலளவளியும் துகென்றேகா!  
அடலயகா? துகெகா? கண்ணம்ெகா!  
அறி்ந்தகால் அறிவியடி அருவி்ய!

m

குருமண்காடடு நினனவுகள் 

நகான பகால்யப் பருவத்துக் குருெண்ககாடடட  
ந்னவிடட ்்தகாய்கின்றேன. ஏன?  
ந்னவிடட ்்தகாய ெடடு்ெ என்னகால் முடியும்.  
ந்னவிடட ்்தகாய்்தலன்றேகா ்சகாத்தியெகா்னள்தகானறு.  
ஏன?  
ககாலம் ள்சய்்த ்ககாலெது!  
்பகார பின ளபகாருள், ெகானுடர்தம்  
்பரகாரவம்.  
இவறறேகால் என குருெண்ககாடு  
இனறில்டல. அங்கு  
இனறில்டல!

இயறடகயின வ்னப்பில்  
இலங்கிய குருெண்ககாடடில்  
நடட பயின்றேன.  
வ்னமும், வகாவியும் நிடறே்ந்த  
வெெகா்னபூமிளயன குருெண்ககாடு.  
அ்ந்தக் ககாடடட இனறு நகான ககாணவில்டல.  
அ்ந்த வ்னப்டப, அ்ந்த வெத்ட்த,  
எனறு்ெ நகான ககாணப்்பகாவதில்டல.  
அது இனி நிட்னவுகளில் நிறகு்ெகாருலகம்!

பிர்தகா்ன ென்னகார வீதியிலிரு்நது  
பிரி்ந்த்்தகார ஒறடறேயடிப்பகாட்தயில்  
பிறே்நதிரு்ந்தது என குருெண்ககாடு!  
பிரியும் மூடலயி்லகார ெயகா்னம்!  
மு்ஸலீம் ெயகா்னம்!  
அங்கிரு்நது  
நள்ளிரவுகளில்  
நரிகளின ஊடெகள் ்கடடகயில்  
நகாம் படுக்டகயில் முடங்கிக் கிடப்்பகாம்!  
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அறிந்தால் அறிவியடி அருவிளய கண்ணம்மா
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நீ அடலயகா கண்ணம்ெகா!  
நீ துகெகா கண்ணம்ெகா!  
நீ அடலளயனறேகால் ககாலளவளியும் அடலயன்றேகா!  
நீ துகளெனறேகால் ககாலளவளியும் துகென்றேகா!  
அடலயகா? துகெகா? கண்ணம்ெகா!  
அறி்ந்தகால் அறிவியடி அருவி்ய!
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அ்ந்தக் ககாடடட இனறு நகான ககாணவில்டல.  
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பிரி்ந்த்்தகார ஒறடறேயடிப்பகாட்தயில்  
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அங்கிரு்நது  
நள்ளிரவுகளில்  
நரிகளின ஊடெகள் ்கடடகயில்  
நகாம் படுக்டகயில் முடங்கிக் கிடப்்பகாம்!  
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முழுநிலகாக் ககாலளெனறேகால்  
நரிகளுக்குக் ளககாண்டகாடடம்்தகான!  
இரகா அடெதி ஊடறுத்து வரும் ஊடெயில்  
இ்தயளெகாடுங்கிக் கிடப்்பகாம்!

ள்தகாடர்நது ள்சனறேகால்  
எண்ணக்கூடிய அெவில் சில வீடுகள்!  
எழிலுடன இலங்கிய வயறபுறேம்!  
எழிலகாடட பினனுளெகாரு ளந்சவு ்சகாடல!  
இடவ ்தவிர,  
்நகாக்கிய திட்சளயங்கும் விருட்சங்கள்!  
முதிடர! பகாடல! வீடர! கருங்ககாலி!  
்ெலும் பல பல்வடக விருட்சங்கள்!  
விருட்சங்களில் ்தகாவித்திரியும்  
வகா்னரங்கடெ எப்்பகாதும் ககாணலகாம்!  
எனறும் ககாணலகாம்!  
வகா்னரங்களிலும் பிரிவுகள் இரண்டு:  
வ்னப்புமிகு ள்சங்குரங்கு!  
வலிடெ மிகு ்தகாடடகான குரங்கு!  
துரத்தும் ்தகாடடகானகளிலிரு்நது  
்தப்புவ்தறககாக எத்்தட்ன ்தடடவகள் 
துவெகாெ்லகாடியிருப்்பகாம்!

எத்்தட்ன வடகப் புள்ளி்னங்கள்!  
எத்்தட்ன வடகப் புள்ளி்னங்கள்!  
எங்கு ்நகாக்கினும் புள்ளி்னங்கள்!  
எத்்தட்ன வடகப் புள்ளி்னங்கள்!  
ககாடட, ளகெ்தகாரி , ககாடடுக்்ககாழி ள்தகாடக்கம்  
ஊருலகாத்தி, உயரதில் பறேக்கும் பரு்நது,  
ஆடகடெக் ககாடடும் ஆடககாடடி,  
ஆலகா,  
அவறறுடன ளநடுமிரடடட வகாற குருவி,  
அழகு டெ்னகா, ெகாம்பழத்தி, குக்குறுபகான,  
்்தன சிடடு, சிடடுக்குருவி. ஆககா!  
எத்்தட்ன வடகப் புள்ளி்னங்கள்!  
எத்்தட்ன வடகப் புள்ளி்னங்கள்! 

வீதிடய, பிர்தகா்ன வீதிடயயடுத்திரு்ந்த  
வகாவிடய, படடகாணிச்சுப் புளியங்குெத்ட்த  

வகான பகாயும் ளபகாழுதுகளில் பகாரப்ப்தறககாக  
விடிககாடல்ய எழு்நதிருப்்பகாம்!  
வகான பகாயும் நீர ெறித்து  
ளவங்கணகா்நதிப் பகாம்புகளும், ெகானுடரும்  
விரகால் பிடிக்கும் ககாடசிகள்  
ந்னவிடட ்்தகாய்்தலில் மி்தக்கினறே்ன. 
நிட்னவழியகாக் ககாடசிகள்!

நீ்ந்தப் பழகியது அ்ந்த வகாவியில்்தகான!  
நீ்நதுடகயில் மூழ்கி நிட்னவு திரும்பியதும்,  
பின  
நீச்்சலில் வலுமிகு்நது  
நீரரவங்களுடன ்பகாடடியிடடு  
நீ்நதியதும் அ்ந்த வகாவியில்்தகான!  
இக்கடரக்கும், அக்கடரக்குெகாய்  
்தகாெடரக்ளககாடி நீக்கி,  
்தெரகாெல் நீ்நதி்்னகாம்.

பல்லி்ன ெனி்தர வகாழ்்ந்த ெண்  
படர நிட்னவும் பசுடெயகாய்ப்  
படரும்.  
அடெதியில் ஆழ்்நதிரு்ந்தது  
அக்ககாலம்!  
அக்ககாடு! குருெண்ககாடு!  
அழககா்ன ககாடு அது!  
அறபு்தெகா்ன ககாடு!  
ஆ! அ்ந்தக் ககாடு இனறில்டல!  
ஆ! அ்ந்தக் ககாடு இனறில்டல!

ஆ! அ்ந்தக் குருெண் ககாடு இனறில்டல!   
ஆ! அ்ந்த ஒறடறேயடிப்பகாட்த இனறில்டல!  
ஆ! அ்ந்த வ்னப்பு இனறில்டல!  
ஆ! அ்ந்த வெமும் இனறில்டல!

ககாலம் ெகாறறியது  
ெனி்தடர ெடடுெல்ல  
ககாடடடயும்்தகான. குருெண்  
ககாடடடயும்்தகான!
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முழுநிலகாக் ககாலளெனறேகால்  
நரிகளுக்குக் ளககாண்டகாடடம்்தகான!  
இரகா அடெதி ஊடறுத்து வரும் ஊடெயில்  
இ்தயளெகாடுங்கிக் கிடப்்பகாம்!

ள்தகாடர்நது ள்சனறேகால்  
எண்ணக்கூடிய அெவில் சில வீடுகள்!  
எழிலுடன இலங்கிய வயறபுறேம்!  
எழிலகாடட பினனுளெகாரு ளந்சவு ்சகாடல!  
இடவ ்தவிர,  
்நகாக்கிய திட்சளயங்கும் விருட்சங்கள்!  
முதிடர! பகாடல! வீடர! கருங்ககாலி!  
்ெலும் பல பல்வடக விருட்சங்கள்!  
விருட்சங்களில் ்தகாவித்திரியும்  
வகா்னரங்கடெ எப்்பகாதும் ககாணலகாம்!  
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வலிடெ மிகு ்தகாடடகான குரங்கு!  
துரத்தும் ்தகாடடகானகளிலிரு்நது  
்தப்புவ்தறககாக எத்்தட்ன ்தடடவகள் 
துவெகாெ்லகாடியிருப்்பகாம்!

எத்்தட்ன வடகப் புள்ளி்னங்கள்!  
எத்்தட்ன வடகப் புள்ளி்னங்கள்!  
எங்கு ்நகாக்கினும் புள்ளி்னங்கள்!  
எத்்தட்ன வடகப் புள்ளி்னங்கள்!  
ககாடட, ளகெ்தகாரி , ககாடடுக்்ககாழி ள்தகாடக்கம்  
ஊருலகாத்தி, உயரதில் பறேக்கும் பரு்நது,  
ஆடகடெக் ககாடடும் ஆடககாடடி,  
ஆலகா,  
அவறறுடன ளநடுமிரடடட வகாற குருவி,  
அழகு டெ்னகா, ெகாம்பழத்தி, குக்குறுபகான,  
்்தன சிடடு, சிடடுக்குருவி. ஆககா!  
எத்்தட்ன வடகப் புள்ளி்னங்கள்!  
எத்்தட்ன வடகப் புள்ளி்னங்கள்! 

வீதிடய, பிர்தகா்ன வீதிடயயடுத்திரு்ந்த  
வகாவிடய, படடகாணிச்சுப் புளியங்குெத்ட்த  

வகான பகாயும் ளபகாழுதுகளில் பகாரப்ப்தறககாக  
விடிககாடல்ய எழு்நதிருப்்பகாம்!  
வகான பகாயும் நீர ெறித்து  
ளவங்கணகா்நதிப் பகாம்புகளும், ெகானுடரும்  
விரகால் பிடிக்கும் ககாடசிகள்  
ந்னவிடட ்்தகாய்்தலில் மி்தக்கினறே்ன. 
நிட்னவழியகாக் ககாடசிகள்!

நீ்ந்தப் பழகியது அ்ந்த வகாவியில்்தகான!  
நீ்நதுடகயில் மூழ்கி நிட்னவு திரும்பியதும்,  
பின  
நீச்்சலில் வலுமிகு்நது  
நீரரவங்களுடன ்பகாடடியிடடு  
நீ்நதியதும் அ்ந்த வகாவியில்்தகான!  
இக்கடரக்கும், அக்கடரக்குெகாய்  
்தகாெடரக்ளககாடி நீக்கி,  
்தெரகாெல் நீ்நதி்்னகாம்.

பல்லி்ன ெனி்தர வகாழ்்ந்த ெண்  
படர நிட்னவும் பசுடெயகாய்ப்  
படரும்.  
அடெதியில் ஆழ்்நதிரு்ந்தது  
அக்ககாலம்!  
அக்ககாடு! குருெண்ககாடு!  
அழககா்ன ககாடு அது!  
அறபு்தெகா்ன ககாடு!  
ஆ! அ்ந்தக் ககாடு இனறில்டல!  
ஆ! அ்ந்தக் ககாடு இனறில்டல!

ஆ! அ்ந்தக் குருெண் ககாடு இனறில்டல!   
ஆ! அ்ந்த ஒறடறேயடிப்பகாட்த இனறில்டல!  
ஆ! அ்ந்த வ்னப்பு இனறில்டல!  
ஆ! அ்ந்த வெமும் இனறில்டல!

ககாலம் ெகாறறியது  
ெனி்தடர ெடடுெல்ல  
ககாடடடயும்்தகான. குருெண்  
ககாடடடயும்்தகான!
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இனறு நகான ந்னவிடட ்்தகாய்கின்றேன  
இல்லகா்த என குருெண்ககாடடடப்பறறி!  
இனறு நகான ந்னவிடட ்்தகாய்கின்றேன  
இல்லகா்த என ககாடு இனறும்  
இரு்நதிரு்ந்தகாளலப்படி எனறு!  
ஆம்! நகான ந்னவிடட ்்தகாய்கின்றேன!  
ஏள்னனறேகால்  
ந்னவிடட ்்தகாய ெடடு்ெ என்னகால் முடியும்.  
ந்னவிடட ்்தகாய்்தல் ஒன்றே  
நிட்னவுக்குக் ளககாண்டு வரும்.  
ந்னவிடட ்்தகாய்்தலன்றேகா  
நி்சத்தில் ்சகாத்தியெகா்னள்தகானறு.  
அ்த்னகால்,  
ந்னவிடட ்்தகாய்கின்றேன! என  
நிட்னவிலிருக்கும்  
என குருெண்ககாடு பறறி.  
என குருெண்ககாடு பறறி!

m

முயலின் கால்கள் 

அவர கூறி்னகார ‘இனறு நகாள்னகாரு முயல் பிடித்்்தன’.  
‘அதிளலன்ன ஆச்்சரிய’ளென்றேன’ 
‘ஆச்்சரியமுண்டு’ எனறேகார. எ்னக்்ககா ஆச்்சரியம்.  
“நகான பிடித்்த முயலுக்கு மூனறு ககால்கள்’ எனறேகார.  
‘சில பிர்சவங்களில் அப்படி நடப்பதுண்டு’ என்றேன.  
‘இல்டல இது  நல்ல பிர்சவ்ெ’ எனறேகார.  
‘இருங்கள் ககாடடுகின்றேன’ எனறேகார.  
கூடடினுள்ளிரு்ந்த முயடலக்  
டககளி்ல்நதி வ்ந்தகார.  
நகானகு ககால்களுடன முயல்  
நல்லநிடலயில் இரு்ந்தது.  
‘முயலுக்கு நகானகு ககால்கள்’ என்றேன.  
‘நனறேகாகப் பகாருங்கள். முயலுக்குக் ககால்கள்  
நகானகு இல்டல. மூனறு்தகான’ எனறேகார.

்ெலும் ள்சகான்னகார.  
‘முயலுக்குக் ககால்கள் மூனறு்தகான.  
்ெலதிகெகா்னது ககாலல்ல’ எனறேகார.  
‘ககாலல்லளவனறேகால் ்வளறேன்ன’ என்றேன.  
‘டகளயனறேகார’  
‘டகயகா!’ எனறு ஆச்்சரியப்பட்டன.  
‘டக்ய்தகான. கரட புடுங்கிச் ்சகாப்பிடுவது அ்ந்தக்  
டகயி்னகால்்தகான’ எனறு தீரக்கெகாகக் கூறி்னகார.  
அவரது தீரக்கெகா்ன நம்பிக்டக திடகக்க டவத்்தது.  
‘முயலின டக பறறிக் ்கடடதில்டல நகான.  
முடிவகாகத்்தகான கூறுகினறீரகெகா?’ என்றேன.  
‘முடிவகாகத்்தகான கூறுகின்றேன.  
முயலின டகடயக் ககாலகாகக் கருதிவிடடகாரகள்.  
அறிவியற ்தவறு. வரலகாறறுத் ்தவறு.  
அட்தக் டகளயனறு  நகா்்ன கண்டு பிடித்்்தன.  
அ்தறககாக எ்னக்கு ்நகாபல் விருது கிடடக்கவிருக்கிறேது.’  
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இனறு நகான ந்னவிடட ்்தகாய்கின்றேன  
இல்லகா்த என குருெண்ககாடடடப்பறறி!  
இனறு நகான ந்னவிடட ்்தகாய்கின்றேன  
இல்லகா்த என ககாடு இனறும்  
இரு்நதிரு்ந்தகாளலப்படி எனறு!  
ஆம்! நகான ந்னவிடட ்்தகாய்கின்றேன!  
ஏள்னனறேகால்  
ந்னவிடட ்்தகாய ெடடு்ெ என்னகால் முடியும்.  
ந்னவிடட ்்தகாய்்தல் ஒன்றே  
நிட்னவுக்குக் ளககாண்டு வரும்.  
ந்னவிடட ்்தகாய்்தலன்றேகா  
நி்சத்தில் ்சகாத்தியெகா்னள்தகானறு.  
அ்த்னகால்,  
ந்னவிடட ்்தகாய்கின்றேன! என  
நிட்னவிலிருக்கும்  
என குருெண்ககாடு பறறி.  
என குருெண்ககாடு பறறி!

m

முயலின் கால்கள் 

அவர கூறி்னகார ‘இனறு நகாள்னகாரு முயல் பிடித்்்தன’.  
‘அதிளலன்ன ஆச்்சரிய’ளென்றேன’ 
‘ஆச்்சரியமுண்டு’ எனறேகார. எ்னக்்ககா ஆச்்சரியம்.  
“நகான பிடித்்த முயலுக்கு மூனறு ககால்கள்’ எனறேகார.  
‘சில பிர்சவங்களில் அப்படி நடப்பதுண்டு’ என்றேன.  
‘இல்டல இது  நல்ல பிர்சவ்ெ’ எனறேகார.  
‘இருங்கள் ககாடடுகின்றேன’ எனறேகார.  
கூடடினுள்ளிரு்ந்த முயடலக்  
டககளி்ல்நதி வ்ந்தகார.  
நகானகு ககால்களுடன முயல்  
நல்லநிடலயில் இரு்ந்தது.  
‘முயலுக்கு நகானகு ககால்கள்’ என்றேன.  
‘நனறேகாகப் பகாருங்கள். முயலுக்குக் ககால்கள்  
நகானகு இல்டல. மூனறு்தகான’ எனறேகார.

்ெலும் ள்சகான்னகார.  
‘முயலுக்குக் ககால்கள் மூனறு்தகான.  
்ெலதிகெகா்னது ககாலல்ல’ எனறேகார.  
‘ககாலல்லளவனறேகால் ்வளறேன்ன’ என்றேன.  
‘டகளயனறேகார’  
‘டகயகா!’ எனறு ஆச்்சரியப்பட்டன.  
‘டக்ய்தகான. கரட புடுங்கிச் ்சகாப்பிடுவது அ்ந்தக்  
டகயி்னகால்்தகான’ எனறு தீரக்கெகாகக் கூறி்னகார.  
அவரது தீரக்கெகா்ன நம்பிக்டக திடகக்க டவத்்தது.  
‘முயலின டக பறறிக் ்கடடதில்டல நகான.  
முடிவகாகத்்தகான கூறுகினறீரகெகா?’ என்றேன.  
‘முடிவகாகத்்தகான கூறுகின்றேன.  
முயலின டகடயக் ககாலகாகக் கருதிவிடடகாரகள்.  
அறிவியற ்தவறு. வரலகாறறுத் ்தவறு.  
அட்தக் டகளயனறு  நகா்்ன கண்டு பிடித்்்தன.  
அ்தறககாக எ்னக்கு ்நகாபல் விருது கிடடக்கவிருக்கிறேது.’  
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நகான கூறி்்னன  
‘நண்ப்ர! உங்களுக்கு வகாழ்த்துகள். ஆ்னகால்  
நகான கூறு்வன முயலுக்கு நகானகு ககால்கள்்தகாம்.  
நகான நம்ப ெகாட்டன  
நீங்கள் கூறுவட்த’ என்றேன.  
‘முயலுக்கு மூனறு ககால்கள் எனபட்த நம்பகா்த  
முடடகாள் நீ’ எனறேகார.  
‘வகாரத்ட்தடய அெ்நது ்பசும்’ என்றேன.  
‘வகாரத்ட்தடய அெ்நது ்பசுவதில்டல’எனறேகார.  
‘வகாரி இடறேப்்பன வகாரத்ட்தகடெ’எனறேகார.  
அத்துடன  
‘அெக்ககாெல்்தகான அள்ளி வீசு்வன’ எனறேகார.  
‘அதில் நகான வல்லவன’ எனறேகார.  
வழியில் வ்ந்தவர நினறேகார. எங்கள் வகா்தத்ட்தக் ்கடடகார.  
அவர அவரிடம் ்கடடகார  “ஐயகா நீங்க்ெ  கூறுங்கள்.  
முயலுக்கு எத்்தட்ன ககால்கள்.  
மூனறு்தகா்்ன?’ 
நகான ்கட்டன ‘நீங்க்ெ கூறுங்கள்.  
முயலுக்குக் ககால்கள் நகானகு்தகா்்ன’  
வ்ந்தவர கூறி்னகார ‘உங்கள்  
வகா்தம் எ்னக்கு எரிச்்சடலத் ்தருகிறேது.  
உண்டெள்தரியகா்தவரகள் நீங்கள்.  
உண்டெயில் முயலுக்குக் ககால்கள்  
மூனறு அல்ல. ஆ்னகால் நகானகும் அல்ல’  
‘முடிவகாக என்ன்தகான கூறுகினறீரகள்’  
எனறேகார அவர.  
என்றேன நகான.  
வழியில் வ்ந்தவர கூறி்னகார:  
‘முயலுக்குக் ககால்கள் இரண்டு.  
ெறறே இரண்டு்ெ டககள்.  
ககால்கள் நடப்ப்தறகு.  
டககள் உண்ப்தறகு.  
இதிளலன்ன வகா்தம்!   
இது்தகான என முடிவு!’.
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ெககாகவிஞர அவர எனறு கூறுவர.  
ள்சகாறகடெத் ்்தர்நள்தடுத்து 
்்சகாகங்கடெ வடித்ள்தடுப்பதில்  
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அவரது கவிட்த வரிகளில்  
அவர ளவளிப்படுத்தும் உணரவுகள்  
அவரது ஆழ்ெ்னத்து உணரவுகள்  
அல்ல.  
அவரது ஆழ்ெ்னத்ட்த மூடிநிறகும்  
அவரது ளவளிெ்னத்தின ள்சருக்குகள் அடவ.  
சி்நதித்துப் ளபகாருத்்தெகா்ன ள்சகாறகடெ  
அவர ்்தர்நள்தடுப்பது 
அவறறின வகா்சகடரக் கவர  ெடடு்ெ.
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ஆழ் உணரவுகடெ அவர ள்சகாறகள்  
ளவளிப்படுத்துவதில்டல.  
அ்த்னகால் அடவ கவிட்தகள்  
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ளவளிப்பகாடு கவிட்த.  
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முகமூடிகளின் உலகில்

இது முகமூடிகளின உலகம்!  
முகமூடிகளின உலகில்  
முகளெகாழித்து வகாழ்்தல் இலகுவகா்னது.  
உணரவுகடெ அடக்கு்தல் இலகுவகா்னது.  
வனெம் உள்டவத்து புன்னடகப்பள்தகானறும்  
அவ்வெவு சிரெெகா்னள்தகானறேல்ல  
முகமூடிகளின உலகில்.  
அகத்தின அழிடவ  
அடக்கு்தலும் இலகுவகா்னது்தகான  
முகமூடிகளின உலகில்.  
ஆக,  
உள்ளெகானறு டவத்துப்  
புறேளெகானறு ்பசித்திரி்தல்  
எளி்தகா்னது்தகான  
முகமூடிகளின உலகில்.  
முகமூடிகள் கண்டு  
எள்ளி நடகயகாடியவரகடெக் ககாலம்  
முகமூடி அணிய டவத்துவிடடட்த  
இனறு நகான முகமூடிகளின உலகிலிரு்நது  
எண்ணிப்பகாரக்கின்றேன.  
எ்னக்குள் சிரித்துக்ளககாள்கின்றேன.  
முகமூடிகளின உலகில் எதுவும் நடக்கலகாம்.  
முகமூடிகளின உலகில் நல்லட்த ெடறேக்கலகாம்.  
முகமூடிகளின உலகில் தீடெ ஆடசி ள்சய்யலகாம்  
நனடெ எனனும் ்பகாரடவயின கீழ்.  

ஆ்னகால்,  
முகமூடிகளின தீடெகள் முகமூடிகளின நனடெகள்  
முன ெடறே்ந்்தகாடி விடுகினறே்ன.  
தீநுண்மிடயத் ்தடுக்கும் முகமூடிகள்  
்சமூகச்ள்சல்லரிப்பு தீநுண்மிகடெயும்  
்தடுக்கடடும். ்தடுப்பின  
முகமூடிக்ெ! உங்களுக்குக் ்ககாடி நனறி!  
முகமூடிக்ெ! உங்களுக்குக் ்ககாடி நனறி!  
முகமூடிக்ெ! உங்களுக்குக் ்ககாடி நனறி!  
முன ெடறே்ந்்தகாடி விடுகினறே்ன.  
தீநுண்மிடயத் ்தடுக்கும் முகமூடிகள்  
்சமூகச்ள்சல்லரிப்பு தீநுண்மிகடெயும்  
்தடுக்கடடும். ்தடுப்பின  
முகமூடிக்ெ! உங்களுக்குக் ்ககாடி நனறி!  
முகமூடிக்ெ! உங்களுக்குக் ்ககாடி நனறி!  
முகமூடிக்ெ! உங்களுக்குக் ்ககாடி நனறி!
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சகாளைானா சூழ் இைசவான்றில் நகரவலம்

ெகாநகர துஞ்சும் நள்ளிரவில்  
ளவளி்ய வ்ந்்தன.  
நுண்கிருமியின ்தகாக்கம்.  
சுருண்டு கிட்ந்தது ெகாநகர  
உ்நதுருளியில் நகரவலம்  
வ்ந்தகாளலன்ன? வ்ந்்தன.  
வகாக்னளவள்ெம் பகாயும் நதிகள்  
வறறேகா்தடவ வறறிக்கிட்ந்த்ன.  
கடடடக்ககாடடில் இருள்  
கவி்நது கிட்ந்தது.  
நி்சப்்தம் நிலவியது நகளரங்கும்.

இயறடகடயச் சுகித்துறேங்குகிறே்தகா  
இ்ந்த ெகாநகர?

என நகரவலம் ள்தகாடரகிறேது.  
ள்தகாடலவில் ஒண்டகாரிளயகா வகாவி  
விரி்நது கிட்ந்தது.  
வகாவிக்கடரயில் குழ்நட்தடய  
வகாரிமுகர்ந்தபடி நரி அனட்ன..  
வீதிடய ஊடறுத்து ெகானகள் சில  
விடர்நது ெடறே்ந்த்ன.

ெகானுடரின ளெெ்னத்தில்  
மிருகங்களின புத்துயிரப்பு

ஓ்்சகான துவகாரம் சிறுத்்த்தகாம்;  
ஓடும் கங்டக நீர ள்தளி்ந்த்தகாம்.  
அத்தியகாவசியச் ள்சலவில் வகாழ்வில்  
அத்தியகாவசியெறறே ள்சலவுகள்  
அருகி்னவகாம். 

நகரவலம் முடி்நது மீள்டகயில்  
ளெனதுயரில் ்்தகாய்்ந்தள்தன  
ளநஞ்்சம்.  
ள்தளிவிழக்கப்்பகாகினறே நதிகடெ,  
உலடக எண்ணி்்னன.

*		 மகொகரொ்னொ	ஊரடைங்குச	சூழல்	அனுபவங்கலளப்	பதிவு	மசெய்யும்	103	
தமிழ்க	கவிஞர்களின்	கவிலதகளின்	ஆங்கிை	ம�ொழிமபயர்ப்பு.	முல்னவர்	
கக.எஸ்.	சுப்பிர�ணியன்	அவர்களொல்	ஆங்கிைததில்	ம�ொழிமபயர்ககப்பட்டு	
டிஸ்கவரி	புக	பைஸ்	மவளியீடைொக LOCKDOWN LYRICKS	என்னும்	மபயரில்	
மவளியொகியுள்ளது.	அதமதொகுப்பில்	இககவிலதயின்	ம�ொழிமபயர்ப்பும்	
இடைம்	மபற்றுள்ளது.

	 மகொகரொ்னொ	ஊரடைங்குச	சூழைொல்	 ‘மடைொகரொணகடைொ’	வூட்லபன்	
குளககலரயருகில்	�னிதர்களின்	நடை�ொட்டைம்	குலறந்த	நிலைலயப்	
பயன்படுததி,	நரிமயொன்று	த்னகமகொரு	வலளயல�ததுக	குட்டிகலளயீன்று	
வொழதமதொடைங்கியலத	இம்�ொநகரதது	�ககள்	வியப்புடைனும்,	அன்புடைனும்	
பொர்ததொர்கள்.	�ொன்கள்	நகரின்	ல�யததில்	நடை�ொடி்ன.	அதுவலர	பதுங்கிக 
கிடைந்த	மிருகங்கமளல்ைொம்	நகரததின்	ல�யததுககக	வரதமதொடைங்கியிருந்த்ன.	
உைகின்	பை	பகுதிகளில்	இவ்வித�ொ்ன	கொட்சிகலளக	கொை	முடிந்தது.	
மகொகரொ்னொ	என்றொல்	எ்னககு	அந்த	நரிககுடும்பமும்	நில்னவுககு	வரும்.	
அககுடும்பம்	ஓரலடையொளம்.	இககவிலதயிலும்	அந்நரிககுடும்பதலதப்	
பதிவு	மசெய்துள்களன்.

*		 குடிவரவொளர்	இைககியததுககொக	ஆஸ்திரியொவிலிருந்து	மவளியொகும்		
இரும�ொழிச	செஞசிலகயொ்ன ‘Words & Worlds’	செஞசிலகயில்	இந்த		ஆங்கிை 
ம�ொழிமபயர்ப்பும்,	மூைககவிலதயும்	மவளியொகியுள்ள்ன.
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சகாளைானா சூழ் இைசவான்றில் நகரவலம்
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உ்நதுருளியில் நகரவலம்  
வ்ந்தகாளலன்ன? வ்ந்்தன.  
வகாக்னளவள்ெம் பகாயும் நதிகள்  
வறறேகா்தடவ வறறிக்கிட்ந்த்ன.  
கடடடக்ககாடடில் இருள்  
கவி்நது கிட்ந்தது.  
நி்சப்்தம் நிலவியது நகளரங்கும்.

இயறடகடயச் சுகித்துறேங்குகிறே்தகா  
இ்ந்த ெகாநகர?

என நகரவலம் ள்தகாடரகிறேது.  
ள்தகாடலவில் ஒண்டகாரிளயகா வகாவி  
விரி்நது கிட்ந்தது.  
வகாவிக்கடரயில் குழ்நட்தடய  
வகாரிமுகர்ந்தபடி நரி அனட்ன..  
வீதிடய ஊடறுத்து ெகானகள் சில  
விடர்நது ெடறே்ந்த்ன.

ெகானுடரின ளெெ்னத்தில்  
மிருகங்களின புத்துயிரப்பு

ஓ்்சகான துவகாரம் சிறுத்்த்தகாம்;  
ஓடும் கங்டக நீர ள்தளி்ந்த்தகாம்.  
அத்தியகாவசியச் ள்சலவில் வகாழ்வில்  
அத்தியகாவசியெறறே ள்சலவுகள்  
அருகி்னவகாம். 

நகரவலம் முடி்நது மீள்டகயில்  
ளெனதுயரில் ்்தகாய்்ந்தள்தன  
ளநஞ்்சம்.  
ள்தளிவிழக்கப்்பகாகினறே நதிகடெ,  
உலடக எண்ணி்்னன.
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கக.எஸ்.	சுப்பிர�ணியன்	அவர்களொல்	ஆங்கிைததில்	ம�ொழிமபயர்ககப்பட்டு	
டிஸ்கவரி	புக	பைஸ்	மவளியீடைொக LOCKDOWN LYRICKS	என்னும்	மபயரில்	
மவளியொகியுள்ளது.	அதமதொகுப்பில்	இககவிலதயின்	ம�ொழிமபயர்ப்பும்	
இடைம்	மபற்றுள்ளது.

	 மகொகரொ்னொ	ஊரடைங்குச	சூழைொல்	 ‘மடைொகரொணகடைொ’	வூட்லபன்	
குளககலரயருகில்	�னிதர்களின்	நடை�ொட்டைம்	குலறந்த	நிலைலயப்	
பயன்படுததி,	நரிமயொன்று	த்னகமகொரு	வலளயல�ததுக	குட்டிகலளயீன்று	
வொழதமதொடைங்கியலத	இம்�ொநகரதது	�ககள்	வியப்புடைனும்,	அன்புடைனும்	
பொர்ததொர்கள்.	�ொன்கள்	நகரின்	ல�யததில்	நடை�ொடி்ன.	அதுவலர	பதுங்கிக 
கிடைந்த	மிருகங்கமளல்ைொம்	நகரததின்	ல�யததுககக	வரதமதொடைங்கியிருந்த்ன.	
உைகின்	பை	பகுதிகளில்	இவ்வித�ொ்ன	கொட்சிகலளக	கொை	முடிந்தது.	
மகொகரொ்னொ	என்றொல்	எ்னககு	அந்த	நரிககுடும்பமும்	நில்னவுககு	வரும்.	
அககுடும்பம்	ஓரலடையொளம்.	இககவிலதயிலும்	அந்நரிககுடும்பதலதப்	
பதிவு	மசெய்துள்களன்.

*		 குடிவரவொளர்	இைககியததுககொக	ஆஸ்திரியொவிலிருந்து	மவளியொகும்		
இரும�ொழிச	செஞசிலகயொ்ன ‘Words & Worlds’	செஞசிலகயில்	இந்த		ஆங்கிை 
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சமாழிச்பயரபபுக கவின்த:   

ள்பரஸி பிஷ் செல்லியின் கா்தல் ்த்ததுவம் 

(Love’s Philosophy)

ஊறறுகள் ஆறறுடன கல்நதுவிடும்.  
ஆறுக்ெகா ஆழியில் கல்நதுவிடும்.  
ள்சகாரக்கக் ககாறறு எப்்பகாதும்  
்்சர்ந்்த கல்நது விடுமின உணரவுட்்ன.  
இங்கு எடவயும் ்தனித்தில்டல;  
இடறேவிதி வழியட்னத்து மிங்்ககார  
ஆனெகா ஆகியிடண்ந்்த கல்நதுவிடும்.  
அடி்யனிடல்ய அவ்வி்தமுனனுடன ஏன?

ெடலகள் *உயரள்சகாரக்கம் ்தழுவு்தடலப் பகார!. 
அடலகளும் ்தெக்குள்  ்தழுவி நிறகும்.  
ெலர எ்தறகும் ெனனிப்பில்டலயம்  
ெலர ெலடர இகழ்்நது விடின.  
கதிளரகாளியும் கக்னம் ்தழுவி நிறகும்.  
ெதிகிரணங்க ெகாழிடய முத்்தமிடும்.  
நீளயட்ன முத்்தமிடவில்டல ளயனறேகால்  
நிகழுமின ள்சயலட்னத்தின அரத்்தளென்ன?

*		 உயர்	மசெொர்ககம்	என்னும்	மசெொல்லைக	கவிஞர்	வொனுககுப்	பொவிததுள்ளொர்.	
வொன்	தழுவும்	�லைகள்.	உயரததிலுள்ள	வொ்னதலதததழுவும்	உயர்ந்த	
�லைகள்.	அதல்ன	அவர்	வொ்னம்	என்று	பொவிககொ�ல்	உயர்	மசெொர்ககம்	
என்று	பொவிததுள்ளொர்.	அதற்குக	கொரைம்	அவர்	இககவிலதலய	
உைர்வு	ரீதியில்,	ஆன்மீக	ரீதியில்	&	உடைல்ரீதியில்	அணுகியிருககின்றொர்.	
அத்னொல்தொன்	கநரடியொ்ன	தழுவுதல்,	உைர்வுகள்	கபொன்ற	மசெொற்களுடைன்,	
அவ்வப்கபொது	மசெொர்ககககொற்று,	உயர்	மசெொர்ககம்,	இலறவிதிவழி,	ஆன்�ொ	
எ்ன	ஆன்மீகச	மசெொற்கலளயும்	கைந்திருககின்றொர்	என்மறணணுகின்கறன்.	
அத்னொகைகய	உயர்மசெொர்ககம�ன்ற	மசெொல்லைகய	நொனும்	பொவிகக	
விரும்புகின்கறன்.	கொதல்	தததுவம்	என்னும்	இககவிலதயில்	கவிஞர்	
மஷல்லி	கொதலை	மூன்று	தளங்களில்	(உடைல்ரீதியொகம்	உைர்வுரீதியொக & 
ஆத�ொர்ததரீதியொக)	அணுகியிருப்பதொல்	இதல்ன	அணுகுவதற்கு	ஆழ�ொ்ன	
அணுகுமுலற	அவசியம்.

m

சமாழிச்பயரபபுக கவின்த: 

ன்பைனின் என் இனிய ளமரி ஆனுககு

1.

ள்சனறுவருகி்றேன என இனிய ்ெரி, நிர்ந்தரெகாக்வ.  
அவளிடமிரு்நது நகான விடரவகாக்வ விடடளபறே ்வண்டும்.  
எம்மிருவடரயும் *விதித்்்தவட்தகள் பிரித்்தகாலும்  
அவெது உருவம் என ளநஞ்சில் குடியிருக்கும்.

2.

எரியுளென ளநஞ்சின சுவகாடலயகா்னது  
ககா்தலரகளின இ்தயங்களில் ஒளிரவட்தப்்பகானறே்தல்ல.  
்ெரி மீது நகான ளககாண்டுள்ெ ககா்தலகா்னது  
ககாெ்்னறபடுத்தும் ககா்தல் உணரவுகடெவிட  
மிகவும் தூய்டெயகா்னது.

3.

உன அடெதி சீரகுடலவட்த நகான விரும்பெகாட்டன.  
உன இனபம் துனபுறுவட்த நகான விரும்பெகாட்டன.  
என ககா்தல் ்வடடகயிட்னத் ்தவறேகாக எடுக்க ்வண்டகாம். 
உனனுடடய நடளபகான்றே நகான ்வண்டுவது.

4.

என ளநஞ்சு ளககாண்டிருக்கும் நடபிட்னப்  
பத்்தகாயிரம் ககா்தலரகள் கூட உணரெகாடடகாரகள்.  
சூடகா்ன இரத்்தம் என நரம்புகளில் ஓடிக்ளககாண்டிருக்கும்   
      வடரயில்
இ்ந்த நடபு எப்ளபகாழுதும் என இ்தயத்தில் குடிளககாண்டிருக்கும். 
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சமாழிச்பயரபபுக கவின்த:   

ள்பரஸி பிஷ் செல்லியின் கா்தல் ்த்ததுவம் 

(Love’s Philosophy)

ஊறறுகள் ஆறறுடன கல்நதுவிடும்.  
ஆறுக்ெகா ஆழியில் கல்நதுவிடும்.  
ள்சகாரக்கக் ககாறறு எப்்பகாதும்  
்்சர்ந்்த கல்நது விடுமின உணரவுட்்ன.  
இங்கு எடவயும் ்தனித்தில்டல;  
இடறேவிதி வழியட்னத்து மிங்்ககார  
ஆனெகா ஆகியிடண்ந்்த கல்நதுவிடும்.  
அடி்யனிடல்ய அவ்வி்தமுனனுடன ஏன?

ெடலகள் *உயரள்சகாரக்கம் ்தழுவு்தடலப் பகார!. 
அடலகளும் ்தெக்குள்  ்தழுவி நிறகும்.  
ெலர எ்தறகும் ெனனிப்பில்டலயம்  
ெலர ெலடர இகழ்்நது விடின.  
கதிளரகாளியும் கக்னம் ்தழுவி நிறகும்.  
ெதிகிரணங்க ெகாழிடய முத்்தமிடும்.  
நீளயட்ன முத்்தமிடவில்டல ளயனறேகால்  
நிகழுமின ள்சயலட்னத்தின அரத்்தளென்ன?

*		 உயர்	மசெொர்ககம்	என்னும்	மசெொல்லைக	கவிஞர்	வொனுககுப்	பொவிததுள்ளொர்.	
வொன்	தழுவும்	�லைகள்.	உயரததிலுள்ள	வொ்னதலதததழுவும்	உயர்ந்த	
�லைகள்.	அதல்ன	அவர்	வொ்னம்	என்று	பொவிககொ�ல்	உயர்	மசெொர்ககம்	
என்று	பொவிததுள்ளொர்.	அதற்குக	கொரைம்	அவர்	இககவிலதலய	
உைர்வு	ரீதியில்,	ஆன்மீக	ரீதியில்	&	உடைல்ரீதியில்	அணுகியிருககின்றொர்.	
அத்னொல்தொன்	கநரடியொ்ன	தழுவுதல்,	உைர்வுகள்	கபொன்ற	மசெொற்களுடைன்,	
அவ்வப்கபொது	மசெொர்ககககொற்று,	உயர்	மசெொர்ககம்,	இலறவிதிவழி,	ஆன்�ொ	
எ்ன	ஆன்மீகச	மசெொற்கலளயும்	கைந்திருககின்றொர்	என்மறணணுகின்கறன்.	
அத்னொகைகய	உயர்மசெொர்ககம�ன்ற	மசெொல்லைகய	நொனும்	பொவிகக	
விரும்புகின்கறன்.	கொதல்	தததுவம்	என்னும்	இககவிலதயில்	கவிஞர்	
மஷல்லி	கொதலை	மூன்று	தளங்களில்	(உடைல்ரீதியொகம்	உைர்வுரீதியொக & 
ஆத�ொர்ததரீதியொக)	அணுகியிருப்பதொல்	இதல்ன	அணுகுவதற்கு	ஆழ�ொ்ன	
அணுகுமுலற	அவசியம்.

m

சமாழிச்பயரபபுக கவின்த: 

ன்பைனின் என் இனிய ளமரி ஆனுககு

1.

ள்சனறுவருகி்றேன என இனிய ்ெரி, நிர்ந்தரெகாக்வ.  
அவளிடமிரு்நது நகான விடரவகாக்வ விடடளபறே ்வண்டும்.  
எம்மிருவடரயும் *விதித்்்தவட்தகள் பிரித்்தகாலும்  
அவெது உருவம் என ளநஞ்சில் குடியிருக்கும்.

2.

எரியுளென ளநஞ்சின சுவகாடலயகா்னது  
ககா்தலரகளின இ்தயங்களில் ஒளிரவட்தப்்பகானறே்தல்ல.  
்ெரி மீது நகான ளககாண்டுள்ெ ககா்தலகா்னது  
ககாெ்்னறபடுத்தும் ககா்தல் உணரவுகடெவிட  
மிகவும் தூய்டெயகா்னது.

3.

உன அடெதி சீரகுடலவட்த நகான விரும்பெகாட்டன.  
உன இனபம் துனபுறுவட்த நகான விரும்பெகாட்டன.  
என ககா்தல் ்வடடகயிட்னத் ்தவறேகாக எடுக்க ்வண்டகாம். 
உனனுடடய நடளபகான்றே நகான ்வண்டுவது.

4.

என ளநஞ்சு ளககாண்டிருக்கும் நடபிட்னப்  
பத்்தகாயிரம் ககா்தலரகள் கூட உணரெகாடடகாரகள்.  
சூடகா்ன இரத்்தம் என நரம்புகளில் ஓடிக்ளககாண்டிருக்கும்   
      வடரயில்
இ்ந்த நடபு எப்ளபகாழுதும் என இ்தயத்தில் குடிளககாண்டிருக்கும். 
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5.

என ்ெரி தீய்சக்திகளிலிரு்நது ்தனட்னப்பகாதுககாக்க  
ள்சகாரக்கத்தின அர்சர பூவுலடக ்நகாக்கடடும்...  
அவள் ஒரு்பகாதும் துனபத்தின சீறறேத்ட்த உணரகாதிருக்கடடும்.  
அவெது இனபம் எப்ளபகாழுது்ெ முடிவறறே்தகாகவிருக்கடடும்.

6.

மீண்டுளெகாருமுடறே என இனிய ளபண்்ண, ள்சனறுவருகி்றேன
விடடளபறுகி்றேன மீளும் ்வ்தட்னயுடன, 
எனனுடடய ெகாரபிலிருக்கும் இ்தயத்தின துடிப்பிருக்கும்வடர 
எப்ளபகாழுதும் உனட்ன எண்ணிக்ளககாண்்டயிருப்்பன.

*  விதிதகதவலதகள் - The Fates	என்பது	கிகரககர்களின்	புரொைங்களின்	
அடிப்பலடையில்	�ொனுடைரின்	விதிலய	நிர்ையிககும்	மூன்று	மநசெவுத	
மதய்வங்கலளக	குறிப்பது.		ஆலடைகளில்	கதொன்று	ம்	கதவலதகளிலவ.	
குகளொதகதொ (Clotho),	ைமசெசிஸ் (Lachesis) &	அட்மரொமபொஸ் (Atropos) 
என்பலவ	அதகதவலதகளின்	மபயர்கள்.	�னிதர்	ஒருவர்	பிறககும்கபொது	
அவரது	வொழ்லவ	நிர்லையிககும்	விதியொ்னது	இம்மூன்று	கதவலதகள்	
நிர்ையிககும்	விதிகளின்	ம�ொதத	விலளவொகும்.

	 கவிஞர்	லபரனின் (Lord Byron)	பிரபல்ய�ொ்ன	கவிலதகளிமைொன்று	‘எ்னது	
இனிய	க�ரி	ஆனுககு’ (To My Dear Mary Anne ).	அவரது	பதில்னந்தொவது	
வயதில்	ஏற்பட்டை	முதற்	கொதல்	கதொல்விலயயடுதது	தன்	இழந்த	கொதலி	
க�ரி	ஷொகவர்தலத (Mary Anne Chaworth)	நில்னதது	எழுதிய	கவிலத.	
எ்னககுப்	பலடைப்மபொன்றின்	ம�ொழிமபயர்ப்பொ்னது	முடிந்தவலர	வரிககு	வரி	
இருகக	கவணடும்.	அதுகவ	சிறந்த	ம�ொழிமபயர்ப்பு	என்பது	என்	கருதது.	
ஏம்னன்றொல்	மபொருளில்ன	உள்வொங்கி	அத்னடிப்பலடையில்	பலடைப்மபொன்று	
ம�ொழிமபயர்ககப்படும்கபொது	மூைததிலிருந்து		ம�ொழிமபயர்ப்பொ்னது	மபரிதும்	
கவறுபட்டு	விடுகின்றது.	இககவிலத	இயலு�ொ்னவலரயில்	வரிககு	வரி	
ம�ொழிமபயர்ககப்பட்டுள்ளது.

m

்தாளய! ்தாளய! என்னிருபபில் 

உன்னிருப்பறிநள்தன்

்தகா்ய! எனனிருப்பில் உனனிருப்பறி்ந்்தன!  
உனனிருப்பகாலிருப்பின ெறுப்பு்தட்ன  
உணரத்திளயங்கு ள்சனறேகாய்? ்தகா்ய!  
எங்குச் ள்சனறேகாய்?  
நிட்னவுக் ்ககாெத்திள்னகாரு  
சித்்தவிடெயகாடடகாய்  
இரு்நது நீ ள்சனறேள்தல்லகாம்  
அனட்ன்ய! என  
எண்ணப் பறேடவகளின ளவறும்  
சிறேகடிப்்பகா? இரு்ந்தவிருப்டப  
இதுவடர நகான இவ்வி்தம்  
உணர்ந்்த்னகா? இருப்புணர்நது  
புரிவ்தறகு உனனிருப்்பளயகாரு  
ககாரணியகாயடெ்ந்த வி்நட்தளயன்்ன!  
உனனிழல் ள்தகாடர்நது வரும்  
குஞ்சுகெகாய் வருளெடெயரவடணத்்தகாய்.  
ககாத்து நினறேகாய்.  
உணரளவல்லகாம் ககாறறேகாக நீ ்பகா்னதி்னகால்  
ந்னவகாய்க் க்னவகாய் வ்நது வ்நது  
்ெகாதும் ள்சயளலன்்ன!  
என்றேனும் உட்னப்பறறி நீ எண்ணியதுண்டகா?  
நகாம் நனறேகாயிரு்ந்தகாலது ்பகாதுளெ்ன  
உனபணிள்சய்து கிட்ந்தகா்ய?  
்தகா்ய! உட்ன நகாளெங்கினிக் ககாண்்பகா்ெகா?  
இங்கு நீ இரு்ந்தள்தல்லகாம்,  
இங்கு நீ நட்ந்தள்தல்லகாம்,  
இங்கு நகாம் திரி்ந்தள்தல்லகாம்  
இரு்ந்தள்தகாரு இருப்்பகா?  
விரியும் வி்னகாக்கள் விடடநகாடிச்  
சிறேகடிக்கும் சிடடுக்கெகாய்  
சித்்தவகானினி்ல.  
விடட ள்தரியகா விடடநகாடும்  
வி்னகாக்கள் பல சுெ்நது  
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5.

என ்ெரி தீய்சக்திகளிலிரு்நது ்தனட்னப்பகாதுககாக்க  
ள்சகாரக்கத்தின அர்சர பூவுலடக ்நகாக்கடடும்...  
அவள் ஒரு்பகாதும் துனபத்தின சீறறேத்ட்த உணரகாதிருக்கடடும்.  
அவெது இனபம் எப்ளபகாழுது்ெ முடிவறறே்தகாகவிருக்கடடும்.

6.

மீண்டுளெகாருமுடறே என இனிய ளபண்்ண, ள்சனறுவருகி்றேன
விடடளபறுகி்றேன மீளும் ்வ்தட்னயுடன, 
எனனுடடய ெகாரபிலிருக்கும் இ்தயத்தின துடிப்பிருக்கும்வடர 
எப்ளபகாழுதும் உனட்ன எண்ணிக்ளககாண்்டயிருப்்பன.

*  விதிதகதவலதகள் - The Fates	என்பது	கிகரககர்களின்	புரொைங்களின்	
அடிப்பலடையில்	�ொனுடைரின்	விதிலய	நிர்ையிககும்	மூன்று	மநசெவுத	
மதய்வங்கலளக	குறிப்பது.		ஆலடைகளில்	கதொன்று	ம்	கதவலதகளிலவ.	
குகளொதகதொ (Clotho),	ைமசெசிஸ் (Lachesis) &	அட்மரொமபொஸ் (Atropos) 
என்பலவ	அதகதவலதகளின்	மபயர்கள்.	�னிதர்	ஒருவர்	பிறககும்கபொது	
அவரது	வொழ்லவ	நிர்லையிககும்	விதியொ்னது	இம்மூன்று	கதவலதகள்	
நிர்ையிககும்	விதிகளின்	ம�ொதத	விலளவொகும்.

	 கவிஞர்	லபரனின் (Lord Byron)	பிரபல்ய�ொ்ன	கவிலதகளிமைொன்று	‘எ்னது	
இனிய	க�ரி	ஆனுககு’ (To My Dear Mary Anne ).	அவரது	பதில்னந்தொவது	
வயதில்	ஏற்பட்டை	முதற்	கொதல்	கதொல்விலயயடுதது	தன்	இழந்த	கொதலி	
க�ரி	ஷொகவர்தலத (Mary Anne Chaworth)	நில்னதது	எழுதிய	கவிலத.	
எ்னககுப்	பலடைப்மபொன்றின்	ம�ொழிமபயர்ப்பொ்னது	முடிந்தவலர	வரிககு	வரி	
இருகக	கவணடும்.	அதுகவ	சிறந்த	ம�ொழிமபயர்ப்பு	என்பது	என்	கருதது.	
ஏம்னன்றொல்	மபொருளில்ன	உள்வொங்கி	அத்னடிப்பலடையில்	பலடைப்மபொன்று	
ம�ொழிமபயர்ககப்படும்கபொது	மூைததிலிருந்து		ம�ொழிமபயர்ப்பொ்னது	மபரிதும்	
கவறுபட்டு	விடுகின்றது.	இககவிலத	இயலு�ொ்னவலரயில்	வரிககு	வரி	
ம�ொழிமபயர்ககப்பட்டுள்ளது.

m

்தாளய! ்தாளய! என்னிருபபில் 

உன்னிருப்பறிநள்தன்

்தகா்ய! எனனிருப்பில் உனனிருப்பறி்ந்்தன!  
உனனிருப்பகாலிருப்பின ெறுப்பு்தட்ன  
உணரத்திளயங்கு ள்சனறேகாய்? ்தகா்ய!  
எங்குச் ள்சனறேகாய்?  
நிட்னவுக் ்ககாெத்திள்னகாரு  
சித்்தவிடெயகாடடகாய்  
இரு்நது நீ ள்சனறேள்தல்லகாம்  
அனட்ன்ய! என  
எண்ணப் பறேடவகளின ளவறும்  
சிறேகடிப்்பகா? இரு்ந்தவிருப்டப  
இதுவடர நகான இவ்வி்தம்  
உணர்ந்்த்னகா? இருப்புணர்நது  
புரிவ்தறகு உனனிருப்்பளயகாரு  
ககாரணியகாயடெ்ந்த வி்நட்தளயன்்ன!  
உனனிழல் ள்தகாடர்நது வரும்  
குஞ்சுகெகாய் வருளெடெயரவடணத்்தகாய்.  
ககாத்து நினறேகாய்.  
உணரளவல்லகாம் ககாறறேகாக நீ ்பகா்னதி்னகால்  
ந்னவகாய்க் க்னவகாய் வ்நது வ்நது  
்ெகாதும் ள்சயளலன்்ன!  
என்றேனும் உட்னப்பறறி நீ எண்ணியதுண்டகா?  
நகாம் நனறேகாயிரு்ந்தகாலது ்பகாதுளெ்ன  
உனபணிள்சய்து கிட்ந்தகா்ய?  
்தகா்ய! உட்ன நகாளெங்கினிக் ககாண்்பகா்ெகா?  
இங்கு நீ இரு்ந்தள்தல்லகாம்,  
இங்கு நீ நட்ந்தள்தல்லகாம்,  
இங்கு நகாம் திரி்ந்தள்தல்லகாம்  
இரு்ந்தள்தகாரு இருப்்பகா?  
விரியும் வி்னகாக்கள் விடடநகாடிச்  
சிறேகடிக்கும் சிடடுக்கெகாய்  
சித்்தவகானினி்ல.  
விடட ள்தரியகா விடடநகாடும்  
வி்னகாக்கள் பல சுெ்நது  
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ஒடடகெகாயிப் பகாடலயி்ல  
ககாடலயும் ெகாடலயுெகாய்  
பயணமினனும் ள்தகாடரு்ெகா?  
பயணத்தின ஒளித்ள்தறிப்ளபல்லகாம்  
ககா்னற ககாடசியகாய் கட்ந்தது்வகா?  
பகாடலயும் ககா்ன்லகா?  
இப்பயணமும் ககா்ன்லகா?  
இங்கு இப் பயணமும்  
ககா்ன்லகா?  
ளநஞ்சிலுரமூடடிளயடெ வெரத்்தகாய் ்தகா்ய!  
அஞ்சிடகாதுெம் ்த்நள்தடெ வகாரத்்தகாய்.  
நீ இரு்ந்தள்தல்லகாம் ்தகா்ய! ளவறும் நிழலகா?  
நீ இரு்ந்தள்தல்லகாம் ்தகா்ய! ளவறுங் க்னவகா?  
உனனிருப்புளெனனிருப்பகால் விடெ்ந்தள்தகாரு  
ளபகாய்யகா்னள்தகாரு ளெய்்யகா? ்தகா்ய!  
ளபகாய்யகா்னள்தகாரு ளெய்்யகா?  
உ்னது ள்சகால்லும் ள்சயலும்  
உணரவும் பரிவும்  
பரவிக்கிடக்கும் ளவளிக்குள்  
ளவளியகாய் பரவிக் கல்ந்தகாய்.  
மீண்டுளெகாருமுடறே  
‘நகான’ ‘ஏன’ ‘யகார’ எ்ன  
ஆய்்நதிட டவத்துச் ள்சனறேகாய்?  
்தகா்ய!  
ஆயினுன உயிரின உறேவின  
உதிரத் துளியகாய் இனனுமிங்்க  
இருக்குளென இருப்பில் நகான  
உட்னக் கண்டு ள்தளி்வன. அ்த்னகால்  
உட்னப் புரி்ந்்தனி்ந்த  
உலடக அறி்ந்்தன. ஏன  
எட்னயும் ள்தரி்ந்்தன. என  
இருப்பில் இரு்ந்த  
உன  
இருப்பின ளபகாருள் உணர்ந்்தன.  
்தகா்ய! ளபகாருள் கண்்டன.

*	 எழுததொளர்	ைதொ	ரொ�கிருஷைன்	செ�கொைக	கவிலதககொக	மவளியிடும்	
வலைப்பதிவொ்ன	‘INSIGHT’ இல்	இககவிலத	அவரொல்	ஆங்கிைததில்	
ம�ொழிமபயர்ககப்பட்டு	மவளியொகியுள்ளது.

m

ஞாயிறு ள்பாறறுளவாம்! ஞாயிறு ள்பாறறுளவாம்

ெகானுடர்தம் திருநகாளி்ந்தப் ளபகாங்கல் திருநகாள்.  
இரவியின குழ்நட்தகள்  நகாம்.   
இரவி்தன கதிர இல்டல்யல் நகாமில்டல.  
இவ்வுலகில்டல.  
இரவியின சிறேப்டப உணர்ந்தன்றேகா  
இெங்்ககா பகாடி்னகான அனறு  
‘ஞகாயிறு ்பகாறறுதும் ஞகாயிறு ்பகாறறுதும்’

இத்திருநகாளில் நகாம் இருப்பறி்வகாம்!  
இருப்பின அடியகா்ன கதிர அறி்வகாம்.  
கதிர வழங்கும் கருடண அறி்வகாம்.  
உலகுக்கு உணவு ்தரும் இரவி ெறறும்  
உழவர்தம் உடழப்பறி்வகாம்; சிறேப்பறி்வகாம்.  
உழவருக்கு்தவும் எரு்தறி்வகாம்.  ஆ்தலி்னகால்  
ஞகாயிறு ்பகாறறு்வகாம்! ஞகாயிறு ்பகாறறு்வகாம்!

பல்லி்னம், பல்லுயிர  வகாழும் பகாரிது!  
நல்ளலண்ணம் நகானிலத்தில் பரவடடும்!  
்பகாரக்குணமிழ்நது ளபகாங்கடடும்  
இனபப்்பரகாறு! ளபகாங்கடடும்  
அனபுப்்பரூறறு!

ஞகாயிறு ்பகாறறு்வகாம்! ஞகாயிறு ்பகாறறு்வகாம்!  
ஞகாலத்தில் நகாம் வகாழத் ்தகாங்கும்  
ஞகாயிறு ்பகாறறு்வகாம்! ஞகாயிறு ்பகாறறு்வகாம்! 

‘ககாலளவளி’யிளலடெத் ்தகாலகாடடும்  
கதிரம்ெகா உன கருடணக்கு நனறி!  
ககார ்த்ந்தகாய்; கக்ன ெடழ ்த்ந்தகாய்.  
பகாரில் வெம் ளபருக இனனும்  
பல ்த்ந்தகாய்!  
பகல் ்த்ந்தகாய் பகலம்ெகா!  
நீ வகாழி!  
கதிர ்த்ந்தகாய்! கதிரகால் கதிர வெரத்்தகாய்!  
கதிரம்ெகா! நீ வகாழி!  
ஆ்தலி்னகாலினறு நகாம்

ஞகாயிறு ்பகாறறு்வகாம்! ஞகாயிறு ்பகாறறு்வகாம்! 
ஞகாயிறு ்பகாறறு்வகாம்! ஞகாயிறு ்பகாறறு்வகாம்!

m
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ஒடடகெகாயிப் பகாடலயி்ல  
ககாடலயும் ெகாடலயுெகாய்  
பயணமினனும் ள்தகாடரு்ெகா?  
பயணத்தின ஒளித்ள்தறிப்ளபல்லகாம்  
ககா்னற ககாடசியகாய் கட்ந்தது்வகா?  
பகாடலயும் ககா்ன்லகா?  
இப்பயணமும் ககா்ன்லகா?  
இங்கு இப் பயணமும்  
ககா்ன்லகா?  
ளநஞ்சிலுரமூடடிளயடெ வெரத்்தகாய் ்தகா்ய!  
அஞ்சிடகாதுெம் ்த்நள்தடெ வகாரத்்தகாய்.  
நீ இரு்ந்தள்தல்லகாம் ்தகா்ய! ளவறும் நிழலகா?  
நீ இரு்ந்தள்தல்லகாம் ்தகா்ய! ளவறுங் க்னவகா?  
உனனிருப்புளெனனிருப்பகால் விடெ்ந்தள்தகாரு  
ளபகாய்யகா்னள்தகாரு ளெய்்யகா? ்தகா்ய!  
ளபகாய்யகா்னள்தகாரு ளெய்்யகா?  
உ்னது ள்சகால்லும் ள்சயலும்  
உணரவும் பரிவும்  
பரவிக்கிடக்கும் ளவளிக்குள்  
ளவளியகாய் பரவிக் கல்ந்தகாய்.  
மீண்டுளெகாருமுடறே  
‘நகான’ ‘ஏன’ ‘யகார’ எ்ன  
ஆய்்நதிட டவத்துச் ள்சனறேகாய்?  
்தகா்ய!  
ஆயினுன உயிரின உறேவின  
உதிரத் துளியகாய் இனனுமிங்்க  
இருக்குளென இருப்பில் நகான  
உட்னக் கண்டு ள்தளி்வன. அ்த்னகால்  
உட்னப் புரி்ந்்தனி்ந்த  
உலடக அறி்ந்்தன. ஏன  
எட்னயும் ள்தரி்ந்்தன. என  
இருப்பில் இரு்ந்த  
உன  
இருப்பின ளபகாருள் உணர்ந்்தன.  
்தகா்ய! ளபகாருள் கண்்டன.

*	 எழுததொளர்	ைதொ	ரொ�கிருஷைன்	செ�கொைக	கவிலதககொக	மவளியிடும்	
வலைப்பதிவொ்ன	‘INSIGHT’ இல்	இககவிலத	அவரொல்	ஆங்கிைததில்	
ம�ொழிமபயர்ககப்பட்டு	மவளியொகியுள்ளது.

m

ஞாயிறு ள்பாறறுளவாம்! ஞாயிறு ள்பாறறுளவாம்

ெகானுடர்தம் திருநகாளி்ந்தப் ளபகாங்கல் திருநகாள்.  
இரவியின குழ்நட்தகள்  நகாம்.   
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m
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நள்யாமபச்பாழுச்தான்றில் . . .

ள்சகால்லவி்நது, ஊர துஞ்சும்  
நள்யகாெப்ளபகாழுதுகளில்  
விசும்பு நீ்நதி ஆங்கு  
நீ்நதி விடெயகாடிடும் விண்மீனகள்்தம்  
வ்னப்பில் எட்ன ெறேக்கும்  
்தருணங்களில்,  
இரகாப்படசிகள் குறிப்பகாக  
ஆ்நட்தகள் சி்ந்தட்னச்சிறேகடிக்கும்.  
கூரிய அடவ்தம் ளபருங்கண்  
விரித்து  
இடர ்்தடி இரவு முழுக்கப்  
பறே்நது திரியும்.  
ஆ்நட்தகளுக்குப் ்பகாடடியகாக  
அவ்வப்்பகாது நத்துக்களும்  
குரல் ளககாடுக்கும்.  
மீனக்ெ! உங்கள் நீச்்சலின ககாரணத்ட்த  
விெக்குவீரகா?  
ஆ்நட்தக்ெ! நத்துக்ெ! உங்கள்  
இருப்பின ககாரணத்ட்த எ்னக்கும்  
சிறிது பகரவீரகா?  
இரவுவகான வியக்கும் பண்பு  
்த்ந்தகாய்! எ்நட்த்ய  
இத்்தருணத்தில் உட்ன நகான  
என  
நிட்னவில் டவக்கி்றேன.

m

கனவுக குதினைகள்  
Dream Horses! 

ஆங்கிலத்தில்: அல் ஹண்டர் (Al Hunter)  
க்னடியக் கவிஞர 

்தமிழில்: வ. ந. கிரிதரன்!

1

நிலவு ளவளிச்்சத்திறகுக்  
கீழகாக  
விண்ணில்  
எ்னது க்னவுக் குதிடரகள்  
ள்தறகு ்நகாக்கி  
ஓடும்.

ள்தறகு: பயணம் இங்கு்தகான  
முடியும், அத்துடன  
ள்தறகு: பயணம் இங்கு்தகான  
மீண்டும் ள்தகாடங்கும் -  
ஆத்ெகாக்களின  
பயணத்தில்.
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ள்தறககாகச் ள்சல்லும்  
அடிச்சுவடடில்  
ள்சல்லுமிடம் ள்தரியகாெல்  
ஒரு்வடெ  
மூடப்படட நதிப்  
பள்ெத்்தகாக்கு ்நகாக்கி  
அல்லது ெடறே்நதிருக்கும்  
ெடலப்பகாடறேகளினுச்சியின  
்ெலகாகச் ள்சல்லும்  
கிடெவிடடுச் ள்சல்லும்  
பகாட்தகளுமுண்டு.  
குதிடரகள் அங்கு  
்பகாவது கிடடயகாது.

நகானகு நகாடகெகாக  
இரவும் பகலுெகாகப்  
பயணித்து விடடு  
அதிககாடலப் ளபகாழுதில்  
உண்ப்தறககாகவும்,  
ஓடடகள் ளககாண்டு வரும்  
ள்தளி்ந்த , நீல நீடர  
அரு்நதுவ்தறககாகவும்  
அடவ ்தங்கும்.

க்னவுக் குதிடரகள்  
முன்னர  
கட்நது ள்சனறே  
இ்ந்த வழியில்,  
நிட்னவுகளின  
ஞகாபகங்களின  
பழ்நதீயில் அடவ  
இரவுகளினூடும்  
அ்நதிக் கருக்களினூடும்  
்தம்டெச் சூ்டறறிக்  
ளககாள்ளும்.

ஐ்ந்தகாவது நகாட  
ககாடலயில் அடவ  
கடக்கத் ்்தடவயில்லகா்த  
ஆறறேங்கடரயிட்ன  
வ்ந்தடடயும்.  
மீண்டுளெகாரு டவகடறேயில்  
மீள்பிறேப்பிறககாக  
ஏட்னய க்னவுக் குதிடரகள்  
கூடும்  
ள்தறகுக் கடரயிட்ன  
அடடயும் வடரயில்,  
நீரின ்ெறபரப்பினூடகாக  
டவரங்கடெப் ்பகால்  
நரத்்த்னமிடடபடி  
அவறறின குெம்புக்ெ  
அவறறிட்ன இழுத்துச்  
ள்சல்லும்.

ஓ! ெககா  
ஞகாபக்சக்தி மிக்கவ்ர  
திரும்பி வகாரும்.  
திரும்பி வகாரும்  
எ்னது க்னவுகளின  
வெம் மிக்க  
நீல வயல்களிறகுள் . . .
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பனித்துளிகள்  
ஒடடிக்  
ளககாண்டிருக்கும்  
இனிய புதிய  
புறகளிருக்குமிடத்தில்,  
உதிக்கும்  
சூரியட்ன ்நகாக்கி  
உ்னது குதிடரயிட்னத்  
திருப்பியபடி, அ்தன  
பிடரி ெயிரிட்ன  
ஒரு ்்சரப் பிடித்்தபடி,  
க்னவுகள்  
பயிரிடப்படகா்த  
வயலிறகுள்  
்நகாக்கியபடி  
நீண்ட, ஆழ்்ந்த நடபுமிகு  
இ்தயத்துடன  
நீ!  
அ்தட்ன  
நீர  
அரு்ந்தவிடு.  
அ்தட்னச்  
சுடவக்க விடு.  
அ்தன பின  
அ்தன மீது  
்சவகாரி  
ள்சய்.

மூலம்: பிரிட்டிஸ் க�ொலம்பியொப் பல�லலக் �ழ�த்தினொல  
கவளியிடப்படும் �னனடிய இலக்கியம்  

(Canadian	Literature	�ொலொண்டிதழ், மொரி 2000, இதழ் இலக்�ம்: 167)

(Walt Bresette நில்னவொக)

m

எனது விடுதி

டூக் ரரட்பேர்ட (Duke RedBird)  
க்னடியக் கவிஞர 

்தமிழில்: வ.ந.கிரிதரன்

எளிடெயகாயிரு்ந்தது எ்னது ்பரச் ெரத்திலகா்ன விடுதி.  
தூய்டெயகாயிரு்ந்தது நகான அரு்நதிய ்தண்ணீர.  
்வகெகாயிரு்ந்தது எனட்னச் சுெ்நது ள்சனறே படகு. 
்நரகாயிரு்ந்தது எனட்னக் ககாத்்த அம்பு.  
மூரக்கெகாயிரு்ந்தது நகான உண்ட இடறேச்சி.  
இனிடெயகாயிரு்ந்தது ்ெப்பிள்ெரச் ்சக்கடர. 
வலிடெயகாயிரு்ந்தது எனட்னத் ்தகாங்கிய மூலிடக.  
உயரவகாயிரு்ந்தது எ்னது அனட்ன பூமி. 

்ரய்மன் ர�ொஸ்டர் (Raymond Souster)
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பனித்துளிகள்  
ஒடடிக்  
ளககாண்டிருக்கும்  
இனிய புதிய  
புறகளிருக்குமிடத்தில்,  
உதிக்கும்  
சூரியட்ன ்நகாக்கி  
உ்னது குதிடரயிட்னத்  
திருப்பியபடி, அ்தன  
பிடரி ெயிரிட்ன  
ஒரு ்்சரப் பிடித்்தபடி,  
க்னவுகள்  
பயிரிடப்படகா்த  
வயலிறகுள்  
்நகாக்கியபடி  
நீண்ட, ஆழ்்ந்த நடபுமிகு  
இ்தயத்துடன  
நீ!  
அ்தட்ன  
நீர  
அரு்ந்தவிடு.  
அ்தட்னச்  
சுடவக்க விடு.  
அ்தன பின  
அ்தன மீது  
்சவகாரி  
ள்சய்.
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ளகான்டப ்பல்லி

்ரய்மன் ர�ொஸ்டர் (Raymond Souster) 
க்னடியக் கவிஞர 

்தமிழில்: வ.ந.கிரிதரன்

ளவம்டெ  
கிடெவிடடுப் பர்நது கிடக்கும் நகாக்கு. 

இ்ந்தக்  
்ககாடடப் பல்லி

எம்முடலின  
ஒவ்ளவகாரு அங்குலத்ட்தயும்

ஏறேக்குடறேய ககா்தலுடன  
நக்கும். 

m

்பனி உனறந்த ஆறறின் மீது ந்ட்த்தல்

்ரய்மன் ர�ொஸ்டர் (Raymond Souster) 
க்னடியக் கவிஞர

்தமிழில்: வ. ந. கிரிதரன்

எ்னக்கும்  
கண்ணிறகுப் புலப்படகா்த  
இ்ந்த ்தண்ணீரின ‘்செ்செ’ப்பிறகுமிடடயில்  
ஆறு அங்குல பனிக்கடடி இடடளவளி.

நகான இனனும்  
மிகவும் அவ்தகா்னத்துடன  
குறறேம் ்சகாடடும்  
பயத்துடன கூடிய  
குதிகளுடன  
நடக்கின்றேன. 

ஆறு அங்குலத்திறகும்  
கீழ்  
இ்ந்த ஆறும்  
எனட்னப் ்பகால்  
்த்னது உடறே்நதுவிடட  
ளபருடெகடெ  
மீறேகாெகாலிருப்பதில்  
இரகசியளெதுவுமில்டல.

Margaret Avision
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்ரய்மன் ர�ொஸ்டர் (Raymond Souster) 
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எ்னக்கும்  
கண்ணிறகுப் புலப்படகா்த  
இ்ந்த ்தண்ணீரின ‘்செ்செ’ப்பிறகுமிடடயில்  
ஆறு அங்குல பனிக்கடடி இடடளவளி.

நகான இனனும்  
மிகவும் அவ்தகா்னத்துடன  
குறறேம் ்சகாடடும்  
பயத்துடன கூடிய  
குதிகளுடன  
நடக்கின்றேன. 

ஆறு அங்குலத்திறகும்  
கீழ்  
இ்ந்த ஆறும்  
எனட்னப் ்பகால்  
்த்னது உடறே்நதுவிடட  
ளபருடெகடெ  
மீறேகாெகாலிருப்பதில்  
இரகசியளெதுவுமில்டல.

Margaret Avision

m



ஒரு	ந்கை்தது	மனி்தனின்	புலம்்பல் 93 92     வ.ந. கிரி்தைன்

மு்தல்

மூலம்: ்மொர்்கரரட அவி�ன்  
க்னடியக் கவிஞர

்தமிழில்: வ. ந. கிரிதரன்

மிகவும் அதிகெகா்ன ஆ்ன்ந்தம்  
இ்ந்த முப்பரிெகாண,பரிதியறறே  
வடடத்ட்த  
கட்ந்தககாலமும்  
பச்்சகா்தகாபமும்  
அ்தட்னச் சுறறி  
எல்டலயகாக  
விரி்நதிருக்ககாவிடின  
அ்தன உயரச்சியகா்ன  
உண்டெயிலிரு்நது  
ளவளி்ய  
இழுத்து வ்நதுவிடும். 

கடவுளின  
கணக்கில்  
நூறிறகும் ்ெலும்  
்ச்தவீ்தமுண்டு. 

அவருடடய  
புதியபடடப்பு  
முழுடெயகா்னது.  
ஒனறேகா்னது.  
ஆரம்பம் மிக்கது.

m

அவேது ்தனலமயிர

மூலம்: ர்மல் ்டொக் (Mel Dagg)  
க்னடியக் கவிஞர 

்தமிழில்: வ.ந.கிரிதரன்

அவெது ்தடலெயிர  
இரு கரிய பின்னல்கெகாகப்  
பின்னப் படடிரு்ந்தது  
இப்ளபகாழுது.  
அத்துடன  
ஒவ்ளவகாரு நகாளும்  
ஒவ்ளவகாரு வருடமும்  
எனனுடடய  
ககா்தடலப் ்பகால்  
அடவ வெர்நது ளககாண்்டயிரு்ந்த்ன.  
துதித்்தலுடன நகான  
பின்னகால் நட்ந்தபடி  
நீண்ட கரிய பின்னல்கள்  
நகரத்து வீதிகடெத்  
ள்தகாடடுவிடகாெல்  
தூக்கும் வடரயில்.

ஆ்னகால் கிரகாெத்தி்லகா  
அவள்  
அவறடறேச் சுயெகாக்வ  
நிலத்ட்தக் கூடடும்படி  
ள்தகாங்க ஓட விடடவடெப்்பகால்  
இருக்கும்.

அடவ எப்ளபகாழுது்ெ  
ள்தகாடுவ்தறககாக  
வெர்நதிரு்ந்த்ன.

m



ஒரு	ந்கை்தது	மனி்தனின்	புலம்்பல் 93 92     வ.ந. கிரி்தைன்

மு்தல்

மூலம்: ்மொர்்கரரட அவி�ன்  
க்னடியக் கவிஞர

்தமிழில்: வ. ந. கிரிதரன்

மிகவும் அதிகெகா்ன ஆ்ன்ந்தம்  
இ்ந்த முப்பரிெகாண,பரிதியறறே  
வடடத்ட்த  
கட்ந்தககாலமும்  
பச்்சகா்தகாபமும்  
அ்தட்னச் சுறறி  
எல்டலயகாக  
விரி்நதிருக்ககாவிடின  
அ்தன உயரச்சியகா்ன  
உண்டெயிலிரு்நது  
ளவளி்ய  
இழுத்து வ்நதுவிடும். 

கடவுளின  
கணக்கில்  
நூறிறகும் ்ெலும்  
்ச்தவீ்தமுண்டு. 

அவருடடய  
புதியபடடப்பு  
முழுடெயகா்னது.  
ஒனறேகா்னது.  
ஆரம்பம் மிக்கது.

m

அவேது ்தனலமயிர

மூலம்: ர்மல் ்டொக் (Mel Dagg)  
க்னடியக் கவிஞர 

்தமிழில்: வ.ந.கிரிதரன்

அவெது ்தடலெயிர  
இரு கரிய பின்னல்கெகாகப்  
பின்னப் படடிரு்ந்தது  
இப்ளபகாழுது.  
அத்துடன  
ஒவ்ளவகாரு நகாளும்  
ஒவ்ளவகாரு வருடமும்  
எனனுடடய  
ககா்தடலப் ்பகால்  
அடவ வெர்நது ளககாண்்டயிரு்ந்த்ன.  
துதித்்தலுடன நகான  
பின்னகால் நட்ந்தபடி  
நீண்ட கரிய பின்னல்கள்  
நகரத்து வீதிகடெத்  
ள்தகாடடுவிடகாெல்  
தூக்கும் வடரயில்.

ஆ்னகால் கிரகாெத்தி்லகா  
அவள்  
அவறடறேச் சுயெகாக்வ  
நிலத்ட்தக் கூடடும்படி  
ள்தகாங்க ஓட விடடவடெப்்பகால்  
இருக்கும்.

அடவ எப்ளபகாழுது்ெ  
ள்தகாடுவ்தறககாக  
வெர்நதிரு்ந்த்ன.

m



ஒரு	ந்கை்தது	மனி்தனின்	புலம்்பல் 95 94     வ.ந. கிரி்தைன்

கரும் ்பா்த சமாழி

மூலம்: ர்மல்்டொக் (Mel Dagg)  
க்னடியக் கவிஞர

்தமிழில்: வ.ந.கிரிதரன்

எங்கெது ளெகாழி  
மிருகங்களி்னதும்  
ெரங்களி்னதும்  
உருவங்களில்  
எழு்தப் படடது.  
அ்த்னகால் ்தகான உன்னகால்  
அ்தட்னப் ்ப்ச முடியகாது.  
ஆ்னகால் உ்னது ககாதுகடெ  
நிலத்தில் டவத்துக் ்கடபகாயகா்னகால்  
ளவௌ¢டெ எருடெகளின  
ஆத்ெகாரத்்த உணரவுகடெ நீ  
்கடகலகாம்.  
அவறறின குெம்புகள்  
இப்ளபகாழுதும்  
எங்கெது புல்ளவளிகளினூடகாகச்  
ள்சல்கினறே்ன.

ளமற்படி	்கவிர்த்கள்	வில்லியம்/ஹிறி்ஸடின்	ளமொவொட	 (William,	

Christine	Mowat)	ஆகிளயொைொல்	்பதிபபிக்கப்படடு,	மொகமில்லன்,	்கன்டொ	

்பதிப்ப்க்ததினொல்	(Macmillan	of	Canada)	சவளியி்டப்பட்ட	Native	

People	in	Canadian	Literature	என்னும்	நூலிலிருந்து	ச்பறப்பட்டரவ.

m

வ. ந. கிரிதரனின் ஏரைய பவளியொை நூல்கள்
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